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DEDIC ATORI A. 


Como una prueba de cariiio, // rind.ien.do 
eulto d la am is/ad (jne me houro cn conserrar, 
dedieo es/a obra, frit to de mi consao'faeidn d 
/as letras, d la mui estimable seuora Jacinto 
P. de Crespo, clip’na esposa del Benemeri/o Ce¬ 
il era/ Joaquin ('respo, President e dela He publi¬ 
co dc Venezuela • 

Diciembre de 1884- 


/UUM.L 


CAPUT LO 



La familia Deusdedit. 


Era una tank de verano. El sol sc ncul- 

r;1 , on , el < ’ caso - y *'l cklo embellecido p„r 
mops (Ip mil colores, dnba a la tank* una In/ 
encantadora. 

Las golondrinas piaban alegrcmeufe al re- 
■ ledoi- dp sus nidos y parecia (pie con su i„- 
ijiueta alegria, testejaban con gozo cl hello dis¬ 
co de la tank cn cl ponienfe. 

Las empinadas col inns del Avila sc ihan 
revistiendo de ldbrega oscuridad. A medida m,c 
|as nuhes perdian sus colores, ,.| aura sc eni- 
lakainaha con cl aroma de las Mores imp la 
cxlialaban, lihres ya de los ravos del sol. 

En una liermosa casa dp Caracas, situada 
- n una calk* central, estaba una nmjer de , ua- 
renta y emeo alios liojeando un album dc rc- 
n-at-.s. A su lado, sentado, nil joven vela las 
orognilias y liacia reminisccncias. La nmjer era 
Llcna Deusdedit, esposa dc Octavio I >e usd edit 
comerciante acoinodado v de c.mducta intaclui- 
>le. LI .joven era su liijo Alberto, d ,-nal acn- 
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lmlia do recibir, (lias antes, la borla do Doctor 
on Dorocho. Elona tenia adernas, una hija do 
die/, v ocbo anos, llamada Oliva. La sefiora 
Dousdedit, era liermosisima v unfa a su belle- 
y.a un caracier suave v dulee, do rectas ideas 
\ sdlida moral: su casa era el santuario do la 
virtual donde imperaban los nobles sentimientos. 

Elena era idolatrada por su esposo y ado- 
rada do sus liijos, por<|iie ella era cl angel per- 
tbcto do su liogar. 

Alberto coined su niano sobre la fbtograffa 
que aparecid al volver su madre una hoja del 
album, la dial representaba una major belHsima, 
pero languida y triste. Sus liermosos ojos azu- 
les, adornados por largas pestanas, rcvelaban la 
melancolfa mas profunda; y sus rubios y abun- 
doso.s cabollos, que cafan extendidos liasta las 
rodillas, la envolvfan en un manto do oro, ha- 
cidndola aparecer conio la Diosa del dolor. 

—Mama, dijo Alberto, \ cuando me dcja> 
leer aquel manuscrito que en un cofrc do san- 
dalo te dejd tu amiga Melania \ 

— I n sabes <jue flic en depdsito (pic mo 
In dejd, y que ui yo ni nadic debc imponerse 
d* secret os (pie no nos pertenecen. 

— ( V quo piensas liacer con el, si ella no 
vuelve l 

— Tcncrlo liasta (pie pueda darlo a la per- 
niiii! para quien me flic confiado. 

—j Oonoces til esa personal jSabos (bin- 

do " * India i 

—No, pero la Lrovidoncia me la presen¬ 
ts r;b 
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—Sin solicit aria no la eneontraras. Dime 
edmo so llama. Yo te ayudare en tus pes- 
quizas. 

—Se llama_ 

—Si, tal vez conozca yo ;i ese mortal afor- 
tunado, dijo Alberto sonriendo con malicia. 

—Piles bien, contestd Elena, sonriendo a su 
vez, tiene tu nombre, se llama curioso. 

—No mama, no es curiosidad, es (pie me 
llama niuclio la atencidn esta mujer, tan intere- 
sante, tan bella, tan triste. 

— Pobre Melania! Si yo lmbiera pasado 
por las pruebas (pie lia sufrido, creo que habria 
muerto. 

—En verdad que su mirada re vela un do¬ 
lor profiindo. 

—; Desgraciada amiga mia! 

—No te atlijas, mama, la historia de tn 
amiga, sera eomo la de otras, que en premio 
de su amor alcanzan ingratitud, y en su roman- 
tico dolor dejan esos manuscritos, con la espe- 
ranza de que algun dia los vean sus intieles 
pretendientes, j No es esto l 

—Ercs incorregible, y no te detienes en tu 
modo de bablar y de juzgar si los demas- 

_Mama, dijo Alberto, rodeando ;i su ma- 

drc* con el brazo, no te disgustes; las ligerezas 
de mi caraeter debes perdonarlas. 

_Yo no me disgusto, pero eomo se lo que 

j l;t sufrido Melania, y aun sufre, me desagrada 
tii modo de juzgarln. 

_Hien, jmes, no me guardes reneor por 
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mis ehanzas, para irme tranquilo a dar mi paseo 
<le costunibre. 

—T>asta Alberto, dijo Elena con dulzura, 
present/mdole la mejilla. 

Este deposit/) en ella un beso y afiadib: 
Adids, madrc ima, tu eres demasiado buona. 

—Que El te glut*. 

Momentum despuds entrd en la mala Oli¬ 
va Dcusdedit. Dificil sen'a delinear las perf’oc- 
eiones de aquella nina. Em blanca como la 

azucena, un ligero sonrosado tenia sns mejillas, 
v la fimira do. su cutis dejaba ver, trasparen- 

tes, sus venas azides : sus labios eran rojos, v 
sns dientos, blaneos como el nardo, bacian con¬ 
trasts con ellos: sns qjos grandes, dormidos v 
garzos, estaban adornados de rizadas pestanas 
negras: sus eejas del mismo color v casi mi- 
das, eran tinas v bien delineadas: sus almndo- 
sos eabellos cai'an en preeiosos rizom sobre su 

cuello v liombros, baciendo contraste eon su 

m'tida trente. Alta, esbelta y de elegantes no¬ 
mas, se podia decir (jue era una mujer perfeeta. 

Elena eontemplaba a su liija eon esc arro- 
bamieiito, con csa mirada satisteelm y entusias- 
ta que solo poseen las madres. \ Las madres! 
quo todo para ellas es divino y embriagador en 
sum bijos! j Las madres! seres designados por 
I)ios para sentir emociones, desconocidas a las 
quo no |o son! j Benditas scan las madres! Mar- 
tires desde el instante en que sienteii el renue- 
vo on sus entranas, y dielmsas porquo disfrutan 
del incfablc gozo dc la matcnudad, en sns bo¬ 
ras de ealma. jBenditas scan las madres! 
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! ,S( <ucicn a hi i nuulre v correspondib 

* 11 tu ‘ ril « mimda con un beso en* In boon. 


f Sabos, dijo Kleim, (jnc nltorn vicncn cl 
y oroncl y liosina { 

t ^ ^ v ( “ias l Cuniito me alegro: hnoe 

dins (jnc no venian. 

j Ks vmlml! los achaqucs del Ooronel 
nos linn privado dc esc placer; pero hoy me 
inniidan a nimncinr sn venidu. 

— In snhes lo lnucho (jue (jiiiero a Kosi- 
nn, mama,—es tan bnena.... 

— I idles razon, esn ninn es eneantadora. 

AI tenninar Klenn estns pnlnbras, llegaron 
el (Wonel y L'osinn. Oliva In reoibib en sus 
bra/.os v Ins dos ainigas se enmbinron un did- 
d* beso. 

El padre de Kosina era un Coronel reti- 
ado, Kroner de In I ndependeneia, hnlnn reeibido 
en los eombntes infinidad de hernias, (jue debi- 
litando sn naturaleza, le trnjeron unn vejez pre¬ 
matura. Koseia eoino todos los que <|ueda- 
ron de esn sangriontn eruzadn, una misera pen¬ 
sion de invalido, pero si un rieo caudal de 
bourn. A<jiu*l militar pundonoroso y valiente, 
despues de regar eien voces eon su sangre los 
ennipos de bntalla, dejb el servieio de las annas, 
eubierto de heridas v cargado de desenganos. 
Luis Villareal, era noble por su euna, por su 
,nlor v por In clevaeibn de sus ideas. Nada 
podia cntitrbiar lo Inupido de su eoneieneia, por- 
<jue no comet id jamas una aceibn (pie pudiera 
mdtarla. Se eiiamorb de unn exeelente minor y 
raw', con din: n<> tuvo ini'* liijon que 
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im, n In ennl ndornlnm audios; |hto rtiando In 
point' ninn rontalin dir/, nuns; murid hii mndrr. 
suinirndo aipirtlas dos nlinns lirruns rn rl unis 
plofundo dolor. ('imndo rstv sr fin* drliilitnn 
do, padre e liija sr nmnmn mns; v ninndo 
l»osmn lur mujer, nvudnlm n su padre ron rl 

dr sns In bores, lineiendole inns llovaderti 
in \ idn. 

Iiosinn rrn dr rolor Iri^nrno \ sonrosndo. 
n J OM "‘^ros v brillnnfes, nrrebatadoros Inbios dr 
‘‘Olid, dirilirs dr mnrfil ; y todo onto, miido ,i 
,n |KM-nlifir n Ins rnrn(|iirnns, linrinn sns 

nio\ imientos y adcinnnos divinos y rnrnnlndorrs. 

I miorio n <Hi\n rn rl eolcj^'io \ rstrcclinron In 
"ins tuti111n nmistnd drsdr enlonces. 

(ainiido Ins dos jovrnrs (jiirdnron solas, lr 
dijo b’osinn n ( Hivn. 

j Sillies ijnr sr rl noudire drl joveu rubio 
<j<ir tr \r ron Innta iiisislrnrin rnando nos rn 
client rn ( 

—i Dr writs 1 

—Si, sr I Inn in Ibvbnnte. 

~i N nano lo supiste ( 

t iiniido niriios lo t *s| »<*r<* : vcnuunos nni\ 
Minnnna, mi padre y yo dando nn pnsco 
rnando nl yolvrr min os(|uitm lr \imos vrnir: 

' *'* ;l pad iv lo sal odd corfrsmmlr ; lurro 

‘pir sr nlejo lr prrjfimlr tjiiirii rrn ('Hr joVeii \ 

'•'.i 0 • cm cl liijo drl rirnclio ('Inudio lire 
baute. 

I'm \rrdad cpir lur muv rnsuiil. 

I rio no lo salirs lodo; nl asoinnrmr rs 
la vrntaiia lo v{ rn In rHcpiiun 
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,K ; I ' 1 :'"''.'"'- AI venue se .Iiri K i«> l.nein casa, me 
>;uu<lo viendo para adcntro dc ana inaiiom im- 
prudente. 

I e felieito por tu coinpiista. 

I outa, era a (i a (piicn buscaba j (piiza 
cron soiikis bennanas. 

I al vez, dijo Oliva, dando un suspiro 
involuntariainentc; pero vamos a tocar un poeo 
al piano. 

I’m (‘.facto, tocaron lar«jp> rato con alemv 
animacidn, liasta epic vino Alberto a iiitemim- 
pirlas, d cual tendid su nmno a h’osina dicicndo: 
i < v >ue diet* la linda trillion a i 

Kosina sc puso cnccndida eoino la ama- 
pola y contcstd bajando los ojos. 

—Nada, Alberto. 

—Quo bay dc nuevo; be extranado vues- 
tra auscncia y lie temido (pie Imbiera liabido al^u- 
no (pie cautivase esc corazdn dc fuej^o. 

—Ya ves <pic tc lias equivoeado. Los nelia- 
(pics dc mi padre son los (pie me ban privado 
cl venir conio dc eostiunbre. 

—Ob! “Tacias a Dios (pie se eonserva li 

bre vuestro corazdn. 

— ^ (> crco (pic siempre lo tendn* asi. 

—i Siempre_Kosina ( j Imposiblc ! 

—j Imposiblc! iy por (pied 

_|’onjtic sois joven : tends una alma sen- 

Icoara cn (pi<* amcis ...y muebo. 
debo amar nunea, Alberto. 


siblc 

, v dfa 

Negara 


— Yo no debo 


—; Por 

(pic dc 


—\ Por 

quo ( 1 

dre, 

a (jiiicn 

no pm 


’orqm 


i mi pa- 
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— IVro jquo oourronoia! Ks docir quo por- 
(|iio dchois ouidar a vuostro padro, lm mueito 
vuostro oorazdn ( 

No lm inuorto; pero no quoriondo vo quo 
anu‘, no aniard a nadio. 

N(> aiuarois j pohro arnica ! <*st<>\' oouvou- 
iido quo no sahoia todavia lo quo os amor, v 
M 1 * 1 1,0 hahois llo^ado a vor al quo doha inspi- 
rarlo! j Diohoso mortal, dosoaria ostar on su lu- 


• > 


ar! 


hosina nada oontosto; poro lanzd nn pro- 
tnndo suspiro, inolinando la tronto. 

<Hiva tij(>on su ainiga la in Ira da y ponsd. 
—■} Aniara Uosina a al^uiio y mo lo ooulta l 
1’oc‘o rato dospuos so retiraron ol Coronol v 
nU * l ii« y la iamilia quedd sola. 














CAPITULO II. 


Los Brebantes. 


Pasaron algunos (lias. Una manana dijo 
Alberto a su madre: 

—Alania. Tengo mi amigo que estimo mu- 
cho: lievo eon el la mas intima amistad, j me 
permites que te lo presente l tii lo estimaras 

porque es nmi digno. 

—Hijo mio, tii. que llevas con el esa intima 
amistad, pruebas que es digno de pisar tu casa. 
Puedes traerlo. 

Por la noclie vino Kosina acompanada de 
su padre, a pasar un rate, como de costmnbre. 

_Sabes, dijo Oliva a su amiga, que esta 

noclie va a traer Alberto un amigo de el. 

_ ■ Do veras ! j sabes de que fannlia es ! 

—No: el no dijo; pero creo le oi deeir, 

era calaboceno. r 

—; Jesus ! [ que arte tendra l 

—; Por que, amiga nua ! 

—I’oniue no me gustan los de por alia: 

v v*i veras el empaque cuan- 
me parecen teos } ,>« 1 1 

do venga. 
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—Eres incorrejible, v si no pones cuidado, 
seras capaz de reirte y min deci'rselo al pre- 
sentado. 

—Calla. Entra gente. Elios son. 

Alberto se presentb en la puerta de entra da. 
eonduciendo a su amigo. Era un joven alto, 
gallardo, elegante, de polo y barba rubia, <>jos 

azides, facciones interesantes: un perfecto buen 
mozo. 

Las dos ainigas, al verlo, se estrecharon 
las manos v dijeron a la vez : 

—i Es ‘el! 

. Alberto tomd el amigo de la mano y di- 

i igiendose a su madre liizo la presentacidn, di- 
ciendo: 

Madre una: lie aqiu el amigo de (pie te 

J lc ,iablrt do; del cumplido eaballero Julio Bre- 
bante. 

Se troearon las formulas de eostumbre ; pe- 
ro Alberto al desigmir a Oliva, dicieudole: He 
• ajiii a mi hennana, liizo (pie Julio fijase su lim- 

b , I( a J laia( a 011 . oba A lc rindiese una corte- 
>la ’ . lxa 1 uborizada, se la devolvid sin pro- 
nunciar una palabra. 

La \ elada file amena y alegre. Julio toed 
. I ,iano A estl ivo tan cortes, tan amable, tan in- 
Mimante. (pa* al despedirse era estimado por 
totias. Elena lo invito a volver, ofrecie'ndole la 

mah * 1,R ' 1 era ail dstad. Al dar su mano a Oliva 
>u> nnradas se encontraron y era tanto el ru- 

,U1 * 1 i^ ta < i Uc bizo eomjirender cine no le 

iblicidad 1 ercn * c * asl blle qtie saiid radiante de 
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visit,,s so liioicron m.-is tivouomos • 

T. s ,Ios ™«>y.o,u>s nj>i twins por ' ' 

'«“*«• -los nhm, W *"X 

I.- fj'i'io :il (in mi corn/.i’m :S OlKn 

, ' ll> .mo lo aniiiliii. ,l„|i„ ospon, 

‘••1 n su pmliv pin'ii ,pio pillion, „l M . 

m»i I IoumIoiIu In mniui <lo Oliva ol o|j 

M"*' ' ! *«' linlilnso oon I'.lonn, :i 

, 1 nalna oontiado todo, pnos no sabin cua ,• 
dar soorotos pnra sn madro. 

dulio habld tambidn oon Alberto, v ;i dsio 
»juo lo amabu, no dosagmdd id oidaoo. 

I.a llegada do) jwidro do Julio so osporaba 
do an nnnnonto a otro. 

I'.nlro tanto, osto v Oliva ati/.aban la Hama 
do sn oorar/m oon mil protostas do otorno amor. 

I'oro vamos a dar oonooor a nnosiros loo- 
loros a ('landio \ Julio lbvbanto. 


('landio lbvbanto ora uno do los hombros 
mas rioos do \ ono/.nola: sn padro Imbia (pie 
dado pobro a oonsoommoia tie la guorra; asi 
Iud (pio al morir aponas dojb .1 su hijo algu 
nos oiontos do pesos. 

('landio. do,sdo nino luvo nmoha pasidn 
por <1 oro. asi ora <pio al ver tan ooria tortu- 
na s»* oxasporb. Al tin oelulndoso los pesos uue 
toiiia on ol bolsillo, determine intornarse en \ o- 
uo/.uola v no volvcr if (Caracas sino oon an 
caudal. Mospuds do algunos linos la suorto lo 
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favorccid, d sea, que siendo joven, de buena fi- 
pfura y esmerada educacidn se casd en Cala- 
bozo con una anciana canaria, por la sola ra- 
zdn de que esa anciana y rudamujer tenia mi- 
Hdn y medio de pesos en caja y en tineas. 

I'or algiin tiempo file la burla de las ca- 
labocenas; pero el se reia de todo, tocando las 
pilas de onzas con avida codicia. La anciana 
Catalina, (pie asi se nombraba, habia puestoen 
sns manos, toda su fortuna, porque lo amaba 
con ese amor tenaz de las viejas. 

El la engaiiaba con pirnetas: lo cierto 
tue que se liizo dueno absolute de todo. Clau¬ 
dio, no obstante tener tanto dinero, tratd de 
aumentarlo mas, y lo logTo con su constancia 
fortuna. 

Era con todos miserable, menos con su lii- 
jo Julio a (piien amaba con mi afecto deliran- 
te, loco. 

Julio desde la edad de cinco aiios, era 
que tenia recuerdos, aunque algo confusos. Re- 
cordaba como se recuerdan los sueiios, (pie un 
dui corrio muclio a caliallo sobre las rodillas 
d(* su padre, y que al llegar a su casa, su 
madre Catalina lo recibid con acritud v as]>e- 
reza. 

Ya de mas edad, recordaba (pic Catalina 
lo liacia sufrir de todas maneras, y no olvida- 
da que ella y su jiadre vivian en rifia por el, 
liasta (pic Claudio determind mandarlo ;! un co- 
Icgio a Caracas, domic estuvo liasta la edad 
de veinte anos. 

\ a 1 iabia cumplido diez y seis, y su padre 
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.nas lo habia llevado a Calabozo, poi 
‘••a* i‘l 8e io exijia. Sieinpre lo engaiiaba, ofre- 
ciendole (pie para el ano entrante. 

Halna ciecido lnuclio, v era en la forma un 
b ombre complete: en una 'de las cartas decia a 
,siI l m< b’e: - “Si tu no me llevas en esta va- 
cante, \oi yo. In me tienes abastecido de di- 
1 ero y eon el consign todo.—Contestame.” 

Su padre vino, y lleno de grata sorpresa 
a. veilo ya tbrmado y lieelio un elegante mozo, 
si.* sintio tan satisteclio <pie lo llevd lleno de en- 
tusiasmo. 

(Jegaron a (’alabozo: Julio ansioso de ba- 
' arse en el bogar paterno, deseal>a vivamente 
v«*r a su madre. A1 entrar ellos, Catalina sa- 
ludd a su marido v le tendid la mano aleure 
(••r su llegada; pero al ver a Julio se sorpren- 
did. Este ' creyendo (pie su madre lo deseono- 
eia. estrechd entre sus brazos ;i la aneiana, lle¬ 
no de amor, dieiendo: 

—j Madre, madre mia! jCuanto deseaba verte, 
madre de mi alma. 

(’atalina alzb los brazos y el pobre adoles- 

< nte, creyd (pie lo iba a estreebar contra su 

< >razbn, v loco de alegria cubrid de besos el 
*stro de la aneiana. Ella recbazd y desprendid 

< »n rudeza, de su seno, al tierno y amoroso 
Julio (pie la vid eon dolorosa extraneza, y di- 
jo coiunov ido: 

—j Madre! /poripie me reebazas, por <pic es- 

< ;i\ as mis caricias/ Vo te amo muelio j madre 
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—Vo no soy tu niadre, nino-eontestd seca- 
mente ( atalina. 

—/ <^ue ! no es listed mi madre? exclamd 
dulio: jjmtonees, ddnde esta mi niadre, padre 
nn'o^ jpor <pie me entail aba is, diciendome one era 
el la 1 


—Catalina, dijo Claudio, livido, deseneaja- 
do : tu no tienes eorazdn! 

—} I >dn<Te esta mi niadre ! volvid a decir 
• Julio eon ansiedad, deeid, j>or I )ios para volar 
a sus brazos. 

— Hijo info, dijo ('laudio, tremulo, ajdtado: 
yo no (plena liacerte sufrir: tu madre no existe. 

—; Tobre madre mia! dijo dulio v sus ojo- 
se inundaron de la<mmas. 

—Muerta-repitid (’atalina, eon sarddiriea 

ironia. jmuerta-!-tu padre miente: ha sido, v 

e> tal vez todavia su (juerida. 

—Catalina, tu inientes villanamente, v sin 
piedad destrozas el corazdn de este pobre nino. 

— ^ <jiie ‘juieres, dijo la aneiana llena de 
eolera —; (juieres (pie baile v mime el hijo de n:a 
perdida ( 

—Sen ora, dijo dnli.o eon dolor, esa mujer. 
era mi madre! y se enbrid la earn eon las 
in*s. 


o es, uemasiado se 


— I lemasiado se (pie lo es, d« 
one no tuvo jmdor j»ara tenerte. 

—jl’adreimo! dijo dulio, parandose eon <v- 
'olueion. Husead, donde Ilevanne; no ouiero es- 
•nr un moniento mas bajo el teebo de la mujer i ie 
maltiata asi a mi madre, viva b muerta. 
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Hijo mm, dijo (llaudio, tu madro.. 

i«‘: ven, vamos. 

*" os <lot * sail*erem, y Julio fud Imspedmlo 
*‘ n la (, asa <U* un amigo de su padre. • 

Algmuw dins despuds, partid para I’ai juas. 
tnstc, sintiendo In primera ospina dc dolor on 
su e-orazon. I >e c*anutter sensible d inipresio- 
mible, Julio lvabl'a sufrido muclio. La rndeza 
di* ( ataliiui liabia deseorrido id velo ipie |<> 
cngauabu, v vein la verdad desnuda. 

I ’adre, dijo Julio, antes do partir, deeid- 
nie / eoiun so llamd mi madro J do quo fami- 
lia ora: quo so ha heelio; y si murid, do qud 
ha muertot 

—l^uorido hijo do mi alma, dijo (Jaudio 
•onmovido y estremeeidndose: tu madro tie !»<►- 

'alia Lena, do ( ala bozo—era hudrfana_ Y tii, 

anadid, bajando la voz, to lo parooos muoho. 

—A dids padro, dijo Julio y part id. 

(’uando I lego i\ ( -araoas, bused on nno do 
sus bailies min enjita fbrrada do azul: do • lla 
Mieb un lncdallbn do oro, sostonido por una oa- 
dona del misino metal: dcutro del medallbn so 
win una efigie del Nazareno. Julio lo oontem- 
pld largo rato, y despuds dejd oaor la cabeza 
outre si is manos. Algvmos mementos despuos 
dijo, alzandola: 

—Si, no fue mi suoho, ora una realidad: 
.iquolla bollisima major era mi pobre madro: no 
.•alia ser otra: era ella. llecuerdo <|ue mo t<»- 
md on >us brnzos y mo oubrid do bosos: luo- 
(|iiitd osto medalhai, y me lo puso di- 
oi<*i.do pal a bras (jue no eompreudi; mo tenia on 
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'ii iv^ji/o \ me csfrcclid contra mii corn/,on : 
lllf ,ICOI||odc ('ll JKjIK'l V HUpOflffO (jllc |||C 
mi, ponpie moIo teiijm cntc reeuerdo <|c 
Ho MMijcr. jl)ioM info! jcuon liclla era mi mu. 
<lrc, -I efa elln!—Mrfa adclanfo me lii/o erect 
mm padre *j mc mi inmlrc cm (-atalina: cl afcct«. 
c(m. *{11c (juinc esfa miijci* niii com/,on, deludin', 
imjiicI reeuerdo, v iiimcImim vcc(*m lo crci im 
m°‘ ^ i |M .' *e revive* cm mi utcmoriii, jj>o- 

Imc imulrc mi in! tu has muerfo, pero In rcc.iier 
<lo cm tarn niempre dijo Julio, coniprimicn- 

Josc In frcntc. 

I inco JIMOM I III I >11111 pasado y Julio cm mi 

• moM-.-mte mozo, mm ediieaeidn t <»rti i i l in I >n v cl <- 

• aim IfHcoHo (lc cl I o |i:irn ir ;i viajar por al 
ciiii fiempo. 

( on tunic I’ccihid mm carta dc mii padre, 

l‘* Moticialia la miicrtc dc Catalina v 

hi proi.fa veuiJa. Kl pol*rc Julio no pudo dc 

•I ' 11 M 1 11 a la am iaiia, ponpie coiiocia sii 

c>h i|» i<|c/, Alcanas MciuaiiaM dcMpncH lice/* -ii 

j M< M * loco (lc coiitciito, |o rccilmi ( II sum 

oia/,o*». 

, yii n oiio, dijo ( landio, icn^o disj»iicsfo 

i '|m lacaiiioM mii \iaje \ rccmTaMioM la Kara- • 
l' ;,: teriniimnf to l>rillnntc cdncaci/m. 

—IIiiIici'm adivinado mi (Icmco. 

-I*i(’ii, piles, proccdainoM ;i Iom prejiarativos: 

! .. 4 (, miom imda, ponpie fu mmIicm fine moimos 
MiillonanoM. 

M/iimos diiiM dcMpucM sc endmrearon, \ ell 
,,,M ’ J 1 " VHfuvici'on \iajando rccorricroii 
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tW V't' !l T 1 ’^ ' <Uan<1 ° ru gH»aron, Claudios,. 
‘, - Calabozo a ver sus tineas, v .Inlio se ,,iu- 

l ’ , Cai ' a «r- «‘t«nce8 (jue e.mo< i.'! ,J 

l'\a, la aino y detennmu easarxe mu ,11a ran 
luego como llegara su padre. 






CAPITHjO III. 
l*adro e Hijo. 


I lueses 1 1 aI>ian pasado. Los amores dt 
• luli«» \ Oliva seaman adelante v esperahan an- 
s iosos al padre dt* Julio. 

i a din It* |u*e»>unt<» Elena. 

I nv haute : j ijuitMi era vuestra mmhv ! 
Mi niailrt*. senora. era Rosalia iVria.pe- 
y«» no la t om h i. 

I h* niodo ijiie listed no lia teuido quieii If 
.inn-. '*oino sabemos aniar nosotras la> ilia tires 
Oh! no senora, por mi des^raeia, y ereeil- 
1,u • hnbria dado cuanto poseo por sentir on 
m i *i.*ntt* mi> besos uiateniales. 

i ^ no teiieis de ella nimnin reouerdo ! 
Nin^mio po>iti\ o : reeuerdo si eonio uu sue- 
m». -pit* tina vez nna inujer bellisima. nit* tenia fit 
•‘►dil las \ eul>rioiidi mi u* de Ik*sos, eoloeo eu mi 
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< una imu^un idi^iosti ~ In niujer no It. vi 

1n ‘ s ' l K * ro to efyrie la conservo. 

—No j»«lia ser otra, j no os Im .liclio vucs- 
1 ten lain euando murid? 

( ie<* quo iba a cumplir cineo an oh. 

* ! (,t * ( l lu ' n >urid vuestra madre, dijo Oliva ( 

—An padre me ha dielio quo de fiebre. 

\ erdad, dijo Mena : on osos lu^ares es 
io ;y tiveueiite morir de elhi, y he oido decir que 
,ia > pueldo c]tie ha quedado desvastado. 

Ks \ ei dad pero j euan duln* sera toner 
una madre quo nos ante! 

— Pobre Julio, dijo Oliva suspirando. 

1 uando so ttie Julio, Oliva so arrojd on los 
brazos de su madre* y le dijo con tristeza. 

—Mama : euando Julio sea mi esposo, ama- 
le, (*omo me amas a mi. 

— Ilija una, sin serin todavia, lo amo como 
tu deseas. 

\1 sq* - uientc dia reeibid ()liva a la hora de 
\ • Julio, una carta: era de el, y deeia asi : 

“ Ouerida Oliva. Llegd ini padre. No me 

esficres liov. Tuvo.—Julio” 

1 • « 


hiicuo quo Olaudio Imbo deseanzado v pasa- 
do> dias. Julio le a bind su eorazdn y lo re - 
\efd el ininenso amor quo profesaba a Oliva, y 
J n»o'd pidie.se la mano de la joven al senor 

0 • -,d< (lit h* mas pronto posible. 

_^ Y >ab«*s lo (pie puede portal - de su padre t 

pi cj» .Jilt'd 1 laudio. 

_ Padre info! Ouaiido un liombre ama de 
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veras a una mujer, jamas piensa en ] 0 ( , Ue ^ 
dra < jin* obtener de ella. 

Eso lo liaran los jovenes que natio til 
sabeu min lo que vale el dinero. 

— 1 Y no usted bastante rico t ^norm* .. 
pite mil veces (pie sere millonario. 

—Si lo seras; pero diee el adagio—- 1 1; , 
ehas gotas hacen un eirio,” v vo desean'a , • 
tf la hija de un Creso. 

—I Y (pie liana con tanto dinero? 

—Cuanto (piieras; desengariate: la gran cuc- 
ti(bi es ser rico para vivir con tausto y gozar. 
Hoy los goces se compran. Hoy se compra el 
respeto. El dios del nnindo (*s la onza <:e 
oro. Ea riqueza es la gran diseulpa. 

1 n hombre rico no tiene historia, ain- 
(jue mals ado sea b haya sido. No es masque 
un hombre rico a quien es precise adular. se¬ 
ed* de rodillas para a mm carle el dinero: ji<«> 
ini porta saber cbmo lo obtuvo: poeo inipo- 
ta (pie sea sabio b ignorante. El marcia 
lleno de altivez entre la multitud (pie se It* :i * 
clina. 

—! ^ las tiernas at'ecciones del alma, 1 s 
-atisface el dinero? 

— Si, porquo con el viajamos, buscamos <1> 
fracoiones, nos embriaj»amos en los plaveivs, 
con esa agitaeibn, con esc niovimiento viene ft' 
lin el olvido v con el la calina. 

4 ' « 

— Padre mio, usted no ha debido nniarjft- 
mas: si listed Imbiera sentido cl verdudero 
no se expresana asi. 
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hs<> crees tu; pero yo se (pie si he ama- 
ilo y lime] 10 , dijo Claudio inmutado. 

^ s i listed ha amado tanto —} edmo ha 

podido ar rail ear de su alma la imagen de sn >- 

jeto amado l Como pudo listed, padre mio. ca- 
sarse con Catalina ! 

—Cal la, ealla, no traigas a mi memoria re- 
euerdos dolorosos jpobre mujer! murmuni Clau¬ 
dio. 

— Vo ereo, ariadid Julio, que si me viera 
en la liecesidad de ganar la subsistencia con 
mi trabajo, unido con Oliva, seria el hombre 

mas feliz en mi pobreza, <jne poderoso, sin 
ella. 

—jPobre lii) o mio! estas experimentando 
las ilusiones de tu primer amor, y es por eso 
<{iie eres tan sohador, tan espiritual.... .jQue po- 
co eonoees el niiindo! suchas coil un amor (pie 
no sabes si es interesado: es precise <pie procu¬ 
res abrir los ojos para <jue conozeas bien la 
humanidad. Kstoy cierto (pie la tamilia de tu 

t )liva ha averiguado bien (pie eres millonario, 
y te ban puesto un cerco para (pie eayeras en 
dl'. Y es natural: vo liana lo mismo en igual 
easo. 

— Padre mio, calumniais a una de las ta- 
uiiiins mejores de Caracas. Jamas ninguno 
olios ha cruzado eonmigo una palabra de inte- 
rcses. 

— Puedc ser; pero dejame averiguar (piien 
<•» \ (pie tieiic esa tamilia Deusdedit. 

_Ksta bien; pero si os advierto, padre mio, 

ijue yo no pod re vivir sin Oliva. 
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Julio so separo de su padre, Siimamente dis- 
Lfustado: le aterraba la idea do que el sc* oim- 
siera a su enlace con (diva. 


I’or la tardo, como de eostiunbre, the oasa 
do los Deusdedit. < )liva al verle entrar le ten- 
did la inano duleemente v le dijo: 

—(Yeemelo: nose por (pie ini figure <pie hov 
vendnas eon tu padre: } esta nuiv estropeado 

a tin l 


—Si, dijo Julio: los viejos sutren mas <pu* 
losjbvenes en esos viajes; pero jque tienes? nu* 
pareces algo triste. 

—Eli verdad, hov lie sutrido nmelio \ esc* 
sut’rimiento liabra dejado su huella. 

—\ De veras 1 ) V por que has sutrido t di- 
jo Julio con interes. 


—Tu sabes lo muclio que quiero a ini ami- 
ga Kosina, que tiene hoy a su buen padre 111 a- 
h'simo, easi de muerte: figiirate lo triste <pie 
estara y lo que habra llorado eonmigo: ya ves 
(jue lie sutrido muclio; pase el dia eon ella porque 
esta inconsolable. 

—: I’obre Coronel! tan bueuo, tan caballe- 


roso : ; de (pie sutre l 

—De sus heridas, v lo peor es (pie los 
medicos dieen (pie al tin morira de ellas. 

—} ^ entonces Kosina i 

—Se vendra casa de nosotras: vo la quie- 
ro como ini hennana. 

—ffaces bien : en tu alma no se encicrra 
sino todo lo bello. 

—iraeias, adulador. 
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—< Miva mia, cada dia 
mi; y quien ania, dice lo 
sabe adular. 


eres mas querida de 
que siente, pero no 







I asaron algunos dias: Julio estaba triste, 
agitado, al ver que nada le decia su padre. 
Lo noto pensativo, cabizbajo ; al fin, una tarde 
cuando tomaban cafe despues de la comida, re¬ 
sol vid Julio afrontar la cuestidn, asi fue que 
soltando la taza, le dijo: 

— Padre mio: ) has tornado los informes que 
me dijiste sobre la familia Deusdedit ? i no ban 
llenado tu deseo l 

—He sabido que Octavio 1 )eusdedit est;i 
bien acomodado. Ademas se que el y su fami¬ 
lia son intachables. 


—Eso quiere deeir (pie no tienes nada (pie 
oponer a mi casamiento con Oliva, y que lmblaras 
con su padre lo mas pronto. \ Oh! que feliz 
me haras, dijo Julio lleno de contento. 

Claudio se turbo y tuvo que dejar pasar 
algunos momentos para contestarle: al fin dijo: 

—} Y (pie empeho tienes en querer casarte 
tan pronto ( Eres mui joven; apenas tienes 
veinticinco anos : seria de opinion (pie no te es- 
elavizaras tan a prisa. 


—[ Esclavizarme, padre mio! esclavizarme 
poiquc lino mi suerte para siempre con la de 
!; inujcr que adorn! 

_ ;<pie necio eres hijo mio: cada vez que 

i,(j, agrada una uiujer, cuando se tiene tu edad, 
reemos (pie la adoramos de la manera mas pro- 





fhnda. Peru desen^anato, cuando venios <>tr;! 

quo nos ousta, la primera so da al olvido, j»a- 

ia entreparnos a sonar quo adoramos la s ( >. 

ounda. 

< 

—Sen'lln eso, no so ama mmca do wras, 

sentimos eso que nos parece amor, y one no 

son mas que las emanaciones del alma quo so 
prepare a sentir esa pasidn. fl Y ;I (pie niujer 
amd listed do veras, padre info t 

(•laudio so sound con amarpura, y wula 
oontestd. 

—} Fue a til esposa que aniaste i dijo Ju¬ 
lio, eon acentuado tono. 

—j Neeio ! dijo (-laudio.... 

—/ V entonoes, quien tile esa major? ^Se¬ 
na por fortune mi pobre madre ? 

C 1 !audio si* estremeoid visibleniente, v dijo 


con ainaiw) aeento: 


( A ([vie traermo eso rocuerdo doloroso l 
apov(') la frente en la niano. 

i Fadre mio! la major (pie tu aniaste tin 
mi madre., j()li! pracias! y por ella to ruepo no ti 
oponoas a mi enlace: tn eras joven v to coil* 
saprasto a su amor. 

Fs verdad, era bien joven! 

—i ^ la aniabus mud in t 

i I nine mujer! dijo ('laudio involuntaria- 
nunite, ; era tan bella ! 

, ’ ^ 11 am abas nniolio; |<> comprendo : os 

tas trenmlo, onterneoido, eonvnlso. 

lal vo/. ella liaya sido mi solo amor ei 



EL MEDALLOX 


29 


la vida- 1 iiero no me reeuerdes mas a tu 111a- 

(iH*. dijo Claudio iuclinaudo la trente. 

or piles, dadme la felicidad ) me lo 

ofreceis ( 

— le lo ofrezeo; pero dejame esta noche 

meditar sobre ese enlace_Cre'enie, Julio, hu- 

biera (jnerido quo 11 1 eligieras otva inuier, no a 
Oliva Deusdedit. 


i l >or M lu ‘ • i eonoee listed aeaso ( dijo Ju¬ 
lio, sorprendido. 

—No, pero tengo seeretos motives para <jue # 
mo me abrade esa union eon ella. 

—j Padre mio! no me hagais sufrir: no de- 
sameis a mi pobreOliva: vuestraspnlabras me de- 
jan anonadado y me baeen dano. 

—illijo! cada eual tiene sus seeretos, v vo 
(pie he amado tanto el dinero, hubiera prefe- 
rido (pie tuera tu elegida la hija de un men- 
digo: no ella. a j>esar de su posicidn, riqueza 
V virtudes. 

—Seiior: me desesperais. Pero tened en- 
tendido <pie sin < )liva puedo morir de dolor. 

—Nino! dijo (’laudio: no se muere tan fa - 
cilmente: vote ;i reponer (pie estas temblando. 

Julio sal in y se encem» en su cuarto. 

—; Dios mio! soy eapaz de volvenue loco 
( pensalm). 

} (jue motivo tendril mi padre para no araar 
a mi dulce Oliva I —“ (jiiisiera t[Ue fuera la hija 
dr an me adit fa—an ella ^ ella loca por co¬ 
il ocer lo, por amarlo, con el amor de hi hija 
tierna. j Oh! no se que pensar. 

Entre tanto, Claudio pensalm a su vez : 
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—No: yo ho debo consentir en que 
Hove a eabo este enlace, j Pobre Julio! C'om- 
prendo que ama a esa pobre niiia con toda el 
alma, y que clla tal vez lo ame a el lo mis-, 
inn; pero yo dost mi re esc amor en Julio. No. 
mil voces nd; yo no consentin' jamas t ->i <me 
sc real ice esc uiatriinonio. Consentir cs 
nerme a que esc hijo, que amo tanto, me dt<- 
quiera y desprecie, porque metido en esa tami- 
lia. descubrira, sin remedio, mi secreto_j Ju¬ 

lio, Julio nn'o: yo al comprender (pic tu me 
dcsamas sere cl hombre mas desgraciado. {or 
»pic fu eres y lias sido mi afecto dominantc.. 

^las.--/cdmo 1 nicer ?_j oimu conse- 

^uir esto sin violentarlo l _ ( cdmo desprender- 

1" do aqui para llevarlo lejos_sumamentc le- 

j(*s-jJHos nn'o! ilunnname. 

( laudio al decir estas palabras, dejb caer 
la frente entre sus manos_ 

Lai go rato estuvo en esa posieidn entrega- 
d<* a sus pensamientos. De repente alzb la ca- 
i»cza . mi send dante habi'ase despejado : un tinte 
dc alegria brillaba en sus ojos, y dijo, hablan- 
do consign mismo: 

Si, yo sabre aparentar tambien <pu* con- 
>ienro on esto, de tal manera, que todos seran 
enganados. Yo sabre salvarme dc lo que me 

amcnaza lioy... Julio !_j Julio !_ Voy a 

pioburtc mia vez mas que con dincro sc con- 
'jgm todo: que cl nmndo cs onza de oro, v 
'1 IM * !' ,,u punados dc ellas que gaste, 

consjgo lo (pic quiero I nicer y me salvo del do- 

' n ‘‘ w * / 'I 111 * desanies. Al terminal* estas 
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palabras hizo sonar m 1 timbre. I n eriado so 
present/) on cl acto. 

—} I lain*is Uamado f 

—Si. .luan; vo al cuarto de Julio v diU* 
M ,u ‘ ven^a, < pie quiero hablarlo. 

Aloilieiltns despot's lleo/ Julio, triste, e,a- 

/ n ... 1: i i . , ... 

• M/.o«t|o. \ uiimni ,u veno, s» son no \' It* <ujo 

con oarino : 

— lo voo amostazado, Julio —} anias mucho a 
< Miva ( 

— Mucho, padre mio, y ostoy sutriondo cruel-' 
monte por ell a. 

— lie (juerido eonoeer si era eierto «pie 
la mnalias de veras; pero eomo me he con- 
veneido de tu amor, te llamo para exijdrtc tpio 
le annneies ,-i la familia Deusdedit mi visita 
para mamma, dondc haras mi presentation. 

— Padre mio, dijo Julio, eon el semhlante 
radialite de alcana j cuan teliz me haeeis! 

—('esc, plies, tu tristoza : veto easa de tu 
amada y serenate. 

Julio, presuroso, sal id de su easa. 

Al si«>iiiente dia hizo la presentation de su 
padre easa de los Deusdedit, donde file reeibi- 
do eon el mayor af’eeto. 

Kl se sintib eonmo\ ido al ver a < diva, 
tan bella. tan eandorosa v tan emunorada de 
Julio. AI rccibir tan amable v ImiMia aco&ida 
de Kpiellu excelento familia, sintib tambien al- 
jo eoino un riMnordimiento on el fondo del al¬ 
ma, al pensar en el plan <jue tenia tbrmado. 
t’on foda> file amable, find, rort.es; pero un ob- 
'(•rvador liabria eonoeido (pie (laudio se turba- 
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I,.. \ min so ostromoeia toda noz que Elena 1(* 
dirigia la pal a bra. 

\\ fin so the serenando poco a poco y vo]. 
vid a recuperar su aplomo. 

El Coronel que ostaba alii, lo fud suma- 
liioiito abradable y gozo muclio con su anicuo 
tvato. Sin (juoror sintio Claudio uua a traction 
involuntaria hacia aquollas personas tan fiuas y 
tratablos; do manera que al siguiente dia, cuaii- 
do Julio al salir lo dijo: 

—} No vas casa do la tamilia Dousdodit con- 

niigo ( 

— Ilien, iremos, lo eontcstd. 

Diariamonto suoodia lo mismo, liasta quo al 
fin dl iba sin quo Julio lo invitaso. 

Va babian pasado (los mosos y ( ■laudio e*va- 
d(a siompre la peticidn do la mano do Oliva, y 
cuando Julio lo docia algo, lo oontostaba : 

—Pronto, muv pronto, os uua tamilia onvidia- 
b!< por todo. 

( T n aoontociinieuto trajo nuova aniuiaoidii a 
la oasa do Dousdodit. El Coronel aunque ba- 
bia mojorado do sus males, ostaba suniamonte 
ddbil y delioado. Octavio y su tamilia lo lmbian 
llegado a (pioror como miembro agregado de 
olla y lograron quo diora su oonsentimionto para 
\ nir ])or algunos djas a su oasa como toinpe- 
ranionto. 

Aquolla amablo tamilia podia asi prostar ul- 
g ui;< proteecidn a aquel va lion to militar, <|iu* par 
lo oxiguo do hu pension y los gustos do su on* 
brmodad so onoontraba apurado. 

1 oronol alii gozalm dol rafo d<* tortu* 
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lin t*on ( laudio, que se liabia captado la esti- 
macion de todos. 

1 na noclie que cl Coronel estaba solo, por 
([vii* la tamilia liabia salido, llegd Claudio como 
de costumbre. 

—Amigo info, le dijo Villareal, la tamilia le 
dice, (pie no se vaya, que la espere. 

Bien, dijo Claudio, esperaremos; pero de- 
cid I cdmo os sentis'? 

—Mejor, mucho mejor: j me cuidan tanto!.. 

—Coronel, voy a liacer a U. una eonfiden- 
cia intima, dijo Claudio, de repente. 

— \ earn os cual es. 

—} Oud le parece a listed la tamilia Deusdedit ( 

— j Ob! Senor Brebante: yo no puedo ser 
\ oto en esto, porque soy parcial. Esta tamilia 
es para mi de angeles. 

—Es verdad : cuando se esta a su lado se 
siente nn bienestar iiuletinible: se pasa el tiempo 
sin sentirse. 

— \ o puedo asegurar a listed que la estimo 
y (piiero como si fueran la mia. 

—listed habra coniprendido, que Julio ama a 
Oliva eon toda el alma. 

—Si, y en mi interior lo lie telicitado por 
su eleceidn. 

— Debo pedir la mano de Oliva para el; 
pero. . Coronel no me lie atrevido. 

—i Temeis ser reehazado ( 

—No, jiero Oh ! ('oroncl, (loronel, si listed 

pudiera leer en mi alma.... 







—Pero (pie temdis ! / cpie os pasa f f teiieis 
al^un obstaeulo <pie os impida haeerlo ( 

—Si, tongo uno grande, podcroso, <pi<* i m * 
liaoe si 1 fVir horriblemente. 

—No puedo oomprcnder, porque no estoy 
al ealio <It* v nostro seereto. 

—Sabcd, piles, <pie amo tanto a .Julio, quo 
me ostremezeo al pensar, (|iie el puede, por nio- 
tiv<> de este matrimonio, no solo desamarine, 

sino. 

(’laudio se detuvo. 

—Pero hablad Brebaute: franqueaos eon- 
mi<o>, mi honor responde del seereto de ouan- 
to me eoufieis. 


— Plies liien, sailed <jue mi af’eeto a Julio 
es el <jiit* ha llenado mi alma t.oda entera, por¬ 
que vo amalia a su madre de la manera mas 
loea. Aeonteeimieiitos inesperados me alejaron 
de ella v mis dos am ores se refimdieron eu uno 
solo: en el de .1 ulio. 

—I )e modo (jue su madre vive, dijo Vi¬ 
llareal. 


—jOh, no! repuso Claudio, al<o> turliado; pe¬ 
ro ( n«') es un aeonteoimiento la muerte l 

—Ks verdad, dijo t*l Ooronel: pero, penni- 
tidine. j (’redis epic pore pie se ease eon Oliva y 
la ame eomo esposa, puede descpiererlo a listed ( 


—j Oh! no, no me erea listed fan torpe 
y mezquinu, no es esa la eausa, (Coronel. VO se 
<pie el y Oliva liaraii dulee mi vejez eon sus 
euidados: vo se ijne euando veiioan los ueiies 
e|<' mas ipierido de Julio porque el eilfail- 
,,< ‘ s jiodra medir mi afeefo y lo sabra eorres- 
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> so que dificilmente so enouontra mm 
mujei tan perfecta como Oliva; pero_ 

— 1 >ero que? amigo nno: ^que pero es este 
motido oil listed, como la liala on ol canon, cuan- 
do se va ol tiro por ol of do? 

\ o ame a la madre do Julio con trenesi, 
oste hi jo es. ol fruto do una locura, porque 
aquella infeliz mujer me amo con delirio. 

— ^ tome listed que porque no os legi- 
timo pueda ser rechazado? Oh! no lo croa, a Ju¬ 
lio lo quieren aqui todos. 

—No, vo 1< > lie. reconocido en publico ante 
los tribunales, instituyendolo lieredero do cuan— 
to poseo. No os eso: otro os mi tomor, < juisic- 
ra decirlo, pero_ 

— Pero y mas pero_Que pero sera este 

que no puedo adivinar ? 

—Ni vo decirlo: ose secreto morira con mi- 

4/ 

go, y eso me liace fluctuar_ no me atrovo. 

—(luardadlo si no os conviene decirlo; on- 
lioralnicna; pero decidme } no pedireis la mano 
do Oliva? 



Claudio bajd la cabeza pensativo, y nada 
contest!). El Coronel ahadid: 

—Si sois caballero, Brebante, debeis doson- 
ganar a familia tan estimable. 

—Maldito sea ol oro! si no lo hubiera ama— 
do tanto_! dijo Claudio. 

En eso instante ent.rb en la sala < )ctavio 
1 )cusdedit quo teudid su mano a (Jaudio, di- 
ciendo: 

—j Solos ! / Y la familia? ^ ^ 

_Eucron a dar mi pasoo, dijo ol Coronel. 
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— Y que tal, Brebante l 

— Bien, muy bien, Deusdedit, felicitandoine 
porque estamos solos. 

—jCdmo! dijo Octavio: fiio gusta listed de las 
damas ! 

—Muelio, pero solos podre haceros, sin ro¬ 
deos, 1111 a peticibn. 

—Fstoy a vuestras brdenes, para serviros. 

—Jbeil, plies, repuso Claudio: mi liijo ama 
locamente <-i vuestra liija, yyopido a listed su mano 
para mi querido Julio. 

—FI Coronel tendib la mano a Brebante y 
dijo por lo bajo : 

—Gracias, amigo mio ! 

—Seiior Brebante, es tanto lo que se aman 
esos dos muehaclios que yo ereo (pie deben ca- 
sarse: asi piles, es para mi muy satisfactory el 
que nos veamos imidos por lazos de familia. 

— Para mi la lionra, dijo Claudio inclinan- 
dose. 

Fntre los tres se concerto el matrimonio 
para lo mas pronto, piles con dinero, como de- 
cia Claudio, todo podia allanarse. 


Julio, cuando llegd y se le animcib (pie 
iba a procederse a la realization de su enlace 
eon Oliva, se inundb su corazbn de dielia, por- 
<11ic* no tenia otro deseo. Se dispuso proceder 
projitamcnte a los preparativos ])ara terminar lo 
mas breve posiblc el matrimonio. 













CAPITULO iv. 

La Carta. 


Lorenzo era vino de esos liombres naeidos 
para ser para sit a de otro. Conocid a Claudio y 
le tuvo cariiio desde antes de perder a su padre: 
cnando este murid y Claudio determine) inter- 
narse en Venezuela para liaeer fortuna, le 1 dijo 
Lorenzo: 

—Don Claudio, me voi eon listed liasta el 
tin del muudo (pie vaya. 

Claudio lo estimaba y se lo llevb consign. 
Desde ese momento, fud Lorenzo su companero, su 
amigo, y aim su sirviente, cuando no lo halna, por- 
que siii ser de la condicidn de aquellos, haei'a 
todo lo <pie ell os podi'an hacerle, en easo de 
neeesidad. A1 tin llegd a ser para Claudio 
ran* neeesario, (pie le era imposible estai sin 
el. Verdad era (pie sus mas mtimos seevetos 
estaban depositados en el peelio de Lorenzo, 
(jiie era una area cerrada y (pie moriria an¬ 
tes (pie lmcer traieion a su Lrovideneia, eo- 
mo lo llmimba: Con In rufiiczti do, Claudio 
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Lorenzo st* enriquecid, a si tue que cuando y ( ,}_ 
vid ;i (fracas, vestido a 1<> caballero, nndie lm- 
hiora eonoeido en tail pulido sugeto a a<jiu*l Lo¬ 
renzo Mia I trecho <jue sc habia llcvado Claudio. 
IVro cl a todos saludaba y refresoaba los re- 
eiterdos, para gozarse eii la sorprcsa (pH* oa- 
da dial recibia de verb) en tail distinta situa¬ 
tion. 

.Iannis sc acostb Lorenzo sin dejar antes a 
(’laudio metido en su cam a y ecliar eon el uu 
parrafo. 

Las cajas de Claudio estaban a la disposi- 
eidn de Lorenzo; pero el sabia (jue este no 
toniaba sino lo necesario, y era ('laudio el que 
le hacia gastar algo superfiuo. 

Amaba a Julio eomo si fuera su hi jo y 
tenia especial cuidado en arreglarle todo lo (pie 
le pcrtcneoia, liaeiendo las veees de madre masque 
de amigo. Este lo (plena en extreme y todo 
se lo eonsultaba; dc modo (pie Lorenzo era el 
todo de amlx>s. 

La noclie (jue C'laudio llcgd a su easa. 
despues dc pedir la inano de Oliva, su sem- 
blante re vela ba la mayor satistaccidn. Lorenzo 
tijb en cl la vista eon placer v le dijo eon la 
fernma de un buen herinano: 

—y (Jut* hay. Don Claudio, algo lmeiio trae? 

—Si, amigo info: vengo con ten to y satis- 
h eho; me he quit ado un gran peso (le encinia. 

—jl)c veras^ v (pic era ello <pie vo no 

S(0 

—y Sabes (pie dejo easar a Julio, y (pie de- 

s;>! • del plan (pie tenia t 
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.. st ; " le al, - ro! l '> pobrc rmicliaeho 

hi . l "‘" 'ra'l'simo y supongo se easnni oon la 
mja de la niniga Elena. 

X. con p,,iil otraJ Julio no amara mas 
'[Ui a *li\a; oil eso sale a mi: tu sabes quo 
solo in in vez me enamoro. 1 

—I’ero jy si ol llega a doscubrir las lo- 
curas ile vuestra ju vent ml i 

\ eoino ! jamas he oido alii nada que 
me revele que saben In pasado. 

i Don Claudio! el dfa menus pensado se 
encuentra listed descubierto: entre cielo v tierra 
dice el ref ran. 

—Saiga el sol por donde quiera. Yo no pue- 
do anadir a un crimen otro crimen por encu- 
l>rir el primero; porque enfiendelo Lorenzo, esos 
dos muchachos se aman de un modo profundo, 
loco; y yo no debo cometer la infamia de in¬ 
molar los tiernos corazones de esos pobres ni¬ 
nes, por el feinor dei que se deseubra un seereto. 
que tal vez no llegara a saberse jamas. 

—Ojala (|ue asi sea; pero yo lo dudo, v 
listed se salvaria de un descubierto si la muer- 
te liubiera venido a taparlo, porque solo asi sr 
quedara quietecita la persona que listed sabe. 
Y no le falta razdn. 

—Oil! calla, calla, por Dios! no me traigas 
(*>(* recuerdo doioroso. 

— Lien: no dire mas nada; pero si listed 
jmdiera arreglar esto, sin saberlo Julio fqudbue- 
do serial 

— Y edmo i di Lorenzo, edmol 

—Ibiscamos esa persona: le ponemos por 







condition. que se le entrega 1 <> que so L* r<»1 jo 

si guarda el secreto, y eonsiente en. 

—Jamas! jamas, dijo Claudio, internimpieu- 
dole: yo no dare ese paso lmnca; mi projwjsi- 
cidn sera recliazada y solo me dejara el vilj. 
pendio y la vergiienza de presentarme ante'esa 
persona. 

— Pues entonces, esperemos en I >ios, qu e 
por cierto creo no estara muy dispuesto a ofrnos 
ni menos a ampararnos, porque hemos sido unos 
malvados. 

—Calla, te repito, ealla y no destroees mas 

mi alma. 

—Siento repetirlo; pero crealo; a veces ten- 
o«> remordimientos mui grandes. 

—IY tii crees cpie yo no los tengol lie te- 
nido momentos, en que lie (pierido descubrirlo 
todo; pero el entranable a feet o que le tenjro ;i 
Julio, me ha detenido, ) sabes por quel porque 
al descubrirmi criminal crueldad, dejaria de amar¬ 
ine v tal vez alia en el fondo de su alma me de$- 
preeiaria. Y yo sufrire todo, todo Lorenzo: pero 
morire de dolor al comprender, que el, por mi 
crimen, me desama y me desprecia. 

—Julio es mui bueno, y es incapaz de lia- 
cer semejante cosa aunque todo lo descubra. 

—Julio es 1111 caballero de noble sentimien- 
tos, y estos no aceptan jamas las eriminales 
accioues. El amor al dinero, me liizo ser vi- 
Jlano 1 ) list a cometer una infamia. LI amor al 
dinero, me liizo inmolar ante las areas de una 
mujer vieja, torpe, di* baja esfera, en fin, de#* 


: 













oblig'd) i[ yj_ 




preamble. El amor al clinero, me 
vir largos aims separado do Julio, queues mi 
uiiieo ateeto. El amor al dinero me liizo co¬ 
unter esc crimen, (pie nos trae a los dos re- 
mordimientos. jMaldito sea el dinero! 

— \ a no hay mas quo seguir adelante, Don 
('laudio, y obrar segun se presen ten los aconte- 
cimientos. 

— Es verdad, pero yo no puedo liacer desgra- 
eh ido a mi pobre Julio. Es preeiso que solici- 
te 1111a de las mejores oasas para comprarla y 
arreglarla 1 <> mas pronto: quiero <pie en su ma- 
trimonio todo sea suntuoso; gastare el oro :i ma¬ 
ims Ilonas. 

—jBendito sea el dinero ! dijo Lorenzo, con 
soearroneria, mil voces bendito. 

—Es verdad, sin el, no lo liana asi: hue* 
lias noclies Lorenzo, liasta manana. 

Este so retire). 

Los preparativos se empezaron. Brebante 
comprb una hermosa casa para los novios: se 
h* liacian reparaciones, para despuds proceder a 
amueblarla. 

Los padres de Oliva por su parte, prepara- 
han a la novia una rica canastilla para la hoda. bo- 
sina no desoansaba con los preparativos de boda 
de su amiga: en todo quoria meter maiio, y una 
tristeza profunda (pie la dominaba se tlisipaba a go 
eon aquol movimiento, y se la veia mas annna- 
da. (hiando su amiga le pregun taba la causa 

de aquclla tristeza, contestaba: , , . 

_'j*e parcee poco, amiga mia, ver a mi pa¬ 
dre tan enfermo t No comprendes quo debe 







entristecerme la amenaza quo tengo de perder- 
lo 1 

—Tienes razbn, pobre amiga ima! P ero 
Rosina enganaba a su amiga, y no le tlecia la 
verdad_ella tenia un secreto quo a nadie 

revelaba. 

A si pasaron dos meses. Claudio sc sentia 
content o al ver la diclia retratada on cl rostro 
dc Julio y Oliva. Estaba terminandose la re¬ 
paration dc la casa para proceder, dentro de dos 
dias, a montarle los muebles. 

Todas las noclics se gozaba en casa dc 
Deusdedit la tertulia mas ameiia, y no sc dcjaba 
un solo dia dc hablar del matrimonio cn aque- 
11a reunion familiar. Claudio se scntia fcliz y 
bcndccia a Dios ])or habcrlc inspirado dcsistir 
dc su plan. 

Una noclie, (pic todos cstaban rcunidos, sc 
presentb un criado travendo una carta. Elena 
la tomd; era para ella. Al tijar la vista cn el 
sobre, su rostro se llenb dc alegria y dijo: 

—; Dios into! [Sera de dll a ? Es su le- 


tra. 


no mc-cngano. 


—Leedla mama, dijo Oliva: estamos cn ta- 
111 ilia. creo quo todos tc lo permitiran. 

—Dor supuesto, agregb Claudio, lea listed su 

carta, Elena. 

Esta la abrid ansiosa: vib la tirma v cx- 
( lamb: 

—Es dc Melania! 

a vista.— 


Claudio sc estrcmecib y alzb I; 
Jena lcy<) para si lo que sigue: 


asunt 
da ai 
mias, 
dolor 
autor 
v lie 
creo 

lo o( 
< 

via jo 
zos t 


tii s 
prese 
famil 

tras 
el pc 
casi 
bre < 

amig 

Julie 

foto<_ 

tia : 
colic 
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“(guerilla amiga mia: lie teniiinado mis 
asuntos, y tras esta carta partira tu int'ortuna- 
da amiga a morir eontigo. Tus liijas lo seraii 
nuns, v on su cariiio buscare el consuelo a mi 
dolor. i Oh Elena mia! jamas perdonare al 
autor <le mis infortunios las lagrimas <jue vierto 
v lie vertido. Si yo lo encontrara on mi paso, 
creo (pie tendria valor para inatarlo : tanto asi 
lo odio; pero Dios me vengara. 

“ Estoy ocupada en los preparativos de 
viaje: dentro de cortos dias estara en tus bra- 
zos tu amiga, 

Melania 


—Cuanta dielia me manda Dios, liija mia! 
tu sabes lo que quiero a Melania, y ella va a 
presenciar tu matrimonio. Todos somos de la 
familia y voy a leerles la carta. 

Elena leyd la carta en voz alta. Mien- 

tras leia. Claudio con su bastdn boradaba 

el petate de la sala; fija. la vista en su obra 

casi no oyd leeria; pero Julio, al oir el nom- 

bre de Melania, dijo : 

_jCue nombre tan bello tiene vuestra 

amiga! , 

—Mas bella es ella, dijo Oliva: mirala 

Julio. — / i 

Tomd cl album de la mesa y b> enseno la 

fbtografia de Melania. 

—Ku vordud, dijo Julio, viet.do In 
flat La Ml.•«. do osta n.n.ior os 
odlioa, ihto.osai.to y ulnrff.. <d .. 
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padre, anadid: ved, padre info, esta lnujer con- 
lmieve. 

Claudio quo se entretema todavi'a en ]\ m , 
dar el petate, alzd la cam; estaba rojo coino 
la amapola, dc tenerla inelinada tal vez: tom,', 
cl all>uni v contempld largo rate el retrato 
v cuando alzd la vista estaba pa lido y log 
ojos hiimedos, brillantes. 

Elena que lo vid en ese momento, dij 0: 

—Verdad Brebante que esa niujer entristece 
el alma, al ver la inelancoli'a tail mareada t*n 
su rostro l \ Pobre amiga nria! ha sido mm mar- 
tir, y la persona que la condend al sufriniien- 
to, un malvado, un infame: ereednie, si llego a 
conoeerlo, lo hare odiar v despreeiar por to- 
dos. 

Claudio como que no ofanada: tan embebidu 
estaba contemplando a Melania! 

—} Os gusta mi amiga, Brebante t 

j Cudn bella esta, dijo : esc manto de oro 
(pie le form an sus cabellos la have nmv holla, 
bellfsima. 

i Si listed la tratara! tan suave, tan bue- 


na!_ 


, i I obre nmjer! dijo Claudio, poniendo el 
album sobre la mesa. Os felicito por la veni- 
da de vuestra ainiira 

- - - - 

Oracias Brebante, mas adelante diivis tie 
miestra amiga. 

, ^ bimlio se soil rid, v poeos mementos ties- 
]>ues, se retire. 

Nando 11 ego a so easa se aeostb, v ^ 
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llegar Lorenzo va estaba reeojido v nada se 
dijeron. 

A la inanana si&uiente, diio a Julio : 

—\ amos a eseojer muebles muy buenos para 
terminal* osto pronto. 

(diaudio no eneontraba nada quo le gustara, 

a todo le ponia pevos. Entrd a una joveria y 

eomprd dos ricos aderezos: uno de perlas y 

otro de brillantes. A1 tin le dijo a Julio: 

—Hijo, vamos a t'uvazao: yo quiero que 

todo lo tuvo deslumbre: alii so liallara todo 
% 

bueno. 

Julio quiso resistir: pero el insistid tanto, 
,p ie al tin eedid. Entrd a otra joveria eomprd 
un reloj que tiguraba una rosa de piedras tinas. 
y dos riquisimas sortijas. Comprd un rieo c*o- 
Vre v metid en el las joyas, y dijo a Julio. 

_Este va a ser mi regalo para Oliva. 

Julio llegd primero que su padre a la casa 

de Deusdedit. 

—I Saben ustedes, dijo a Elena y a (Mna. quo 
vamos a Curazao i Heinos aiulado las mueble- 
rias v nada gusto a mi padre: alia diee el 4 lu ‘ 

son riqiusimos. ri 

_V(iui los hav muv buenos; dqo Elena. 

—Si. pero a el no le gustan: tanto que esta 

preparamlo el viaje. 

_Tan pronto, dijo Oliva . 

_( t ) u iere (pie nos embarquemos en el va¬ 
por <pie saldra inanana en la t.iub. 

1 —; Vo no quisiera que to tueras; dqo Oil- 

i q • \ lllli 1 

Kn este nioineiito entrd Claudio, y pro- 
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sentandole el eofre <pie trajo mi sirviente | ( . 
dijo: 

—Esto para el dm de la boda. 

—Gracias, dijo Oliva, ruborizandose. 

—Lo vez, dijo Julio, no piensa en otra co- 
sajesta mas embullado que vo: debemos coin, 
placerlo. 

—Es verdad ; pero gastaras muclios dianj 

—(Quince a lo sumo. 

—Tendre que resignarme; pero credo .Ju¬ 
lio, se me oprime el corazdn. 

—No te entristezcas: te ofrezco abreviar 
todo lo mas posible el retorno. 

En efecto, al dia siguiente salieron para ba 
Guaira Julio v Claudio. 

4 / 

AI partir, di jo este i\ Lorenzo : 

—Lorenzo, te dejo el poder general que 
te lie dado para (pie me representes en mis ne- 
goeios : me voy con Julio. 

i Os vais l } y cuando es la vuelta ( \ y 
el matrimouio l _ 

Se liara al llegar: voy a Curazao a eomprar 
muebles. 

i Hon Claudio, Don Claudio! jCuidado 
eon liacerle al muchacho una mala partida. Ese 
umo puede morirse. 

-jNeeio! Nadie nmere la vispera siuo el 

Adeinas yo debo ir eon el: los muebles 
deben ser a mu gusto. 

Claudio y Julio partieron. 

1 .01 ('ii/o Iiicjto (jue so alo.jaron ontrd >' 11 I* 

v dijo para hi: 
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—No me gusta nada este viaje. Este Don 
Claudio tiene algo que me oeulta : esta triste, 
agitado y ha estado esquivando el liahlar eou- 
migo. f Y que sera i esto me amostaza. Es la 
primera vez <jue me guarda secreto / <[ue sera 
esto f . .Vqui hay muebles dignos de 1111 Rev: 
l a (jiie ir a Curazao l pohre muchacho, pobre 
Julio! estoy intranquilo ; este Don Claudio es ea- 
}>az de inmolarlo para que no descubra su secreto. 











CAPITULO V. 

El Medallon. 


Por la mamma llegd el eorreo y trajo una 
carta v una eajita eon sobre para < diva. 

Ella lanzo un grito de alegria : la carta era 

de Julio; decia asi: 

“ Oliva mia. Cuando recibas esta tendre- 
mos de por medio el gran oceano. Eero no te 
entristezcas, amada mia: tuyo es mi corazdn: 
tuva mi alma: tuya mi existencia toda. le re- 
mito como fiador y garantia de mi inmenso amor, 
la premia qiie mas amo y (pie jamas lie arran- 
eado de mi cuello, desde el dia (pie me con¬ 
vene! que fue mi pobre madre la (pie lo eolo- 
cd en el. Usalo y conservalo : es lo mismo (pie 
si lo tuviera yo. Mi madre, desde el cielo (pie 
ve (pie a su nombre te liago ese regalo de bo- 
da, me bendecira sonriendo: por ello puedes tal 
vez, medir el amor (pie te profesa tu Julia. 

Oliva conmovida besd la carta y sacd de 
la caia un medalldn: era de oro, sostenido por 
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tanto 


ima eadena con broclie del mismo metal: den- 
tro de el estaba colocada una efigie do Jesus 
Nazau no. El uso liabia gastado los labores 
(jue tenia y cran estos casi imperceptibles. 

Oliva se lo acercd a los labios y fue ta 
su dolor (pie prorrumpid en llanto. 

Elena entrd en ese momento y dijo a su 
Ui ja comnovida y sobresaltada, 

— i Que' tienes, liija nna ? 

— I oina, mama, dijo Oliva, dandole la car¬ 
ta y el medalldn, nnra, Ve esto_ 

Elena leyd la carta y tijd su vista en el 
medalldn: al verlo, un grito se escape de su 
pecho y se puso densamente palida. 

— Dios nuo! i sera un sueiio l murmurd sin 
quitar la vista del medalldn. 

—} Que tienes mama f . estas palida, tiemblas. 

Pero Elena no .contestd: volvid el medalldn 
y apretd con fuerza un pequeno botdn que tenia 
en un lado: este se abrid y Elena sacd con avi- 
dez el papel en que estaba estampada la efigie 
de Jesiis, lo volvid y vi<> por detras en donde 
estaban escritas algunas palabras: al leerlas lan- 
zd un grito, diciendo: 

—j Madre mia! 

—Mama 4 que tienes < sientate, puedes caer- 
te_ 

—Si, el es, el mismo, el mismo. 

—Mama, estas tremula, fria-voy a 11a- 

mar. _ , 

_j Oli! no, no, tii y yo solas. Oliva se de- 

tuvo. 

4 













EL UF.IMl.LON 


M) 




—} Sora dU_l>ios mto. tlumhinme. 

—i l^uicn. mama ! j (^uk'n os ol ?- 

—Qod && y©L - .estoy tmbftdi... no aS lo 
quo digo. 

—Poro ; oalmato ! nuulro mia y dime * quo 
tionos ! 

Oliva lo quite ol medal Ion y loyd: 

“•Ksiis mio! eustodia a mi quorida hija 
“Klona. so su anq»an> y su guardian” 

—} V osto. quo quioro tlecirl oalmato y ox- 
} diva to. 

—Mi madre. dijo Klona. mo quoria muehi- 
'iino. [**r sor >u sola hija: ouamlo determine 
mi padre jK»nonno do intorna on ol i*olegio. 
W viitristovio mueiio : poo etmio ostaba aqui v 
]*‘dia vonuo diariamotito. so resign*;. 

F.l dia quo iba para ol otdogio mo ostre- 
< (i<» oh brazos y quitandose osto medalldu 

quo siompro tlevaUi con olla, a proto ol botdn v 
siivando la otitic oseribib jn*r detras lo quo aoa- 
bo do Ivor. Kso osta esorito por tu abuola. 

; I bo> inio! dijo t >liva. si osto modalltm 
rtouo tautos moritO" dobo verlo 1*01110 1111 talis¬ 
man-y loyd lo osorito por la madro do Kle- 

na. 

—Al^unos moso- despues do entrada on ol 
i-ok-to, pn*sijr U i,; Klona. trajeron do Baniuisi- 
moto otra lima quo quodd sumamente tristo onan- 

, r , tlK ‘ : u r 'kid: yo mo vonipa- 

" rla v ‘ mr ll»wsa v la ostnA..' 

on mis brazos. 

—i Kra Molanin t 

—>t. ora olla. < uatro aims pasanios on la 
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mayor intimidad, y mi madre la train eonmi^o 
a casa en los dias festivos y en las vaeuntes 
llegando a queremos eomo liermanas. IJ11 dia, 
•en quo las dos estudiabamos lmestras leeeiones 
llamaron a Melania. Su padre estaba alii v ve- 
liia poi ella porque su madre estaba enterma. 
A 1 despedinios, busque eon la vista (pie 
darle como un reeuerdo, y no hallando nada, 
me quite este medallon, <jiie debia ser para mi 
:sa*rrado : lo coloque en su euello y le dije : “oui- 
dalo nmclio, Melania mia, este es mi reeuerdo 
ale mi madre.” Ella, cubriendome de besos, me 
<dijo : “Jamas lo arraneare de mi euello”; v 
«esto es lo que me aj^ita — t ( v hiien le did a la ma- 
•dre de Julio, este medallon ? ( For quo la Fro- 

videncia viene a colocarlo en tu euello ? 

—En verdad, madre mi'a, que da en que pen- 
sar esto_ 

— ( Quien sera la madre de Julio ? } Como lle- 
<rd esta premia a sus manos ? \ o debo averi- 

<ruarlo_vo no debo descansar liasta saberlo. 

— La madre de Julio the Rosalia Fena \ no 
lo recuerdas ? 

—Si; pero serin barquisimetana ? 

—No mama, calabocena. 

—Si fuera Agricio- 

—) ( t )ue Ao-ricio mama? 

_( s d vo._estov preoeifpada, deliro. _ 

—(Miniate, piles, y vive eierta (pie este me- 
dalldu, que tiene tantos reeuerdos, no nie lo 

quifare jamas. 

—Si, eonservnlo. A 1 venii 


o 


el me di- 


ra rbiiio lo obtuvo su m 


adre, v si el no lo sa- 
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be, ({in* lo inquiera con su padre que debent 
till vez saberlo. 

()liva se retire creyendo A su madre ya 
tranquila; pero Elena, desde esc momento se 
sintid inui preocupada. 

—Escribire a Melania y le preguntare que 
hizu el medalldn que le puse en el cuello: ella 
es la unica (jue puede danne razdn. 

Ksperare. 

Jmi efccto, por la tarde escribid una larga 
carta a su amiga sin decirle que el novio de 
sn liija tenia diclio medalldn; pero suplicandole 
qiu* a \ uelta de eorreo le contestant, que liabia 
lieclio de el; ({lie era una eosa que le intere- 
saba luucho y tal vez a ella niisnia. 









CAPITULO YT. 


Rosin a. 


Esta pobre nifia, que por niueho tiempo 
habia disimulado la tristeza que la dominaba, 
S e iuclinaba al fin languidamente ante el peso 
de la pena que devoraba su existeucia. La ale- 
oria liabia desaparecido para ser reemplazada por 
mal disimulada melancolia y sus labios que mites 
sonreian alegremente siempre, solo dejaban aliora 
asomar de vez en euando desfallecida sonrisa. Lila 
no podia aliogar, aunque lo habia intentado, el 
profundo amor que sentia por Alberto. 

Nina pura e inocente, euando llego la 
edad de quince aims, no podia juzgar galante- 
rias, las fiores y obsequies que a eada paso le 
diri<da Alberto. El creia esto necesano para cap- 
tarse cl afecto de todas; y la pobre bosma as 
confnmUa con el amor y foment., el <[ue le la- 
1 , la inspirado. Alberto, en verdad, H"ena a b< - 
sina, de mm manera para el inexplicable, a mi 
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lado sontia calina, bienestar y dulce sat j,. 
cidu; i»oro no sontia nada do osa i>asi/n/ U ' 


port 

blimo eiubriai^adora, oinaiiada do los spnt-ii^ 

'i i ovl Ul(|fw - 

Cuando on alguno do esos mil episodios ( | j 
amor porquo pasau los liombros, sufria aW 
dosoalabro y so sontia amostazado, era eut. (1 |! 
oos (jiio lmsoaba a la pobre Bosnia para a ^ 
lado recuperar ol sosiego quo liabia perdido 
Cuando Rosina so instalo on su oasa cou > 
padre, sus galanton'as so, t'uoron debilitaiulo para j 
dejar on sn lugar la mas pura oontianza, v 4 | 
compronder (pio aniquilaba aquella pobre alm a . 
la insinuaba on todos los soorotos do sus cou. 
(juistas y amoros. 

La pobre liifia oia sus oontideiicias con 
la risa on los labios y la nvuerte oil el eora- 
zdn ; al eonveiieerse (pie ella no liabia side ama- 
da por el jamas, trataba do abogar ol amor (pie 
sontia ; pero osto liabia tornado grandes dimen- 
siones v no podia doniinarlo, sino languideda. 
Ademas, ponia especial cuidado on que nadie 
ponetraso sn sooroto, porque sabia que al tb s - 
cubrirlo sn padre, la llevaria do alii para boroir 
a<pud amor. Asi era (pie a(piella pobre alma 
sostenia nna luclia atroz. 

Kutro sus revelaciones, la ultima quo le ai- 
zo Alberto, la acabd do anonadar y oasi lema 
imposiblo ocultar su tristoza. Alberto le l ia na 
c*onfiado, liacia conio sois ineses, los ninoioy <pu 
tenia con ima joven decontc, por su tiUialia, rt 
liombro Klvira Rocha, con (juien pcnsaba Mll, | 
mentc en easarse. Kucorazdn sutria tlcvotad" 1 " 
el dolor. 


Uiji 

na 

cai 

Oli 

mo 

tin 

ta( 

an 


ta 

ta 
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El Coronel cstaba sobresaltado al ver .1 su 
hija v ternid por su salud: le c*onfi<» su pe- 
11 a a la tamilia y Oliva sc propuso saber la 
causa. 

Una tartlc que estaban las dos solas, dijo 
Oliva a Rosina: 

—Estov sentida contigo, tienes un secreto v 
me lo ocultas. 

—} Yd ? dijo Rosina } yd ? 

—Si, tu estas enamorada y no me lias con- 
tiado tu secreto; tu amas v me lo lias oeul- 

ft 

tado; tii no has sido buena arnica conmigo. 

—Tu me calumnias, <pierida Oliva; yo no 
amo a nadie. 

—Si, tu amas a Al_ 

Oliva se detuvo ponpie Rosina le puso pron- 
tamente la mano en la boca, dieiendo sobresal- 
tada: 

—Oh! cal la, no lo digas, no quiero que 

pronuncies su liombre; calla por Dios. 

_ j Lo ves I dijo Oliva: lo lie adivinado, eres 

bien tonta. j por que nose casa contigo ? 

_^Oomnigo, repuso Rosina, conmigo ? No 

lo sueries Oliva mia- 

—Y sabe tu primo que es tail ainado por 

tiV } te ha declarado su amor? ereo que 

si, piles siempre tiene algo que deeirte en voz 

baja. 

_-Mi primo? dijo Rosina, con extraneza. 

_Si, Alfonso: yo lo luibia adivinado. 

_jAlfonso! repitid Rosina, y dos lagrmias 

surcaron sus niejillas. , 

—No seas tonta: tan pronto 


.‘giu 1 

B 
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voy a decir: Alfonso, no dejes languideeer a 
tu Rosina.... 

—No, tu no le dims nada; el sabe lo que 
debe liacer. \ Me ofreces guardar silencio l 

—Si, te lo otfezeo; pero si veo que no te 
alegras, yo sabre lo que debo liacer. No quiero 
verte triste, Rosina. 

—Escuclia, pues, dijo sonriendo, no digas 
nada a papa. 

—Esta bien; vo buscare como ocultarle lo 
que pasa. 

—Aliora, dijo Rosina, te ofrezco que sieni- 
pre estare alegre. 

Desde ese dia, Rosina tratd de disimular su 
tristeza en presencia de la familia, tanto que pu- 
do desvanecer el sobresalto de su padre. 

Alfonso A illarreal, su prinio, amaba con to- 
da su alma una joven liija de un senor vecino 
suvo. Se llamaba Julia e iba va a proceder a 
su enlace con ella; todo lo confiaba a su prima 
y tom aba sus consejos. 

Las ffecuentes conversaciones que tem'an 

y, 1 f l uc ; , t 1 od ?» oreveran que se ainal.au. El 

1*. *? esta Wecido eu Petare y venia abvunas ve- 
ces aiTeglar sus negocios. 

I,osma y c ! l pusieron en conoeimiento del 
oronel, el prop,',situ de Alfonso, de uasarse. 

di"aii u'ld'i T °T e . xi '°’ di .)° No 

' ayu a ^rifie!^ “ l >“sta que no 

-Lsta bien, dijeron el ('oronel y Alfonso. 
Iiosma qucria que la familia 1 „ ipnorase has- 
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ta el ultimo momeuto para que estuvieran enga- 
iiados, crcyendo que ella amaba a su primo. 

Habian pasados tres meses y los Brebantes 
no llegaban, ni escribian: esto daba en que pen- 
sar. Oliva se olvidd de Rosina para entregarse 
a su pena y ansiedad. Elena intranquila no sa- 
bia a que atribuirlo. 

El Coronel murmuraba sordas amenazas y 
decia: 

— I Se liabra arrepentido por su pero- l 

• y se liabra llevado al hijoL.lo be de 

encontrar y le voy a arrancar ese pero-con 

la vida. 

Aquella easa, antes tan llena de diclia, eia bo\ 
un centro de tristeza : ()liva vivia agitada y melan- 
cdlica. Elena sufria con ella. Rosina, noble v ge- 
nerosa, aliogaba sus dolores para dar consuelo y 
esperanza a sus amigas. 

— • — • — • — — — 

" Melania no habia venido porque so le ha¬ 
bian presentado inconvenientes que no habia po- 
dido veneer todavia. 

Los dias se sucedian unos tras otros y mu a 
se Habia : ya iban a ^ 

Lrtto .1 an a,ni,o a Om-ao para ave- 
ritrnar *i alia estaban los Urebantes. 

r„. f.r.le lleirf a sn esa ftunc.en.lo o 

cciio V con una carta on la mano. , 
al encuentro y el arr.qando la uuta 


hit 


le dijo: 
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—Lee esa carta para. quejuzgues de la vileza 

e infmnia de esos hombres. 

Elena leyd la carta en alta voz: en ella le 
decian a Octavio, <pie los Brebantes no estaban 
ni liabian estado en Curazao. 

— i Dios ink)! dijo Elena, no pnedo eon- 
vencenne de semcjante eosa; y / <|m* dices tu, 
lii ja mfa ! 

—Qne todo puede ser verdad; pero yo es- 
pero a Julio, jfbrquo_jinadre nu'a-! ven¬ 

dra, yo so (pie vendra: yo llevo en mi cuello tin 
fiador (pie no engana nunca. 

—Es verdad, repuso Elena, el vendra_ 

— — mm mm m. m — mm ^ mm mm mm mm — ^ mm mm 

i na tarde 11 ego Alberto, y sentandose al 
lado de Rosina, le dijo dulceinente: 

— {(lomo estas, Rosina l } te sientes va me- 

jor ( 

—\o no lie estado entenna, Alberto. 

—Del cuerpo no, arnica mia; del alma si_ 

y gTavemente. 

— jCrimof ni del cuerpo ni del alma, vo 
estov perfectamente bien. 

—jMentirosa! empalideces, siempre estas 

triste. 

i ^ c ‘ enganas! jamas me lie sentido mejor. 

— /One me engano f dijo el, tomando la nia- 
no de bosma y estrecliandola con carino job nd! 
tu no ]inodes enganarmc: tu habras podido des- 
vanecer los sobresaltos de tu padre v los to¬ 
illores* (le ( Mi va: tu envoi veras con tu* continuo 
diMim.lo a toda la familia; poro ,i ml no, Rosina 
ooiqiie yo Ieo en el fbndo de tu alma. 
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—} Pur quo me dices eso i replied ella, re- 
tirando su mano y viendole casi con miedo. Yo 
no disimulo ni engano a nadie. 

—Abreme tu corazdn, Kosina, dime a (juien 
amas: no me ocultes nada, sigue mi ejemplo, 

que todos mis seeretos los guardo en tu peclio_ 

Y su mirada la tijb tan dulce y tiernamente 
en ella, (pie la pobre jo veil, turlmda y temblo- 
rosa bajd sus ojos y nada pudo contestar. 

—} Por que no me contestant ahadib Al¬ 
berto. ( Por que te turbas asi ( 

—Alberto: yo no amoa nadie, dijo reponien- 
dose. 


—Oliva me 1 m diclio lo contrario. 

— I Oliva? ella se lm encaprichado en eso. 
—Si, tu amas, pobre amiga mia, como de- 
bieran amar todas las nmgeres. jSi yo hubiera 
encontrado una muger, ([lie me amara, como tu, 
yo no seria tan desgraciado. ) I'or que no te 
entreone mi eorazbn todo eiitero t |Ah! Uosina: 
si te lmbiera amado no lmbria probado las 
amarguras que nos otrecen las coquetas velei- 

dosas. . 

_^ud dices Albertot- [y tu Elvira' 

_Klvira es una de esas mugeres que no saben 

sino jvioar con el amor de los infelices (pie caen 
en sus maims. I lermosa, y eon todos los atractiN os 
dc la jiiveiitud posee cl don de seducir \ euan- 
, 1 „ el 'desgraciado (pie cue en sus redes sue- 

-la a , mm ■> 

j os ,| ( . si v toimv < >tr< * sm 'Uirse 

cuiiliido <I <1 Uolor 'If 
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inif|iiicla<l! dijo Uosina, jpobro ami- 

;ro info! 

i U'lH'H razon, dobos oompadooormo: osa 
mu^er 11 m* lia licclio para siompro desoraeiado. 

} Para siompro, Alberto £ 

—Si, Rosina. Ksa in tiger lia secado las bo- 
lla> (lores d<* mis ilusioiics. Ksa limber ba aj^os- 
tJido la fuonto demi amor. Ksa longer, on fin, ba 

evaporado por oompleto la esenoia do mi pobre 
alma. 

—j I >esgraeiado Alberto! 

—-Rosina, amigo mia, signe siompro amando 
al idolo do tu alma, con esc profimdo amor oik- 
s ;* U ‘ v ( *" . tu lairada ; amalo, amaJo muobo: di- 
o|io>o Alfonso, jcuaiito omidio tu snerte! 

, y AIfonso i dijo b’osina f pobre. muoliaobo! 
jamas mo figure jiio oreyeras oso. 

i! ( * modo ^(jiic no os a el a (piien aimin' 
—Ao, (hjo b’osina, yo no amo a nadio. 

, , t H1 1,0 C ; H - - - / ^ui<*n os' tn aoonto 

!* *’ ( ( ‘ a '°rdad, dimelo, para vo vorto fo- 

—/ IVliz yo, Alberto 4 -jamas. 

, , . 77 /T* f l u< ‘- dimolo, amiga mia, yo loo rare 

tu folionlail, son cal H( . a ,.| olmtaenlo (|Uf . Kava 

. ~Wirate ,|ue amo ,i in, inmosil.lo ; 

rias ontonoos ' ( 1 

-i )> ^ WH ' ar H <|ueror cm oh- 


;Ojala ! dijo olla suspiramlo. 

—t.spora arnica mia, ospora, one vo soy 

"" ' k 'V ,U ''' U !" >' -I"- til In Kona ' 

>» ■< mi vo/. Iiiixoaro tn .\|i, 


£ 


i 








I 







CAPITULO VII. 

El viaje y el regreso. 


Claudio engaiid de uua manera completa a 
su hijo. Tomo billetes de embarque en un va¬ 
por que llevaba rumbo ti.. Europa, sin pasar por 
Curazao. 


Julio, incapaz de cometer una traicion, no 
pensb un solo instante en (pie se la pudie- 
ran liacer a el. Ademas Claudio siempre lia- 
bia demostrado el mayor gusto en su enlace 
con Oliva, liasta enviarle su regalo de bo- 
da. Sin embargo, al dia siguiente, cuando des- 
pertd, le causo sorpresa el rumbo que lleyaban, 
le parecid que no se dirigian a aquella lsla.. - - 
Cuando uno se ve en alta mar, con e l agua 
nor cuniento y el firmamento por cubieita, e 
alma se dilata, comprendiendo entonces la 
odel Hacedor. Julio contemplate a Dios 

y... i»«i™ »“ ri ° dc “ 

traccidn, diciendole: 
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— ;<^ue jrran<Iio«o eispectiSeulo el que eon- 
templas! 

—Ks verdad, padre nuo; pero por (pie no 
liemo* lle^ado i Vo creo que teneinon otro rum- 
J><> (jiu* no es el que conduce a la isla de (Ju¬ 
ra/.a o. 

—Buede (pie el vapor e«te haeiendo rum- 
bo para pasar antes pur otra Antilla; voy a pre- 

"iiiitar. 

(’laudio bajb y se eneerrd en su eamarote. 

Julio espenindolo tralx> eonversacibn eon otro 
pasajero y casi se olvidb de (pie (’laudio liabia 
ido ;i tomar informes. (’uando bajaba de eubicr- 
ta se encontro eon el capitan (pie subia. 

—('apitan, ledijoenlmen ingles, p^ur nun- 
bo lleva usted / 


—Yov a Bordeaux, respondib el capitan. 
—j ( Ynno, no pasais por (’urazao/ 

No joven, ese no en mi itinerario. 

Julio se (juedo atonito, y luej^o bajb eon pre¬ 
cipitation liasta llegar donde estaba su padre, 
hste habia reeobrado su aplomo v dijo a Julio 
eon la mayor naturalidad: 

i que traes l vienes desfimirado ; to 
sjentea mal> voy a llamar para (pie te trai- 
< * 01 » que pasar ese trastorno. 
r ~i S<,lor! <lj j (l 'Julio, este vapor no va a 
villaiio d lx •' ,,K Nan ju/^ar un 


—Kn 
pero no 
dias. Vo 


v«'riliu] que ck un JmNeHf ,,jj 

,‘ V ' ' •'« wr.-i Kin,, cueKti<in ,1c 

"M.ivc la rev,sinn ,1c j^untur si cl 
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v,'i]M.r il.a ii nquella isla; ercfa que todos los vapo- 
res pasaban por ella. 1 

; Dios mio! cuanto me contraria esto: sov 
capaz de volverme loco. 

—No te exasperes, esto sera meior, ones 
eii lantia encontraras todo lo mas rico v be- 
llo que existe. 

\ <i Ik (lielio antes que desprecio las g*ran- 
(lezas v vanidades de la vida. 

—Esto, te re])ito, sera cuestidii de dias. 

Julio no eontestd y se eneerrd en su ca- 
marote. 

Luego que Julio se acostd, Claudio se le- 
vantd v bused al capitan. 

— [Cuanto tiempo va listed a estar en Bor¬ 
deaux ! 

—Solo boras: las necesarias ]>ara desembar- 
car el eargamento. 

—j Y a ddnde se dirije al salir de alii l 

—.V la Suecia, seiior [por (pi 61 

—Capitan! [ es listed padre? 

—Si, tengo seis hijos que hacen el encan- 
to de mi vida. 

—Yo no tengo mas que a este (pie listed 
conoee. 

—Gallardo mozo por cierto. 

—Plies bien, capitan, lia dado en la ma- 
ma «le tomtit* parte en las coutieudas politieas 
de uuestra patria, v lo lie traido eon ui^afio 
para alejarlo de alK; <51 <l«iena quedarse en 
(durazao,' por lo que tome pasaje en este \a- 
por que sal da vein'll para Guropa; aliora bien 
; edino lime para que no desembar<|ue y si»a 
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u#ted si Succia b Turqufa, o ;i ];i CJii- 
na/ lejos muy lejos. Tengo oro, muelio oro, 
so . v millonario. Ya ve listed, capitan, con el oro 
-<* coilsi^ue todo; invente mi medio y pida lis¬ 
ted cimnto quiera. 

— Mien! dijo el capitan; niafiana llegainos 
al puerto i yo tendrc cuidado de dark* una eo- 
j»ita de vino anten del almuerzo, luego el sen- 
tim cl inareo que no ha sentido todavia, v mien- 
tms lo pasa, 1 1 ago el desem barque y partin i os. 

—fOli! gracias eapitan! he aqui turn bolsa 
I lei al de onzas de oro. 

ka eopita de vino liizo su efecto, v cuan- 
do 'kino recobrb so salud va estaba lejos de 
Bordeaux, pero el no sabia que liabia es- 
tado alii. AJ fin, despot's de algunos di'as de 
navegacion llegaron a la Succia. 

dulm no jmdo dejar de admirar aquel he¬ 
llo pais; pero euando oomprei.dib lo nmi lejos 
‘jut; estaba tie Venezuela se apoderd tie el hi 
tlcHCHperaeion. 

—ScMor! dijo ,i mi padre, on cl ,,rimer va- 
imtria " 1 *’ a ' * ’"I 111 me embarco para mi 

~ | ,, ' ;i0 ’,- U8| ’ CrU ?’ OK "" ! ,oc °; i»e Hieiito cs- 
tiopeado; dejame (lemamsar iuioh dins. 

— Hlc.1 piude dcHeannur cuanto tiempo iiuie- 

-a. Vo |,arto rn ch pod 1,1c ] 10y mismo 

jarmc ho o en ento pain tan remote l > 

fa honor me prescribe imw-iv <i;l i r 
eon renolucidn. 1 * ’ <ll J° Juho 

—I>e modo cHtuH remielto a dejurme, 
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dijo (’laudio, fijando 
nern indescriptilile. 
—Si, dijo Julio 
—Us deeir (jiie 
tu padre ! 


eii el hus ojos de una ina- 

eou laconismo. 

la anias mas a ella que a 


—A ella, no senor, a mi honor si, porque 
el para nil es antes que todo. 

(’laudio lo eontempld alamos momentos y 
luego le dijo eon tristeza: 

—Si, tienes razdn, el honor antes quo todo, 
si vo hubiera arnado mas el honor (pie el oro, 
no serin tan des^raciado. 

Julio lo vid sorprendido. (’laudio anadid 


i^itado: 

—Julio, la pashm mas ruin e infame quo 
existe, es la del amor al dinero. La avarieia 
es el eieno del alma y..-.yo.... 

Claudio no termind, se eubrid la earn eon 
las nianos y promunpid en llanto- 

_padre mio! ?que tencSis, dijo Julio, ro- 

[leandolo eon sus brazos* /quo teneis* padre, no 
11 ore is asi. 

Claudio lanzd un sollozo y su seno seal- 
al iuumlso del dolor: |.<»r aljfuoos mstantc* 
•stuvo aipiel <rrupo imimvil v sdeneioso, Imstu 

fine Julio dijo: 

—; Padre mio, que os agita.- 

_Julio! dijo su padre, alzando la Irente. 

Si til llegaras '& oir <|iie me aeusul.au, jme 
defenderias \ 

—-Aeusaros! dijo Julio admirado ( y de que ! 


•) 
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—Lscucha liijo nuo, y sigue mi consejo: Xo 
^ it)*. Ui avariento. Los <pie amaii 

asi el oro, pierden los nobles sentimientos del 
alma v se materializan, sacritieando ante esa vil 
pasidn la eterna dielia. 

— ^ <-> lo creo asi; por eso esque pienso que 
de el nos basta lo necesario. 

Si, es verdad. L\i eres tan desinteresa- 
do (‘oino el la, tu (*01110 ella tambien tienes nn 

corazdn grande y lleno de elevados sentimien¬ 
tos. 

Padre 11110! gracias por mi pobre madre; 
pero seronate. . _ _ 

1 onservate siempre asi dnlio mio, guar- 
da incdlnme ese caudal de nobleza v lionra, 
(pie es tu primer adorno. 

IVro padre, } (pie tienes ( jamas te habia 
visto asi, abreme tu corazdn; vo podre conso- 
larte tal vez. 

—lulio, obra siempre liien para que jamas 
vene-a a destrozar tu alma, el remordimiento _ 
coiHO a mi. 

Remordimiento....! > por <pie > Pesde <pie 
o> recuerdo habeis vivido consagrado al traba- 
jo eon recta y honrada coiulucta. K 11 vuestra 
Mda doniestica habeis sido uno de los mejores 
esposos a pesar de la rudeza v vejez de Cata- 

' . ( °}"° l ,a(1 1 re ’ l ,ara mi <ws de los mejo- 

ie>: jamas me has dado un disgusto n>or (iue 
piles, tienes reiiiordiinientos i 

——-luHo, .lulio mio, cunudo Ilexes a deseu- 

' V’ & '‘bos... . temue lastima v per- 

donaine, pero no me dcspreoies jamas; v ‘cuan- 
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<lo alguno tc cliga quo lie sido un intame, mi 
per verso, liazle prosente quo mold arrepentido* 
que el amor al oro y los aeontecimientos one 
surjievon de esa infan le pasidn, me liizo serma- 

lo-dile (pie guardo y lie guardado union v 

solo el amor quo por algunos arios tuo la eni- 
luiaguez, la dicha de mi vida, v <pu* esc amor 
110^ ha podido extinguirlo ni la avaricnta amhi- 
oidn (pie me eegd. 

—} IVro, quidn so atrovoria a ofondertH quicn 

delante de mi <pie pndiera yo curio en ealma_ t 

nadie: lmmhre, le arranoaria la lengua_j Ma¬ 

jor! le daria la ewpalda eon dosprecio. Yo os 

l<> ju. 

—jCalla! no jures Julio! call a, (pie tii no 
sahes lo <pie puede sneeder. j Quo dosgraeia 
Dios info!. j Por (pie conocid Julio ;i Oli¬ 

va l 

—|Que dices! os pesa mi enlace eon elh il 

—No, no me pesa. Oliva es digna de ti 
y he llogado a quororla eomo mi propia liija, 
pero. 

—\ Pero, (pie i j sahes algo de su tamilia f 

—No, nada; peroallf me amenazd ungran do¬ 
lor, me vi en peligro de porder tu apreeio y 

aim tu afecto. . 

—jPadre nno! ) tomes (pie mi afeetq a (di¬ 
va te arrebate el (pie to profeso a tit Ihiedes 
pensar (pie yo Uegara a despreeiarto l Serena- 
te, c/d mate, (pie ostas tan ofuscado quo no sa¬ 
hes lo (pie dices. . 

—Ks verdad, (lijo Claudio, mclmaiidose aha- 

tido. 
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I ’asado un rato, Julio se acercd a su pa- 

dro, que estaba mas sereno abrazandolo le di- 
jo: 

> l*adre, partamos lo mas breve posible. En 
1 ans tomamos los muebles e imnediatamente 
segiumos a Venezuela a llenar nuestro deber: tu 
sa1)eH ^ satisfactory que es cumplir lo prometido. 

I den, dijo Claudio al cabo do algunos 
segimdos; partire', hare cuanto tu quieras; pero 
3on una condition, sin la cual me* quedo acini 
Y partes tu solo. 1 

t'l.lM ~ CUalqUiera <|UG 8ea seri ' P ara mi acep- 

-IHe.., al 1 legar a La Guaira, me quedo 
.1, i.ras a Caracas solo: yo no quiero vol- 

; ,V “?. me preguntes por que'. 

~ ^sta bien, dijo Julio. 

I<J " etec ! 0 ’ aI siguiente dia partieron- lne 
r<; quese vieron en Paris, Claudio despw! m' 

ZnKf 1 ’Conn" ' Ia r 1111 ®! de Ios ma eb?es v 







El Mamiscrito 


La rasa de los I )eusdcdit se liabia conver- 
tido on nn centre) de dolores: eada cual tenu 
su espina en el corazdn. 

ftlena v Octavio estaban contrariados al vei 
la conducta de Julio. LI Ooronel los aeompa- 
riaba, profiriendo sordas amenazas. Oliva triste, 
pero tranquila, repetia siempre estas palabras: 

—Julio vendra. 

Alberto estaba taciturno, v solo se le vein 
aniniado cuando tenia alguna conversaeidn coi 
Rosina; el desengario quo sufrid con Livin' 
pareoe (pie lo liabia lierido de vevas, piles ni 
aim sail a a la callc. Rosina, lucbando con su 
amor, era el angel de consuelo de todos, puci 
todos venian a quejarse a clla. Aquella exec- 
iente criatura tenia para todos alo’ima dulee os- 
pcranza (pie darles; asi fue (jue se liabia eon- 
vertido en cl angel tutelar de la fain ilia. 




KI. MK1MM.ON 


70 


I 'list noclic rjin* sc Itallaban reunidos cii ci 
;i!< 7 11. siiiticroii pasos cii cl za<ruan, In ego eu 
cl cotTcilor. ('uando fijaron la vista cii la puer- 
ta de entrada, mi grito sc cscapo dc todas las 
hocus al ver Julio aparecerse eu tdla. Lste 
sc arrojd cii I os hrazos dc Alberto, ijue de un 
salto sc ciicontrd a su lado. 

—/'l tu padre? dijeron todos. 

—Ouedb cn La (inaira arrcglando sus nego- 

cios. 

—iQue dias tan largos, diijo Oliva, dandolc 
mill Juice mirarla! 

— \ engo dc Lraneia, del inismo Laris v lie 
ido liasta Succia. 

—) I ><* veras ( distc un largo y Undo paseo. 

—No. lie ido a aquel lugar sin (picrer. 

I>cs«lc ipic sali dc aijiii no senti marco dc 

ninguna espcoic, pero al llegar a Bordeaux, me 
dii» tan fuerte ijm* no supc de mi: parcce ipic 
<dli lucicion cn cortas lioras el desembaripic dc 
lo ipic llcvaban. LI capitan quo vid ipic se- 

guianios cn nucstro camarote crevb ipic iba- 

mos mas adclantc y nos llevd con cl liasta 
Succia. 

—iOuc cliasco! dijeron todos. 

—Tnyimox <|ue volverimx, y entoncex dixim- 
p mi Imi.Iiv (lompnir cn IWx In ,me nc.csita- 
»a, \ asi lo luzo ; pero ya estoy aqiu. 

Ui S, ‘ ,liH |mno liaccr cl matriinoiiio lo max |nnn- 

l ;""'" zo M ‘ '•'•Ircjrd al urreL'lo de la caxa 
eon alimco. n 




I 
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Julio, le dijo, fpor que' se ha quedado 
Don Claudio? 

;No se , \ creo que no vendra ni al ma- 
trimonio, creeme Lorenzo, temo, mnclio que se 
le hava debilitado el cerebro a mi pobre padre. 

nino, no, es (pie el mundo tiene 
historias. 

—Eero que historias, ni que nada; de repen- 
te forma nn viaje a Curazao y me hace aeom- 
panarlo. Foma nil vapor v no se informa si va 
a aquella isla, y el tal vapor nos lleva liasta 
la Sueeia. Una vez alii, al ver mi desespera- 
eidn y (pie me iba a reembarcar, viniera d no 
viniera el se pone como loco y me habla de 
remordimientos, y por ultimo se viene con la 
condition de quedarse en La (fnaira. 

—i Pobre Don Claudio, es tan porfiado-! 

imra .Julio, compadecelo mucho, es mas desgra- 
ciado que culpable. 

— Pero culpable \ de (pie ? 

—De nada, .Fulio, de nada: dejalo alii tran- 
(jiiilo (pic al terminal’ tu boda me voy donde 
el a distraerlo. 

Agunos dias despues de la vuelta de -Ju¬ 
lio, io^llamd Elena: else sentd a su lado. 

_Julio, dijo Elena, en tu carta le dices a 

Oliva que el medalldn que le enviaste, era de tu 
madre, } sabes por casualidad como lo obtuvo 

OiI ‘l ( 

_\,i lOlcna ; pero ni hi' que tin' mi iniulre quid 

lo piino (’ii mi euello; yo lo recnenlo como .... 
H.K’iio poi’ip.c ei.tonces era nmi mf.o; l>w'o m. |.a.l.e 
me dijo <)iie ella Hiempre lo Hevaba |>uento y que 
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tal vez me lo puso por tem*r min eti^ie dr 
T w. 

—jDios imo! dijo Klemi, j.cdnio uveri^imr 
—/ Quiere listed cjue le preclude n mi pH 

dre f 

—No, pani (jue; ]hto ese medalldii, Ju 
lio, tiene escrito en el ivvcrsn mm ple^iirin de 
mi madre (jne la escribid el dia <pie lo pumo 
en mi cuello. 

— Ya me lo dijo Oliva y <‘l din <pie me lo 
refirio le dije <jue I >ios Imbia ipierido ipu* \ol 
viera <i su primitive dueiio, v por <*so me ins* 
pil'd el deseo do en viiirselo. 

—Asi sera, dijo Klena, viieMtra madre <<m 
Rosalia Rena, de ( ala bozo. 

hlena se ipiedd pensativa v dijo para hi. 

Osperard la eontestaejbii de .Vlolania ; ellu 
me iluminara. 

Oral ides preparatives se Intel an para e| me 
lace de Julio v Oliva: data pre^iintaba a Julio: 

—Ouando viene tu padre ! 

— \ endra la v/spera, deem dste. 

Oetaxio,^ dijo hleiia, es proviso one lia* 

las inxitaciones para dentro de oe|,o dm*, 
<l ue *** el enlace. definitivamente. 

7T Lo maiiana; deseuida en mi. 

Osa tarde torlo era ab^rin v eotifoijfo e»i 
a tv* ,k ite uwlwlit: Ht-aimlm, .!.• tnu-r <1 tra- 

Iii'a ;i l ' a, /l u< ' ‘' ra *l<: lo m;ix foiiituoi-o: lia- 

wl " 1 tra,<1 " <1« I'ari* V |,,ol„, ,-a.a de b 

nejor modista. 
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Dime Julio, le pregmitaba Elena: jfue tu 
padre el (pie comprd esas telas l 

—Oil si: el hubiera (pierido traerle a Oliva 
euanto vela de lujoso y hello. 

—Me extrana su tardanza y creo que de- 
jara todo para venir, de otra manera liabria 
un gran vacio el dia de la boda; escribele y 
dile esto que te manifiesto, a mi nombre. 

—A si lo bare, dijo Julio. 

Eero el sufria porque tenia la seguridad de 
que Claudio no vendria. 

A1 dia sin’uiente un criado entrd v entre- 

v' 

go una carta a Elena, cpie palidecid al verla 
porque era de Melania. Eos dejd todos en- 
tretenidos en su conversacidn v se encerrd en 
su cuarto a leerla. La carta decia asi : 

—“ Elena una. Tu carta me ha conmovido 
de una manera inexplicable. } Pienes algun in- 
dicio ? Estoi sobreexitada, siento temor y espe- 
ranzas. ^ Eor (pie me dices, “dime <i \uelta de 
correo, una marca, una sena, quemehaga reco- 
nocer tu Agricio ? ) Sena tan teliz, que mis la- 

bios volvieran a posarse en su blanca \ linda 
f rente f ) Jim uetearan otra vez mis dedos con sus 
rubios i-izosl ; Kstreelmre en mis brazos ese pe- 
ilazo uuerido de mis entranas! -,0b Elena. Ele- 


„ a i No me lianas caer: no me vuelvas a lmn- 
dir en la desesperaeidn, despues de bacenne con- 
cel.ir una libera esperanza. I bisea a mi lujo, 
<t „, reeiba de ti telieidad, eomo recibo vo eonsue- 
L en mis pesares, toda vez que a ti me d.- 



74 


EL MEDALLON 


“jlTianto Ik* sufrido, Dio.s mio! "Fen mise- 
ricordia de mi v vuelveme mi A<rricio. 

“Tn debes recordar el lunar rojo que tan- 
tn te <jpistaba, cuando dram os liiims, que yo te¬ 
nia en el pecho; igual a ese y en el mismo hi- 

^ar mas d menus tiene el uno. Ademas, en 

el brazo dereelm tiene un lunar oseuro en for¬ 
ma de almendra. Kse lo tiene su padre en el 

mismo lun-ar. I vs bianco, rubio, y de ojos azu- 

les, eomo yo; era hello, bellisimo. 

“ Ihisealo, iiupiiere y esperame dentro de 
<los dias a mas tardar, que sera que salo*o de 
a(jui, despues de esta carta. 

Si no lo ha perdido, Agricio debe poseer 
el medalldn que tu pusiste en mi cuello al se- 
pararnos en el cole<*io, con la e%ie de Jesus 
Nazareno. 

“La vfspera del dia que lo arrebataron de 
mis brazos, en mi angustioso dolor, lo sente 
en mis rod 1 lias y cubriendolo de besos, me qui- 
te el medalldn y lo puse en su cuello, romin- 
(lole a Jesus que me lo amparase. 

! !usc V *-‘ s l>era dentro de dos dias a tu des- 
j»raciada arnica. 

“ Melania Bonaza.” 

Klena dol.ld la earta easi eonveneida de 
I ' en> el 1.1)0 de Melania. 

jranailo . 1 ° * lll,lnar l**® ver si me lie en- 

Imi ese momento entrd Octavio. 

—I dena va deje arrejrlados los enearoos de re- 


po>tei ia : pe<li en abundancia v de lo 


mas exquisite 
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—Octavio, yo creo que este enlace debe 
demorarse algo unis: asi. pues, no lianas invita- 
ciones y avisale al repostero (jue suspend a el 
eneargo. 

—} Y esto por que l tiene Julio algun in- 
con veniente ! 

—Julio no, sov yo la que quiero demorar- 
lo. A o se que el cedera. 

—Y por <pie ese capriclio Plena l eso es un 
disparate. 

—Xo son eapriehos, Octavio. 

_Pues yo no acepto, dijo Octavio, algo 

exasperado, y tu no debes dar ese paso. 

—j Octavio, por Dios! 

_Xo. v no, dijo saliendo y dejando a Lie- 

na sola. , . 

Elena, con-id a la mesa, saco papel y 

escribid a Julio lo siguiente. , 

« Julio — Me urge hablar contigo a so- 
las Ven aliora mismo, que te eapero en im 

1,aijitaci.il., donde entraps directameute 

“ 1 u amiga, Jhlena. 

Mandd la carta y esperd ansiosa. , 

Julio llegd V teiidiendole la mauo dijo a 

KI " ; l_Mr liabeis Uamado, i qu«= 1“^“ uia,lre 

““' _Ven, sientate aqui a mi lado y ayddame 

lo quo quiero v debo 
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que diste a < Miva te lo puso tu madre en t*] 
cuello. 

—Si. Elena, ella tile. jPobre maclre mia ! 

— I Mine, ariadid Elena. ( tii la recnerdas * 
Si la vieras. ( la reeonocerias \ 

—No se, solo recnerdo que era blanea v 
de «jos azides la mujer (jue me sen to en sus 
rodillas y me puso el medallon. diciendo palabras 
qne no comprendi. 

-—dnlio. dijo Elena, con agitaeidn: tu tienes 
dos lunares, un<» rqjo en el peclio v otro oscu- 
ro en el brazo en forma de almemlra: el pri- 
mero lo tenia tn madre. 

—Si, mi padre me lo .ha diclio. 

El segundo lo tiene tu padre en el mis- 
mo Ingar. 


—Si. dijo Julio: pero ( cbmo 
ted l l sted esta agitada. conmovida 
usted l 


lo sal>e us- 
i que tiene 


Julio. hi jo mio, de jame ver tus dos luna- 
iv-: quiero eerciorarme por mis propios ojos. 
-Fulio se quitd la levita v enseiV. a Kl<-- 

na el lunar rqjo; esta al veil., did un ,r r ito di- 
eiendo: 


— :s > 1 ti'ieyes Ajrrieio. ;Gracias Dios info! dr 
lio, quendo Julio. 

Este levantd la manga v presentd el otr 
lunar. to<lo turbado, al ver d Elena conmovidi 
—Ena almemlra, si. aqui mismo lo tiene r 
padre. Q uanta diclia, IMos mio! 

* cro Elena saqueme de esta angustia. 
<iigame lo que hay, por IMos. 

A), dijo Elena estrechandolo en su 
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y tern- 
*/ 


brazos jay hi jo mio! has encontrado a tu ma 
dlV_ 

—jMi madre! dijo Julio, pa lido 
blando -jmi madre! $d<$nde esta ! 

— I n madre llegara maiiana. 

—j Manana! y f de ddnde viene l ^cdmo la 
ha encontrado listed l _mi padre dice cue murid. 

-11 a -a 


•a conocer quien 

es tu madre. 

El manuserito decia en el sobre 
“ Para mi adorado hi/o Af/rtcto (Joenta 
“ Para el solmneute” 

—Esto no es para mi, Elena, yo no soy 
Agricio Coenta. 

_Ao-ricio eres tu, Julio, y mahana cuando 

la veas recordaras la mujer del medalldn. 

_• Por ([lie no me dijo listed, Elena, qui 

conoci'a a mi madre f cdmo pudo listed encon- 

trarla l fue aqui d en Calabozo • . . 

_ r p u madre, Julio, es barquisimetana, tu 

madre es Melania I ><>naz«i. # . f 

_j Esa no es mi madre- ml madre hie 

Kosaha Pena! _ . 1 T?nsa- 

_Hijo! te ha enganado ese horn hie. 

if., | , (.ria no ha existido nunca. . 

_• ( hid no es mi madre l i imposible . i ( 1 UK 

vm i saber mejor (pie mi padre 1 , 

*_ r p u padre, Elena, eon ironia, |tupa- 

,ire< ;|)obr< Julio! 'lee ese manusento para <iut 











de Tu^a!L bleU ; PC>r ° a,,U ' S ,ee * 1 * este carta 

le Elena'° v .j C Sj a ‘* ue aca ^ba de traer- 

md iK^'udola 1 ° rar °° mo un ni »o v excla- 

es mnSV' 8 ^’ ni “:. * «.n que Melania 
axules. ; />£, f n ^ Idanca, tiene los ojo* 

vw jtjzjs vudvo ,ooo; - v - iw k 

euarto y 'ley,; iff'que ^1^ “ en «• 





CAPITULO IX. 

Manuscrito de Melania, 


“ Querido hijo de mi alma: 

No se si algun dia leeras este manuscrito 
lieclio para ti, pero mi fe eu la Providencia 
me liace esperar que llegara a tus manos aun- 
que yo hay a bajado a la tumba. 

Lo que vas a leer es puramente una des- 
gracia que podra mas tarde servirte de leccion. 

Que esta relacidn tristisima te enseiie a mar- 
char recta v francamente por la senda del de- 
ber, no abusando jamas del amor de una muger, 
porque es un liolocausto demasiado sangriento 
para esperar el perddn de Dios. 

Mi padre era natural de Barquisimeto y se 
llamaba Andres Bonaza ; era bastante rico y se 
easd eon mi madre por amor, porque su fortu- 
na era menos que mediana. 

De esa union vine vo al mundo para ser 

■ 
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i l cncanto <k* su vida. Desearon danne uua hue- 
na educacidn y determinaron fuera a recibirla 
on an colegio que dirigi'an cn Caracas unas se¬ 
ll ora s espariolas. 

kl dia tie la separacidn de mis padres He¬ 
re mucho y quede en el colegio sumamente 
tiiste. I na niiia de mi edad, interna tambien, 
le inspire , carino y compasidn y se unio a mi 
con la mas fraternal amistad. Vo le di mi al¬ 
ma toda entera y tnimos inseperables. 

kn dos vaeaeiones me llevd mi padre a ver 
a mi inadre y me volvia «i traer. 

(. uatro anos baci'a que estaba en el colegio 
t iiando leeibi 1111a carta por el mes de liiarzo. 
en quo mi padre me ammciaba que procurara 
terminal* mis estudios porque en diciembre me 
llevaba para no volver mas. 

klena mi amiga y yd lloramos mucho al 
pcnsar que nos l'bamos a separar para siempre 
y nos haeiamos mil protestas. Kramos de una 
edad; temamos catorce anos. 

I'mi mamma del mes de setiembre, estaba- 
nios las dos estudiando, enando vinieron a de- 
<inne <,ne mi padre estaba alii, coni' loca de 
alcana y me eolgue de su euello, dieiendo : 
jl’adre im'o ! j y mi madre ( 

Hy® ’"la, me dijo eomnovido, veiigo i>or 
U ’, r " ,lm<lre tidenna y debemos iiartir lo 
,llas l! ri " lto ; v, ‘ ■' arreglar tus eosas, 

•Mi ansiedad era horrible; me parecin one 
wmm.traU VIV « 11 >»i madre. Klena llorabu e.m- 
migo ayudaiidomc a coinpoiier mis huules 

Al sigmento dia me despedi de todas v va 
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al ir a montar a caballo me arroje en los bra- 
zos de Elena deseclia en llanto. Ella me es- 
tredid contra su corazon, cubriendome de besos 
v arrancandose un medalldn (pie en ima cadena 
de oro llevaba siempre en su cuello con la efj- 
gie de Jesus Nazareno, lo puso en el mio di- 
ciendome: “Este sera tu guardian y tu con- 
suelo.” 

Nos separamos y no la lie vuelto a ver mas. 
Llegamos a Barquisimeto; me es imposible 
describirte lo que seuti cuando vi a mi pobie 
madre. Era dolor, sorpresa, desesperacidn. Aque- 
11 a niuger, que vo deje tan bella, tan lozaua, 
tan llena de vida, era solo mia sombra, era 
solo un esqueleto animado; la tisis la devo- 

I Mince un grito y la estreclie en mis bra- 
zos, ansiosa, desesperada. iBobre madre mia. 
Comprendiendo ella mi dolor trato de darrne 
consuelo con ese valor, d mas bien estoicismo 
epic trae ese enfennedad cuando pierde la espe- 

’■‘"‘An ^sencif k reanixno un poco algdn 
tieinpo: i.oro ol mal seguia su obra de destruc- 
cidn y nl tin murid dejdndome sirnuda en el mas 

aCCr U„a l0l anciana sef.ora, pariente de nu madre 
l n>i madre pero tranquila y aun Ull/ * 

IT«“!«ivL,» -H-* "«*' 

de padre y madre a la vez. 
n 
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Ik* repente le note triste, meditabundo. Es- 
to me inquietd lnueho, y euando le pregun taba 
que le aflijia Inua de mi. Un dia que lo note 
mas triste que otras veces, rodee su euello eon 
mis brazos y le dije eon ternura: 

— Padre mi'o [que tienes ! abreme tu cora- 
zdn, puedo ya aconsejarte, voy a cumplir diez 
y siete aiios. 

El me vid eon ternura y besando mi tren- 
te me dijo enterneeido: 

—Melania [te ofenderias .site dijera (juequiero 
casarme l 

Yo me desprendi de sus brazos jialide- 
cieiulo: sent! una punzada aguda en el eorazdn 
y le dije con doloroso acento : 

— i Que pronto olvidaste a mama ! 

—Hija querida, me dijo mi padre, \ que in- 
justo es tu reproche! 

—( \ no es verdad que la arrojas de tu 
eorazdn l 

—Eso, no, jannis, me contest/). 

—i Pues no (juieres ya casarte con otra l 

—A tu madre no la puedo olvidar, me ca¬ 
se con ella loco de amor. 

—No mucho, papa, euando te vuelves a casar. 

—Con esta me caso por conveniencia, tu ne- 
cesitas una senora que te sirva de madre 

—}. V no me cuida bien Marcela \ 

—Si ; pero no es lo mismo. 

Y<> baje mis ojos y me separd de mi pa¬ 
dre adijida y disgustada. 

Pasaron algunos dias: yo huia de el para<|iie 
no volviera a lmblanne de sii nmtrimonio. Pn dia 
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<*i <|Uo daba drdcnos para liacer ropnraeiones on 
la casa v lo 01 liablnr do eoinponor la aloobn 
dondc estaban los nniobles quo fucron dr mi 
madro. 

\quolln me liizo sufrir nmolio; pero disi- 
mnlando rl dolor quo sontia, lo podi pormiso 
para llrvar a tma do las piozas (jut* me osta- 
ban dostinadas, todo lo quo linbia sido do mi 
madro. 

— Ilija mia, im* eontostd, Palo lo quo tu lia¬ 
nas on osta casa osta I»icii lieolm. 

A 1 sir-nionto din, todo lo <11u» perteneeib ;i 
mi madro t’ne pnesto on la pieza <11u* yo desio- 
nd \ enbiortos con nn pano iii^ro pm* liior al 

ot’ooto. 

Ikxro tiompo dospnes so casd mi padro. Su 
nm^or ora nna jovon pobre, poro mny vanidosa. 

I )osdo (* I momonto on quo t*i it r«» on la. casa, dispn- 
so do todo con absolntismo. Krn jovon, a I *50 
bnnita, ooipiota y molindrosa. Mi padro so de- 
jd doininar con sns donj^uos y eoqnetenas. 

Kiln, oonooiondo (jno mi padro liabia llo- 
ojulo a sor sn osolavo, so oonvirtid on el tirano 
mas ddspota con tod os los quo ostaban on la. 

easa. 

Mareola tuvo a bion irso a Calmdare, por- 
oiicrin evitnr desnorndos. Solo a mi me lia- 
|)io icsix'tado poripio conocm cl oramli' atc<’to '|>)*‘ 
tenia mi |>ailiv. Un din *;n >m I'ala- 

t at V pa so a mi pieza •" <l"- >" s .. 

bios <lc? mi madro. . , , 

_Melania, me <lijo—; para qne tionoH aln esos 

nnieblos \ iojos t 



— Kilns, sonnra, son por mi tan venerados, eo- 
uio I >ios. 

— IVro j(jin* looura, inutilizar una pieza con 
tantos cfectos tapados con esos licnzos lieg’ros! 

— Ksta picza, sen ora, piarda lo que file 

do mi inadre; asi os <juc no esta inutilizada_ 

por cl eontrario, csta pieza cs mi santuario. 

—j( v >ue santuario! dijo riendo con sardbnica 
bitrla. \ amos a vcrlos y tirando el pano que 
Ins cubrin, did rienda suclta a su irdnica hila- 
ridad. 

—j Sonora ! le dijo, copjendo cl pano y cu- 
bridndolos dc nuevo ; respetad esto que me per- 
toneoe, ])or<|iie file dc mi inadre ; * una excel eli¬ 
te esposa ;i (juien mi padre amd con delirio. 
.Mi.*' palabras liiricron liondamente a aqnella mu- 
per nrpullosa, ]hii*< pic sc puso livida do cdlera. 

—j(^uc ocurrencia tan Imena! puardar con 
tanta vcncraeidn las cosas dc esa muerta, sin con- 
sidcrar quo esn me indispone, me da asco. 

—No entreis a mi habitacidn para (pic no 
tenpais esc desaprado. 

—/ (Jue no outre ( dijo, dejando estallar la 
colera (pie la devoraba. (’on que porque til, nui- 
ncra atrevida, 1<» (piieres, lie dc privarme dc cn- 
ir.i: v salir donde puste como senora (pie soy 
dc csta casa ( Ahora mismo van a scr llevados 
c^fns elect os a las eaballerizas. 

\ Senora! le dijo, no sera asi, estas piezas 
me portciieeen y los muebles dc mi inadre sc¬ 
ran rospetados en cllas. 

Kn esta casa soy la senora, to repito, v 
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Un\o lo ((no osto on olla ost.i hajo mis ,', r ,loms. 
oontmmaiulose todos oon lo ipio yo dispons-a. 

—Cumuli. listed entrd on olla, esta oasa ora 
ima es listed la quo se lm metido en ella via 
quo dene eoiitbrmarse eon lo que tiene. Lo 
me perteneee desde la euna es nno. 

— \a veras. me dijo. 

Tdamo a linos sirvientes y les mandb saear 
los nmehl.es. \o corn' en busea de mi padre v lo 
liice venir. 

—Candida, le dijo mi padre, deja a esa 
poore liina, dqjale sus eosas eomo estan: es nn 
eapriclio qiu* en nada te otende. 

Lila quiso insistir: pero mi padre le dijo 
que en eso no podia eeder. 

Aquel episodio trajo mi deso-raeia: mi ma- 
drastra me gniardd irreeoneiliable rencor. Aquella 
miurer estudiaba todo lo (jue podia haeerme su- 
trir. llizo que mi padre me neuase las earieias 
a que estaba aeostuinbrada: aquello me abatid 
muelio: mi solo eonsuelo era 11 orar eon Man i¬ 
la euando la vei'a. 

Ym\ tarde estaba en la ventana. euando 
note un joven que past* varias veees viendome 
lie una manera (pie me liizo estremeeer: quise 
desviar la vista: pero una tuerza para mi des- 
eonoeida. detuvo mi mirada y pude ver que era 
hello v elegante. 

1 >esde eiitonees iba todas las tardes a la 
ventana. pensando en el, y siempre lo ' l ‘i«u 
j»ero al encontrarse nuestras miradas me sentia 
<-ontenta v asustada. Kstos reeuerdos minuemsos 
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tirnon para mi im oneanto dolorosa. Im una do 
usas turtles senti mi j»*raii sohrosalto al vorlo 
pararso on la vonfana. 

— Tomad, sehorita. me dijo, pivsentandome 
unn carta. 

^ o no mo atrevi a cpjerla vino puso den- 
samento palida. 

— I* or piedad, afiadid, poniomlo la carta on 
la vonfana, oontostadmo v so alojo on soo'uida 
_ o ooji la carta, la oonltd on mi sono \ 
nu> *0' nii liabitaeidn: alii la Km : on din, 
despuds do doolararmo su amor, anadia : 

( -nipt ol rayo solnv mi cabrza; piM'o no 

pnodo dojar do dooiros ouanto os amo_ Si 

adorada Melania, siento tpio mi cabeza, (pie mi 
cam/.on, (juo mi san«*ve, (jno mi cxistoneia toda 
aide do amor insonsatn. ^ o pa^ana con mi 
vida min l.ora do tdicidad a tu lado, ovondo 
d«‘ tu boon pa la bras do amor. .Mi corobro os 
«m \olean: mi eorazdn late con tal fuor/.a eo- 

mo si <|msiora romper su pris.Ym para volar ha¬ 
rm ti. 

• V" so <|iu> til me mn.'is: In leo en tn mi- 
'■'"I,. en In neitmi.ln emunlo me ves. en toil,,. 

< Xr.-.-o.m;, ndorada Mel,min. mm Imra do dielm 
• fr ni f '!">■ vm„ ; ,i t : jmm . nt 

clejnme snlmrenr, elirio ,le felicidad, tns. 

XTT! 1,0 ,T ni ‘W‘«< osto, annul,, 

mu. ten .. del desp-aeiadn 

“ . lf/ric/o Cociifu. 




No HI* lo ( 


I" 1 ’ l' tts<,> l M >r mi: sin danno ciiou 
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ta de lo quo hacia Here la carta a mis labios v 
lnumiurd un beso. 

I oiiu‘ la pluina y escribi a Ooenta: U* de- 
cia (pic esa cntrevista no podia tenerla sin (pie 
nu* autorizase ini padre: que liablara con el. 

A 1 siguiente dia llamaron a la puerta v vi 
por una de las ventanas de mi habitacidn (pie- 
era ('oenta. Susto, apitaeidn, miedo, alepria, to- 
das esas emoeiones luehaban en mi alma: no po¬ 
dia estarmc quieta: sentia una cosa horrible. 

Media bora despues entrd mi padre en mi 
lmbitacidn: creo (pie 1 nuchas veces varie de co¬ 
lor, me parecia <pie mi amor era un crimen. 
Mi padre se sentd a mi lado sonriendo y me 
dijo con dnlzura: 

— Ilija, tii debes saberlo; acaba de salir de 
a(pii un joven llamado Aprioio Coenta <pie me 
pidc tu inano. Me presento una carta tuya, poi 
lo (pic lie conocido que le amas: pero le impo- 
nes cl deber de hablar con tu padre para poder 
contercnciar con id: lias obrado bien, hija mi<i 
v te dov las pracias porcpie conozco (pie oom- 
prendes tus deberes; pero dime: i lo amas mu- 
cho ( / deseas casartc con cl ( 

Yo me turbo, no supo (pie deeir, pero 

niumiure un si. 

K1 pasb su inano por mi barba, v me 

_s; ,. sl . joven os lionnulo v trnlmjndor, mm- 

«.« |i‘>l»rc! 1 iiicdc liticcrte fell* « 

S«y iMurtuntr rico. , ^ 

Yo me arroje en sus laazos } 


ss 


EL MEDALLON 


mejillus. El besd mi frente y me estreclid con- 
rra su peelio eon ternura. 

Quede sum ament e contenta; tome la plu- 
ma v escribf a Coenta estas palabras : “ Podemos 
ser feliees, espero muclio (le mi padre .—Melania 
Ln la tarde lo espere en la ventana v le 
di el billetito. Quiso entablar conversacidn; pero 
no me parecid prudente y lo cite para la ma¬ 
mma siguiente que lo esperarfa en la ventana, 
cuando ini padre y su muger estuvieran en misa. 
A>i lo hicimos, y desde ese dia yo poiria todos 
los medios ] >ara tenor nuestras conferencias. 

1 asaron algunos dias y yo aprovechaba to- 
das las oeasiones en que 'podia liablar con el. 

pasion por Coentatomaba grandes dimensiones, 
mi alma tierna y amorosa, necesitaba amor y 
Coenta me lo otreeia con creces. Mi madras- 
tra 11 ego a apercibirse del estado de mi co- 
razdn. y aquella muger sin alma, quiso hacer- 
me beber el caliz de la amargura liasta sus lie- 
cos : a ella le debo todo el acibar que gota a 
gota ha pasado y pasa por mis labios. '~Y sin 
embargo, murid en mis brazos perdomula por 

Ibiscb quien diera a mi padre males int'or- 
mes <k- Coenta v trabajd tanto para hacerme 
mfeliz, que al fin logrd ,,ue este se opusiera 
a nil enlace. Suin' mucho y ese misnm sut'ri- 
nnento exasperb mi amor. 1 'oma todos los me¬ 
dios jHisililes para privarme que lo viora v |,a- 
blara <011 el; pero yo a liurtadillas Intscaba l as 
oeasiones y siempre nos veimnos: ella eompren- 
dio que bnrlabamos su vitflaneiu v iliii 






ia a mi padre, de (pie vo tenia sieinpre citas coil 
mi amante. Mi padre se irrito y did plenos pode- 
ios a ( andida ]>ara que me gobernase v vi<>i- 
lase. a a mi me ordend obedecerla cie<>’amente 
so pena de su enojo. 

C'liaiido mi madrastra oyb dar estas brde- 
nes terminantes, brilld en su vostro la mas sa- 
tanica alegTia, mientras <|ue yo me estremecia 
temblando, comprendiendo lo (jue iba A sufrir. 
\ sin embargo Coenta v yo nos escribiamos v 
ami nos veiamos. Una tarde que ella estaba en 
la ventana lo vid pasar y fui el bianco de sus 
brutales ultrajes, solo por eso, tratandome casi 
eomo a su eselava; yo estaba asombrada y lle- 
gue a tenerle miedo por amor a Coenta. 

Deje de verlo muchos dias y le eseribi ro- 
gandole (pie no pasara, y le referia algunos de 
los muelios sufrimientos <pie tenia. Me contestd 
pintandome el amor mas desesperado y loco y 
me proponia saliera furtivamente A casarine con 
el. Kntonces, me decia, ya casados, tu padre 
tendra (pie conformarse y habremos castigado a 
esa infame niuger, (pie se desesperaria al ver 

que no logrd su objeto. 

Sus ]>intliras eran lisonjeras, pero me dieron 

miedo v resist! a sus ruegos. , 

Mi' madrastra liabia anunciado a mi padre 
line ilm a SIT mad re. Mi padre se Heim de ale- 
irrfa desde ese instante t'ue eselava de sus ca- 
uriebas: no le liefralia nada v estaba pendien 
re de sus deseos para satistaeerlas 

Hue fa dias <pie no podia escribirle a ( acuta, 
|iori|iie aquella unifier era ml saiubra. M me es- 
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rril)i/> una lar^-a carta proponiendome dc imcvo 
salir a casarnos fnrti vamente v lmsta me dc- 
eia epic sc ilia dc* Parcjiiisimeto a bn,scar la 
muerte, y cjuc si no eech'a me deei'a adids para, 
siempre. 

Candida me sorprendid leyendo la carta v 
<|uiso arrebatarmela ; yo corn' y eneerrsndome en 
mia pieza la (jneme; me tin' a mi habitaeidn 
exasperada dc tan to snfrir, pero sin resoh’enne 
a dar el paso pne* me propom'a (Vienta. Medita- 
ba sobre la tristeza de mi suerte, pensando en 
mi madre, cuando vi entrar a (Mndida scdaii- 
da de dos liombres. } Qnd <|nereis ( le dije 
easi asustada. Xo me contestd nada v arran- 
cando el pane epic cnbn'a los muebles de mi 
madiv, dijo eon imperio :—Llevad, llevad to- 
do eso a nn mnladar. 

Id' nn n-rito y cjnise oponerme; pero ella 
me reehazb eon fuorza. 

Loea, desesperada, corn' adonde estaba mi 
padre y lc* dije ane^ada c*n llanto. 

—j Padre nn'o ! corred, id, oponeos, Candida 
\a a arrojar lo <jne tin* de mi madre a nn mu- 
ladar. 

— In inisma lo lias qnerido, me dijo tria- 
inente. 

— Padre, reeuerda cjue eon ella tc* casaste, 
loco de amor. 

— Pres incorrodible y deben castioarte. 

—i Pobre madre nu'a! dije llorando. 

—Sio'iies eseribiendo y rc*oibiendo cartas dc* 
esc joven y ella te impone eso como enstijm a 
til desobedieneia. 
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j Klla! dije lierida on mi orgullo v secan- 
do mi llanto. 

jJ jlla ! i quien os ella i 
j Candida, tu segunda madre! 

i muger, mi segnnda madre! Mi 
liiadie, senor, era un angel a (juien teneis la 
cruel debilidad de dejar ultra jar despues de su 

muerte, por una muger infame.. 

(’uando llegue a mi habitaeidu ya aquellos 
hombres y los criados lialnan saeado euanto era 
de ini pobre madre; ya aquella muger liiena, 
liabia saciado sus venganzas en los reeuerdos de un 
cadaver. Livida, desencajada y enjuta el alma los 
deje coneluir en mi presencia su obra de cruel- 
dad. (’uando (piede sola tome la plum a y agi- 
da y convulsa escribi a C’oenta estas palabras: 
“ Parto si te easas eomnigo esta misma no- 
che; si no lo liaees a si, yo se lo (jue debo 
liacer, ponjue estoy resuelta a ser tu esjiosa hoy 
mmca.— Melania." 

Luego <jue le envie mi eserito, liice un 
}>a(piete de las prendas de mi madre y niias, 
recogi el dinero <[lie tenia y espere agitada. 

Lleg(i por tin la noclie fatal- acpiella 

noclie en que C’oenta me doblego para siempre 

bajo su poder_ \ oil! liasta mi ultimo su>- 

piro recordare cada minuto de aquella hora se- 

nalada eomo un crimen de mi vida- lh\r- 

(jiiisimeto donnia : las tinieblas envolvian la ciudad, 
gironcs de negras nubes se enganchaban unas tras 
otras v cubrian el azul del cielo... - una niebla t'na 
caia menudamente v liacia sentir una atmosfera 
liclada. Sail tiirtivamente por la puerta de cam- 
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}hl (’oenta me esperaba: tomo mi manor an- 
duvimos alamos pasos. Al volver la esquina me 
bizo montar a eaballo. 

—y (’oenta, le dije, tienes todo dispuesto para 
el matrimonio ( —Si, me contest/*, tremulo, tem- 
blando, aliora mismo se liara. 

Uartimos; despues de amlar como dos boras 
lleji'amos a un pueblecito. (’oenta sc* dcsmontb v 
llamo en nna easa. Un liombre vino a abrir v 
cntvamos. 


— luan, ilijo (.'oenta: arreo-lalo todo r avisa al 
sacerdote. Uocos minutos despues :m bizo entrar 
en nna pieza : en ella estaba* levantado un altar 
iluminado. \ o cai de rodillas v ore con terror. 

( uando senti pasos alee la rista r ri un 
sacerdote y dos caballeros <jue entiaban. 

.Melania, me dijo (’oenta tomando mi manor 
veil a ser mi esposa. 

\ o me deje llerar, confusa, temblorosa v 
<*onteste instinti\ainente a las pre<>untas que me 
bacia el venerable sacerdote. Uuej»*o que termi- 
naron las ceremonias se despidieron de nosotros 
r quede sola con (’oenta. Mi suerte estaba 
tijada. 

A la mamma si«juieiite si* rolrid ;i Harqui- 
simeto : yo le ro^ue que le escribiera <\ mi pa¬ 
dre; el me otieeid bacerlo asi. A la bora de 
costumbre estaba entrepidn a sus ocupaciones, 
a>i fue que no pudicron probarle que liabia 
>ido mi raptor; disimuld tan bien, supe des- 
pucs, que liasta apareiito que bacia pesquizas para 
cneontrarme. Mi padre al verlo siempre alii In 
< revb inocentc, y solo a mi me ereyd culpable. 
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^ embargo, aquel disimulo mo trajo im 
liion : mi padre al ver que todo lo habia dejado, 

temio que lmbiese ateutado eoutra mi vida_ 

poro t oeuta le lii/.o saber por segunda persona 
quo me babiau visto ir haeia Carabobo a ca- 
ballo. 

Habian pasado oeho meses de mi enlace 
eon el : en ese tiempo habia eserito a mi padre 
varias c*artas rogandole que me perdonara ha- 
berme casado asi. Vo so las daba a Coenta para 
que se las enviase. 

—Melania, me dijo un dia : no eseribas mas 
a ru padre: rus dos ultimas cartas las ha de- 
vuelto sin abrirlas, ese bombre no tiene eorazbii. 

Yo incline la tVente abatida v llorc muebo. 

% 

—Habra dejado de amarme, dije, para que- 
rer a su otro hi jo. 

—) Tiene otro bijo l me dijo sorprendido. 

—Si. de Candida, y eon el amor de el le 

bastard. 

_Kso quiere deeir que tu lioreneia si* \a .1 

reilucir a la mitad. 

_• y q UC : hairo yo eon dinero t mo basta 

amor, e inelinando mi tVente la apoye en su 


tu 


peeh< 


El rodeo mi eintura eon su brazo v dijo: 
_Pofore Melania mia, ores muy desgra- 


chub 


‘—•Kso no, Agrieio mio! yo boy soy mas 
feliz que mmea, tu me amas, s<‘> tu tspo. a > 
uiiadi Imjaiido la voz > s0 > ina( 10 ‘ 1/ mTra 

Coeiita tan*. U.. unto y me 
mi cora»'m, <<>" A rostro munda< “ 
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—; Melania, Melania mia ! jqud felieidad teller 
un bijn para darle todo nuestro carino! 

^ o lo contemplaba sonriente : de repen te, su 
t rente se inibld y dejd eaer 1*>s brazos eon (pie me 
aeariciaba. 

—} <b K ‘ tienes f ledije, asnstada. 

—j Quo doloroso es toner liijos v serpobres! 
—ji Ajjricio mm! forces (pie los pobres no 
son telices con sus liijos ? No, no (li^as eso, yo 
estoy contenta porque el me iiniran mas a n, 
auiKpie pobre. 

hs verdad, me dijo, besandome en la frente 
])ei*(» cmdate miiclio, cmdate por el v por ti. 

^ ° l>abia naeido para los sueiios v los jv<»- 
ees trampiilos; asi es que mi vida se (leslizaba 
dnloemeiite amando a Coenta y cuidando de mi 
bijo a (piien pusimos Agricio Julio porque nacid en 
ese dia y Agrieio por su padre. Hainan pasado 
tics aims, tianquilos y telices, sin mas pena <pie 
cl recnerdo de mi padre, (pie me decia Coenta 
<jne por nada querfa venue. 

bos acontecimiontos politicos trajeron la 
desgraeia ,p U » Coenta perdiera la coloeacidn <pie 
tenia. Ksa file mi tatalidad. Cuando se vi<> sin 
leemsos \ con familia, se desespord: yo le 'ani¬ 
mal m y haeia los mas supremos estuerzos para 
que no conociera mis ahogos. 

( osia, cortaba y ganaba algo, y asi ibanios 
pasando la vida. l T n dia llegd y me dijo: 

Melania, yo no puedo consentir (pie tu te 
m.ites fiabajando para los tros. AIc* voy eon un 

bnsea de tbrtuna: no te aflijas que 
procurare volvcr pronto. 
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Uoro lnuclio; poro tuve <pie resignarme v 
< ) ue< *° Sl,la comm Agncio en lnsl.razos. '\ l„s tie's 
O cuatro meses vohdd v m , tmjo alguo ,ihum 
Mi llegada mellend de telicidad, per., muv pronto 
la vi amalgamada con la idea de .pie encontral.a 
, ( ' ai ) luo ( ^‘ ^oenta, para conmigo, trio, easi 
torzado ; se conocin que algo h> preocupaba, 
v al tm Ilegue a convencerme, que su sola pa- 
sibn, su solo pensainiento, su solo amor, ora el 
clinero. 


1 ndia (pie the a Barquisimeto llegb de lmstan- 
te mal humor y vieudo que yo nada le deoia, siuo 
que me deleitaha con las graeias de mi hi jo, 
me di jo de repeute. 

—Sabes > tienes tres bermanas, tu madrastra 
se ha desgajado en liijos. 

—Poco me importa, le conteste. 

—A nil si me importa, porque de eso resul- 
ta que apenas recojeras, al morir tu padre, algu- 
nos miles de pesos. 

—Si esos miles de pesos los lie de reeojer 
a costa de la vida de mi padre, no los quiero. 

_ I De modo que tu no amhieionas toner 


dinero l . .... 

_,No, le dije, vivo teliz contigo v mi lnjo, 

sin mas (pie lo muy necesario. 

Desde ese dia comprendi M ue Dios no qiuso 
fuese vo nuis feliz. Nada fait.'. .1 las pvnelms 
one he sufrido: apure la liez que d ^ s "; 
] train. oculta vo el food., de la dorada «*1« 
lie la existeneia : he sufrido tanto en este mimdo 
one ereo delm esperar mucho en el otio. 
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liiu'n de estn fatal historia, y sin embargo no oho 
detenerme t*n mi relaeidn. Ks unu liltima mirada 
dirigidn sobre ese pasado muerto para mi, al quo 
mi vida no esta nnida sino por el dolor. • 
lurs aquellos para quicnes el pasado* tiene re- 

euerdos gratos < p k* haeen ia alegrfa de sus nue- 
vos dias. 

Sn despego y aim aspereza, desde esa epoca 
me luzo sufrir mueho ; Uorando le di quejas por 

811 l»w» ( vder; pero eada palabra mia fue eontes- 
tada eon dliras frases. 

\ o probe todos los medios imaginables para 
reenperar su earino, y al tin me convene! one si 
V b {, bia sido oonnngo amante fue eon la esperan/a 
de tomar la fortuna de mi padre. ; Cuanto s,i- 
tri, Dios mio! 

Al fin volvid a partir: me dejo algiin di- 
m-ro pero ese no era bastante para' vivir diez v 
. ° nu ; 8es ( 1 {XV ‘Uisente : tuve que traba- 

* ,{,r l ,ara mantenerme eon mi hijo. Nada 

,,U ‘ t “ S(,I ‘! ,),a / mula 8al) ‘“ di' su resideneia; era 
mia ansiedad grande en la quo vivia. 

0n« tank. (,,10 tenia ,i ,„i |,ij ( ', t .„ ias 

•Iillas v lamalm e,a. mi Haute sus ritbios eabellos, 

seat, el paso de un eaballe, me pare agitada, 

\ jM.ees institutes despues estala, en l„s brazes ,le 
l oenta. 

dijo <jui \ enia a estar eortos dias v (pie 
ema tint- 'elversellena ,!e felieidad vi pa'ar 
||,/. d as Sin sentules. amaba ve a 

eenia \a en yisperas de partir me dijo’: 

—Melanin, denfre de ale,in tiempe me He- 
'<> a Agncio pnra eduearlo. 
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—Supongo que nos llevaras a los dos, le 

dije. 

No, imposible, solo me llevo al niho. 

., /bin mi?-jamas, le dije con reso 


con resolu 
• 

—Eso lo veremos, me contest/) y salid. 
Desde ese momento tuvimos varias dispu- 
tas los dias que permanecid ;i mi lado. El 
queria iniponerseme y yo resistia. Era una eruel- 
dad arrebatanne mi liijo. 

Al tin llegamos <i ser dos enemigos <jue 
lucliabamos por nuestro liijo. El so convirtid 
en un Nerdn para conmigo y llegue a conven- 
cerme (pie le era molesta y que solo el amor 
de Agricio lo liacia veuir. 

No hay prueba mas dura, dolor mas pun- 
zante para una mujer, que ver al liombre a 
(piien ama; aquel que (lebiera ser su pro- 
tector v sosten, convertirsc en su euemigo y 
su verdugo. ; Oil! encontrar el odio en los ojos 
(pie nos ban mirado tantas veces eon anioi. 
•oil- amenazas v ultrajes de la boca <jue besa- 
ba la miestra "y que entonces solo murmuraba 
palabras (le fuego y promesas de fehadad eter- 

na _Si, esos sufriinientos liacen que el cora- 

x ,',n de la mujer se liaga insensible, se petnh- 
(„„. i , Ver la cara del liombre que se ama 
desfbnirada' por la cdlera.-.-l j Verio reneoro- 
m, vdanino -• iOb! eso basta para termi¬ 

nal’ la Villa moral de la lnujci..-- 

i. ,. euanto a mi inemona tiene pnw 

,,i ".....” 1 """ 


■ 
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m* eon ese horrible drama de (jue he sido he- 
roina; pero mientras mas me acereo a su triste 
desenlaee, tanto mas siento lielarse mi valor; 
pero no retrocedere en el desemperio de mi 
tarea. 


Por otra parte, a fuerza de reavivar el 
tuego de la llaga de mi corazdn, espero gastar 
los recuerdos del pasado; y euando todo sea ee- 
ni/.as, entonces olvidare. 

Paso un aho, un aho (pie nada supe de 
Coenta. INIi hi jo Agricio tenia ya eineo ahos: 
nna tarde llego un liomhre v me entregd una 
<*aita a un paquete de dinero; era de el, v de- 

r f ' %/ 

cia asi: 


‘Melania. Dentro de poeo pienso ir a bus- 
ear a mi querido liijo. j Cuanto le amo! ; Xo 
puedo estar sin el! \o lie sufrido muelio por 
no verle siempre y este sufrimiento debe eesar. 

1 01 amor a mi querido liijo v para que 
mi Agricio sea rico, sumamente Vied, lie lieclio 
el saerificio mas- grande que pueda hacer un 
joyen como yo.; pero en recompensa lo vere 
mas tarde poseedor de una colosal fortuna. Mi 
sacrincio esta consumado y creo que tii debes 
eonsumar el tuyo consintieiido en darme mi liijo. 
Xo creas que no te amo; no. Melania, tu lias 
\ seras mi solo amor en la tierra; pero no 
edo someterme a ser pobre. No puedo. La 

i haverte te Kara sutrir mu- 
pero creo (pu* al estar en 
nras esc saoriticio 


sid 
pm 

contesi<)ii (jue \'oa - 
cho, lo eoniprendo 
conocimiento de los 


por amor a el. 


CllOS 
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. . <1,a c ‘ n ( l lK ‘ »u* mandaste tu carta eon- 

sintiendo oil liuir conmigo me dccias: “ Ksta 
nochc (> lmnea.” Comprendi lo ,p U . estahas ^u- 
triendo y determine saearte de alH con la major 
intencidn de nninne a ti: pero no podia en tan 
eortas lioras hacer las diligencias necesarias pa¬ 
ra nuestro legitimo enlace, y .vo con nn joven 
(pie se vino eonmigo de Caracas, dispusimos 
hacer, para tranquilizarte, nna tarsa de matri- 
monio eon la intencidn de realizarlo mas ade- 
lante. Lorenzo snpo hacer de sacerdote perfec- 
taniente bien: dos transeiintes parados hioieron 
de testio-os. 

“Se <pie vas a taehanne de criminal, de 
desleal e intame : todo es verdad; pero eso no *pii- 
ta (pie nuestro pobre hi jo sea bastardo. 

“Se lo (pie vas a sutrir. pobre y desgra- 
eiada Melania: pero ten valor y magnate a las 
consecuencias de tu violencia. La muger deln* 
pensar miicho para dar un paso en el cannno 
de la debilidad. Si tu no lo lmhieras dado no 
tomlnas (pie pasar por tan (Ihra prneha: pero 

es preciso (pie te $onietas a ella. . ^ 

a ^ os imposible unir ini suerte n In 

fuva lior medio del matrimonio, por,pie, vis¬ 
ta' l„s nmelios hijos .pie va temendo t,i^ pa¬ 
dre lie eompreiidido ipie mi bijo reeojera de 
ti 'urn. fort,!,.a muy media,,a. y pam «|ne el 
llea-ue a ser rieo. por amor a el me Ik >a.uh- 
, ,d„ easandome eon 1111a aneiana milloimiia. 


•ontormate 


- ivni.-i- est.i siipliearte ,pie te dispoupasa 

< utr,"r-arme Imemimeiite ,1 mi Aonem, 
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KL MKDAI.LOX 


do lo contrario 1111 * valdrd do euantos modios 
scan nocosarios para obtcnerlo, por<|iio ostov i\- 
suolto quo vouga a mi lado. 

“ IV omi'o mi ] >a<jiiete con quinicntos pesos* 
\iu i bicn v cuidato muolio. Yo procurare' (.‘ii- 
\ iar(t‘ sieni[>ro algo para quo vivas cam dosaliogo. 
No temias, quo porquo tu padro to nioga % u 
apoyo por la dobilidad quo cometisto coiunigo 
to talto la subsistenoia. ^ o sabre* ouidarmo <p. 


oso 


IVrdona a tu 


“ Af/rtcto (Yalta. 


bbiodd atorrada: la sangro so agolpd ,-i m i 
ooiazou \ oai al suolo sin sentido. 

IV porta dor do la carta mo hizo solitary 
mo tributo caritativos cuidados. Luogo quo nu* 
ivliico, mo pidic) la cemtestacicSn. Com a la me- 
• v ' , i ) osoriIn lo (juo siguo : 

“ (Yalta - 

, " 1 11:1 mai , ln ' tan desoraciada eomn v« mini 
'I 11 , 1 ' «“«**» l.ijo. Ksa' madre qne'nntie- 
< n In ticrra otro amor, otro eonsnelo quo 

r; y h,z<i '\ wn<u ; <|a «« lw « tw , lk . 

V■ ''T. 011 I" Vl<lil ' mites que separarse de el. 

!*•<■<l-lV/V^n tS ’, l , " 1, l n e tendreis que dejanne 
alaxcr para llcvaroslo. 

‘J 110 l . t ' s l'e<ita a la debilidad quo de- 

raydi| h * TV V. "" 'N Taria ' <>* dire. Tenuis 
did-c di *il ,01 " ,l1 n ." all 'es^a mas que unn |>er- 
h 1-ulttbra.s lumens, mien- 
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M'5 1« nmfivv la da toJo_ s „ | lon or ,.| 

J ' 'IW'lii es._ la voro-iiniza. ;()], justicia 
hunmim. y sm embargo, ouando somos ilohilos 
v aniainos. nos arrasfrais a haoor eso ahomina- 
l»lo sacntuao do nnosfra existoneia, por \ nostra 
tohoidad do un din, y si oodomos oansadas do 
oiros tlooir quo sois doso-raoiados por nosotras. 
no> Uospieeiais y sin piedad nos enrostrais osa 
inisina oondesoondoneia. onvuolta on asquemsos 
ultrajos. Basta, plies; outre nosotros todo ha tor- 
niinado. 


ii’aix* 

hijo. 


Os dovuelvo vnostro dinoro: vo mondi- 
si proeiso tuoro. ol pan para mi y mi 


** No admito la limosna dol quo mo otrooo 
la afronta. 

“ No vonpiis, os lo ropito, porquo no os 
dare mi hijo. 

** Mt/tuim. 


lau*«*o (jiio so tud el mensajero oon su car¬ 
ta y su dinoro. rolloxiono quo aquel homhrex on- 
dr! a a rolmrme mi Agrieio: dotormind lmir pa¬ 
ra salvarlo: sail a vendor una do mis pron- 
das: mo dieron por ella aljrun dinoro, y pajruo 
a tin liondnv para quo Uovara una oarta una 
a Mareola, quo so hallaha on Burquisunoto. Vm 
olla lo roo-alm que mo diora aeotfida on su ea- 
Si.. I Mir I.f-'imos .lias, y <|>a' wultnso qua y-> 
il.ii. Mo .'ontost.i quo ".>• e»|«‘ralw 

cnanto t.iiia pomliento, on .las 
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l )al 'o partir al signiente. I‘or la noclie, oiiando 
i no iba a aeostar, coji a mi hi jo y cubriendolo 
<lo besos, banada on lagrimas, mo quite ol me- 
Gallon <[iio mo puso Elena al sopavarnos on ol 
oolooio, lo besd oon ardorosa devooidn, v po- 
nidndoselo a mi liijo, dije oon la voz alio- 
u,ada: j Padre mio! so ol amparo v ol o’ltar-' 
dian do mi • Agrieio. El inooonto nine so son- 
rib acomodandoso on mis brazus, balbuooando 
ol tierno nombro do mama y so qnodb dor- 
mido. Lo eoloqub on la cam a rosuolta a par- 

tir al amanooor-mo aoostb y rondida do fa- 

tiji’a, mo dormi. 

Antes do rayar ol di'a desperte_tend! 

la iiiarni y busqub a mi liijo_la oama osta- 

ba vaoia: <b nil grito e liice luz y lo llamb. 

I kxsosperada, lo biisqub y solo hallo sol ire la 
almohada del nino nil papel: lo tomb v looa, de- 
liranto vi quo ora do Coonta—dooia a si! 

“ (Jwvida Melania : 

u Me llo\'o mi liijo ; dosouida quo sera aten- 
dido. c*onio nn rev y sera mas quo millonario.. 

“ Coentct '’ 


No so ([ue mo paso, ni que tub do mi; 
io-iioi<» ol tiempo quo estaria alb abandonada. 
Quince dias dosjaios volvi a la vida : la muorte 
>o eernia sobro mi oaboza a impnlso del dolor 
(jno snfna. Aquellos bnenos vecinos me asis- 
tieron oaritativamente y ino snministraron im : - 

dioo, botioa, todo. 

( nando ostiivo on ostado do ponsar, los ro- 
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•cut* liu* dip* ran lo que habian jrastado en mi 
fiifenuwlad. Kntonees una aneiana seiiora me 
cntnjro el dinero y el papel de (’oenta: lo ha- 
luaii hallado bajo de la aluiohada. Va mas re— 
tableeida me tin easa de Mareela y alii hice 
ouanto pude para saber el paradero de Coenta; 
todo tin* i mi til, plies nadie me did razbn. 

Taiito sutri, me desesj>ere tanto, que al tin 
volvi mis qjos ;i Jfios; espere en el. 

Para los que ereen, la Religion es el con- 
suelo de los consuelos. 


Sobre la injustieia de los liombres, sobre los 
reveses de la fortuna, esta para los que ereen, 
la alta, la sublime, la inmensa idea de un Dios 
de bondad, de miserieordia y de justicia. 

Kn las jrrandes desveiituras, el esceptisismo, 
es la desesperaeibn fria, la desesperaeibn horri¬ 
ble_el vaeio_la nada_lo pasado es un 

sueiio espantoso_el porvenir, es el aeaso. 

HI hombre se encueiitra solo, desesperado, 
^iii amparo, sin consuelo. 

Dios! la idea de Dios, lo llena todo, la e>- 
peranza de un dia de reparation, de Ju>ticia, 
ile bondad y amor, sostiene inmaeulada y bier- 
ti* la te. v eso le da valor. I’.so me pa>o a mi. 

'1*11 ve te y espere en Dios- 

Vo vivia easa de Mareela easi oeulta. Por 
ella fui infbrmada de la muerte de mis dos her- 
maiios mavores: v que solo vivia el ultimo. Mi 
padre dominado por eon.pleto por su niuger no 
„,i nombraha jamas; pero siempre estaha tnste, 

eabizbajo. 
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Me dedique a coser coil aliinco, v a ( . or . 
tar: con eso ganaba mi snbsistencia. El cli- 
nero que me quedd de Coenta, lo tenia reser- 
vado para si algun dia sabi'a de mi liijo volar a 
buscarlo, porqne yo no cesaba de liacer pesqui- 
zas y tomar informes, pero nadie conocia a Coen- 

ta-Marcela me queria cada vez mas v ella 

liablaba y arreglaba las costnras para traerlas. 
Yo liice que me 11am ara Rosa y me eonoeian 
por Rosa Ridiez. Solo sali'a a misa de mafia- 
nita, vestida de negro y eubierta con nn es- 
peso velo: todos me Cretan extranjera porque 
no liablaba con nadie. 

La casa de Marcela estaba situada en una 

de las calles que salen al cementerio; asi es 

que veia todos los entierros que se dirio’ian <i 
el. 

I na tarde, despues de cinco anos de es- 

tar en casa de Marcela, me puse tras la celo- 

sfa a ver hacia la calle. De repente vi venir 
de arriba un cortejo funebre. 

Las almas tristes veil siempre con a\idez 
todo lo melancdlico, porque esta en consonan- 
cia con el estado de su alma. Lso me pasd 
a mi. 

Era el entierro de un nino el que llevaban 
a la ultima morada. 

\ arias personas de las mas decentes de 
Banjuisimeto llevaban el feretro: junto a el iba 
un liombre sostenido por el brazo de un amigo, 
que se enjugaba sin cesar los ojos, lo (jue re- 
velaba que lloraba cojiiosamente: va cerea de la 
ventana tij(* la vista en mjuel liombn* afligido, 
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oemprendiendo mie seria su padre. A1 ,nutate 
el paimelo de la eara sent! un golire eu el m 
raz, ' m: °. r ? 1,11 l n " lri ' : el liino, • mi her,nano, di 
»" g wnMk> X (, ai en el suelo desvanecida. 

Cuando Ue<r<> Mareela me trihut,> sus <„i- 
dados v volvi en mi. 1 ,l»re muelio: Here taut,, 
que Mareela se alarmb. 

—j Mareela! queriila Mareela! lie visto a mi 
desgraciado padre llorando amargamente la per- 
dida de su hi jo. j Pobre padre mio! ilm junto 
al feretro. inconsolable. j Padre desgraciado! Alii 
estas solo sin teller quien te eonsuele. 

Mareela logrb serenanne v me liizo acostar, 
porque tenia tiebre. A la manana siguiente sa- 
lid eomo tenia de eostiunbre: yo estaba mejor 
y dormia algo tranquila. 

Aquella noble aneiana se ilirigid a la easa 
de mi padre: este al verla, despues de tantos 
anos (pie vivia retirada de alia, se eonmovio \ 
sus lagrimas corrieron, dieiendole: 

—Sov nini desgraciado Mareela: aeabo de 

perder mi ultimo hijo. 

—Resignaos, don Andres. Hios e> ». qm 

lo haee: tened valor. 

—Solo, enteramente solo, dijo nu padre. 

—; Solo ! i v vuestra hija Melania . 

_Klla ’ el la, ingrata, tiene die* aims qm 

huvo de mi lado. He soKcitado su i«tra,le„> 

no lie potlido eneontrarla. 

_I r.ibre liiha, tan Imenay tan desgmenula. 

<lijo Mareela. , , . \i., r ^a., 

Suite r. a,lade esta ! Mmw* —- 
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-No don Andros; pero busquemosla, tal 
VvA 1 ^ios a horn quiera diriojrnos easa do c* 11 a. 

—( Veame listed Alareela : para nu esa pobre 
nina lm muerto tambien. Ella me queria muolin, 
muclusimo, listed lo sabe; pero jamas aceptb eon 
^usto mi segundo matrimonio; y vo ereo quo 
tal vez lia cometido el crimen de atentar con¬ 
tra sn vida. 

—(hiando ella huyd de aqiu, salib loca, de- 
sesperada, seo’iin lie oido. 

—j<>b! no me reeuerde eso! tin debil, co- 
barde, liasta infame. Ella me lo enrostrb antes 
<le partir; yo por debilidad le deje arranear los 
reeuerdos de sn bnena y santa madre; v aque- 
llas reliquias que debian ser por mi veneradas, 
consent! que las arrojnran de aquf eomo in- 
nnmdieias j ()li! j que ee^uedad! 

bonaza! dijo ]VI areola, poniendo su ina¬ 
ne oil el liombro de su ami<*o, U» juro a listed 
que no deseansare liasta eneontrarla : bare tanto, 
(jue be de saber lo que de ella ba sido. Consolaos 
y esperad. 

— Esperar, no, Maroela; ella aunque re- 
sentida por mi debilidad, me babia eserito, me 
babia solieitado. \ o so (jue liuyb sola : el jo- 
ven (pie la pretend la se quedb aqui, y no dejb 
este Jugur sino tres aims despues, su vida era 
ejemplar, esto me baee creer <pu* ella ba muer- 
to. 

— 1 ton Andres, espere listed, la esporanza en 
1 tios true el consuelo. 

— \ no sera esto solo; Candida esta enter- 
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'Iisi ' ('m,. <|,K f!l "' l ! K{|1 . 1;l )>roiito: si 

asi, <Iiu- SO oiimpla nil expiaei.'m. 

—Aril,Is don Andres; no volven? aoui sino 
onando os tmij-a la felieidad, dijo Marc da, ten- 

dnmdido la mano. Vov a Imscav a Melania, v 
vo la encontrare. 

I <1 coil Dios, buena Marcela! ; mu' su es- 
peianza no saiga tallida como yo creo! 

(humdo llegd Marcela yo estaba levantada: 
al venue, me dijo comnovida: 

Melania, acabo do liablar eon tu padre: 
cuan atligido esta ! 

—i Mi padre! ) y que os lia diclio ! 

M-O refirio lo que lialna pasado v ana- 
di<>: tu debes ir casa de tu padre a eonsolar- 
lo, el ig’iiora tu desgracia y puedes ir a eal- 
niar su dolor sin confiarle su desventura. 

—j Enganar ;t mi padre! jamas, Marcela: 
si lo viera, le confiaria mi afrenta en el acto y 
la mancilla que he impreso en sus eanas. 

— Eero niha, si el cree (pie Inu'ste sola. 

—No, mil voces no, yo te lo ruego, yo 
no podria ver serena la cara de mi padre. 

—Tu lo pensaras, el te recibira ebrio de 


gozo. 

Incline la frente y nada conteste. 

—Ademas, tu no eres tail culpable: tii te 
creias esposa de ac|uel liombre, que villauo te 
eiigand. 

_No, vo no debi traspasar el (lintel de la 

Casa de mi padre, sino con la difjnidnd <le una 
buena liija, cubicrta coil cl manto de la ion- 
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V la virtu, 1 Vo, como el la,Iron, sal, tin- 

tn nmeute robamloiue mi lionra v la <le 
ciano padre. * an " 

» Hija ima! dijo Marcela. 

ch . u ^tl aflai1 '’ f’° ". ,e r ° be ' 1 naira man- 

V1 |. I,, ' s C ; m f 1111 l ,a< lre, para <larla ,1 mi 

i ,’ ,|U0 la holI, > non sus pies. ; No, vo no 
del>u presentarme a el. 

i Pol>re hija inia! i que hare l 

-—Xada, (jiiedamos como estamos: de hov 
enmlelanto, y,i voy ,1 suf'rir doblemente; pero, 

u ° . llle £'°> S1 descuhres, latire de acini 
para siempre. ' 

Marcela no msistib y segm mi vida de tris- 
te/as v tralmjo. 

l iia mamma trajo el eorreo mm carta para 
Im-eela: la al.rib v ,le.it™ eneontrb otra pam 

la la did. A1 verla, lance un 

gnto temblando, era de Coenta. En la de Mar- 

. 1 le rogaba, cjue si sabia mi paradero me en- 
viase la ima. 

^ o, tremula, eonvulsa, la aim: me fimi- 
raba ,,ue en ella n,e ,leeia ,p,e habia mnerto 
mi mjo, deem asi: 

“ Mela n ia : 

“Tu Ilijo esta reeibiemlo la mas brillante 

education. Ks tu retrato, hello, suave e inte- 
resante. 

le cloy raze a i de el, pobre Melania mia, 
ponjne resignada fe Ims conformado a perderlo 
para epic el sea feliz. No lo solioites, porque el 
<ree a otra longer mu madre, y la anm como a tal. 
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“ Idiigo poderosas razones para obrar asi. 
Podria tal vez mas tank* llevarlo a tu lado : pe- 
ro tu puedes referirle la historia de nuestros 
amores y de su nacimiento, y esc no pue- 
do cousentirlo ; al verlo hablar contigo me so- 
bresaltaria y viviria asombrado. Conozco la 
elevaeidn de sus ideas y lo noble de sus sen- 
timientos y coinprendo que al saber lo que lie heclio 
reprocliara mi accidn y aun me despreciara en el 
fondo de su alma. 

“ Te liago sufrir muclio, lo comprendo: es 
verdad que despedazo tu corazbn; pero mia 
buena madre se debe conformar con todo, pa¬ 
ra que su hi jo sea rico, poderoso, feliz. \ Des- 
engahate Melania! la felicidad esta# en tener 
oro para obrar a nuestro antpjo; si yo cuan- 
do te eonoci hubiera tenido lo (pie poseo 
hoy, seria el hombre mas feliz del lnundo, por- 
que, convencete Melania, tu has side, eres y 
seras siempre, mi linico y solo amor; pero todo 
lo lie sacriticado por tener oro que dark* a mi 
hijo. Yo no te vere nuis. Te conozco y 
sJ (i U e me odias de muerte. Se (pie pretenrias 
morir a consentir mas tarde en ser mi esposa, 
sometien*dote a las condiciones que te imponga, 
non me una de ellas sera no reconocer tu hijo, 
para (pie el no conozca mi talta, » nn climen > 
coino quieras llamarlo y nie ( ® s l , ^'^‘ vez 

« | hocura reeonciharte con tu p< . " . , 

te M ofedu consuelo. Adios, >"iploro tu 

“ Afjricto (Joenta. 


eso 
perdbn. 
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i Intame! murmurc: tienes razim: el oro ex 
la tdicidad del liombre. Si yo lo liubiera teni- 
do babria cruzado ei mundo liasta eneontrarte 
b arrancarte de tus brazos al liijo de mi alma. 

bero-soy impotente sin el y' me <ranas la 

partida. No solo lo arrebatas de mis brazos si- 
quo me robas su amor para darsolo a 

otra. 

i -Jesus Nazareno! dije, eon el rostro baiiado 
on lao-rimas, eayendo de rodillas y pensando en el 
(pie puse en su euello ; i Jesiis’mio! cuida de mi 
Injo y naz que un dfa, reconociendome, reeiba 
aunque sea mi solo beso de mis labios va mo- 
ribundos. 

i Cuairto sufri (pierido liijo nno, al pensar 
<pie tii, inocente, me robabas tu amor paradarse- 
lo a otra! j Credo, esto solo lia sido suticiente 
para que todo el amor que tenia a Coentn, se 
-eonvirtiera en odio implacable! 

Despues de muertos mis tres liermanos sen- 
tui un placer inefable en ir a visitor sus tumbas. 
Dn los ratos (pie pasaba alii, tome como dulee 
entretenimiento euidar las flores (pie planta- 
l»a. Pareee (pie aquella tierra a^radecida por 
el esmero (pie toinaba en euidar sus plantas, 
las liizo ereeer y Horear ])ronto. K1 din en que 
vi la primera Hor en una de las tumbas, lance un 
yriio de alcana e liizo cstimular mi fraternal pro- 
posito. Mis trcs Jardineitos estaban eubiertos 
blaneas y aromadas Mores, porque liaeia 
siofc lueses que lav oiiidnba con aliineo. Pablo, el 
pnllmero, era ^ratificado para (pie cuidasc de 
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ellas. porque yo deseaba hacer <i mis pobres v 
maloo-rados liermanos ima tierna demostracidn | Ki¬ 
ra el dia de los difuntos, quo ya so aooroaba. 

Knvid a llamar un oarpintero y le luce lia- 
oor eoloear tros barandas alrededor do sus tiun- 
bas. Las blancas columnas quo mi padre liabi'a 
heelio oolooar on ollas. so destaeaban al principio 
do eada barandita : on los dias prdximos a la fiesta 
las bice pintar do bianco, lo mismo quo las colum¬ 
nas, y on el centra so ostontaban mis bollas tioros. 
Prepare sois lindos an<xeles y los coloque uno on 
eada lado do diclias columnas: puse on sus ma¬ 
ims. bacidndolas descender sobre la eruz, blan¬ 
cas o-uirnaldas de Mores y mostacillas, tejidas por 
mis maims. Ln el centro do eada jyuirnalda 
puse en razo v con mostacillas do color, el nom- 
bre de eada nino : “Andres, “Arturo, “ Ln- 
riqueA 

Kstaba tan llena de satisfaecidn la vispera do 
la comneinoracidn do finados, <pie casi mo sentia 
feliz al pensar el placer quo sentiria mi padre 
al ver las tumbas de sus liijos. \o como vivia 
casi oeulta, no (puse ir ese dia; pero si hu al 
sio-uiente. LI sepulturero me ludua eobrado can- 
no, por< pic siempre Uevaba regalillos a sus lu]os. 
Al venue, me salid al oucuentro. 

_Buenos dias Pablo, le dije. 

_Buenos dias, sonorita. 

— Deseaba nmclm epic vinidrais ponpie ton- 
., 0 aloo epic deciros. ^bierdis vonir a mi olmza . 

HVanins, amiji-o mm, le conteste. 

Mart,,, su n.Ufri-r, *mi- «U‘«roinonto y 

,,ivwnto mi l»m>-'' I""'" 'l m ‘ ,,u ‘ 
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— \ bien, Pablo, } que teneis que <le- 

eirme ! 

—Perdonad, senorita, y decidme / cbmo os 
llamais ? 

—Rosa, } no lo sabeis ! 

—Creia que listed tenia otro liombre, se¬ 
norita. 

—No, ese solo es el que tengo / por que ( 

—\ vuestro apelbdo /, dial es l me dijo 
viendome fijamente. 

—Me llamo Rosa Didiez ; pero / por que 
ese interrogators ( y anadi sonriendo: como 
(jue servis mas para juez que para sepultu- 
rero. 

—\ ea listed, senorita, no soy yo (piien quiero 
saberlo : es que lie sido mandado. 

—i Mandado! i por quien l pregunte. 

— Dire a listed senorita. Ayer cuando la 
tiesta, nn senor anciano, y una senora muv pa- 
lida, que estaban en las tumbas (]ue listed eui- 
da tanto, me llamaron. 

—) ^ quienes eran l pregunte eonmovida. 

El senor anciano era don Andres Bonaza, 
y la senora, su esposa. } Los eonoceis l 

—No, respond! tram juilamente. 

—Ese senor es el padre de los niiios (pie 
reposan en las tumbas que euida listed eon tan¬ 
to esmero. 

— V bien, /que bubo? 

El anciano me dijo enterneeido: 

—Pablo, despues de agradecerte mi esposa, y 
yo el interes (pie lias t€nido con las tumbas de 
nuestros nmlogrados liijos, (jiieremos remunerar- 
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to 1,0 S(>1 ° ,<)s tfiwtos qiu* has lieelio, sino tu 
) luioua. inteiicidn <lc sorpreiulernoK nl 

vcrlas tan Hildas, tan preciosas_(Jracias buen 

l’ablo, gracias, giuirda esta bagatela para que 
compres algo para tus liijos. K1 Honor llonaza 
saed oinoo onzas y mo las puso on la ma¬ 
im. Crdame ustod sonorita, nquollo me did 
vergiionza y romordimlonto; admitir su grati- 
tud ora robarsela a listed, y reelmzando el di- 
nero quo mo otVecfan, le dijo: 

—Senor llonaza, yo no puedo rooibir ni su 
dinero ni su gratitud; vo no so robar, senor, eso 
le perteneee a la sonorita quo euida do ollas. 
— Y i (juidn las euida l dijo la sonora. 

— Ks una sonorita la que so toma eso tra- 
bajo, con sumo gusto d inferos. 

—Una sonorita, dijo llonaza, con ansiodad 
j odmo so llama osa sonorita ( 

—No puedo asegurarlo, pe.ro oroo (pio so 

llama. 

—j Como ! 

_IVro, erdame sonora, no lo reouerdo.— 

_j Como os osa sonorita l preguntd lkmnza, 

agitado, diga listed por Uios. 

_Ks alta, blanoa, rubia, sus qjos azulos son 

los ojos do un angel, y sus oabollos son 
lartros one lo eaen il las rodiUiw. 


tan 


m - 1 .. 

La sonora rompid a Horar v dijo: 

— Bouaza, eso angel os Melania. 

—Xo mi sonora, ella no so Hama asi. 


_Kh ella, mo lo dice mi corazon. 
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—Su nombre es Rosa, ya lo reeuerdo, asi 
se llama. 

—El seilor entonces me dijo: participe listed a 
esa senorita que le damos las gracias y que 110 s lia¬ 
na muv felices si nos diera el placer v la honra 
de conocerla; y usted Pablo, guarde el dinero 
que le doy; aqui esta senorita Rosa, esto es de 
listed, no mio. 

—Mio, no Pablo, tdmelo listed. 

—j Oil! gracias senorita, aliora si que lo 
gasto eon satisfaction; pero }, que le digo al se¬ 
nor Bonaza l 

—Digale que no puedo tener ese honor, por- 
que maiiana parto para Caracas, v que lie ve- 
nido hoy i\ despedirme de estas tiunbas; que 
he lieclio esto, porijue lia sido mi gusto siem- 
pre cuidar los sepuleros en cualquier parte que 
se hallen. 

—Esta bien, senorita, no lo olvidare. 

—Aliora, piles, adids, vendre a verlo si 
vuelvo a esta ciudad. 

Me despedi de aquel honrado honibre, re- 
suelta a no volver mas al eementerio. 

Pablo me detuvo, diciendome : , 

—Pero no le he dieho quicn me mando 
a preguntarle su nombre_ 

—i Ah! es verdad, deeid } quien es ( , 

—Al cabo de un rato vi a la senora, 1 )<1 ' 
lida, sola en una de las tuinbas; vo me aeei- 
<iue a ella y le dije al ver que lloraba: - 0 
lloreis tan to, senora, eso os hard mal. 

— Pablo, rcBpondid ella, usted me \ a ; i l |,ucl 
un favor: averigiie que otro nombre tiene i*sa m ,|( ’ 
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nta rulnn. y cuando la vea «li»alc ,,„ e | a he r,,„ 
nooido: y anadib bajando la voz , jne , ' " 

f U/ -a. h ;\. noble, que cuidando las t„mW 
* C ,ms lu . ,os *»» vengado la de ella que vo veiV 
-benora, le dye, la senorita no ha muerto! 

., . |iNo ' ^ 0 lo se > pero dile eso, v » )0 - 
mendome en la mano una moneda de oro, aiia- 
dio : compra dulces a tus hijos. 

“ Si la vuelve a ver digaie, Pablo, que vo 
no comprendo el sentido de sus palabras. 

^Te aleje sumamente comnovida de aquel 
litgar, no podia dejar de sentir que mi ma- 
drastra se figurara que una accibn (pie habia sa- 
lido del fondo de mi alma para eon mis ino- 
centes hermanos, la atribuyera a una baja 
venganza : jamas en esos momentos en que em- 
bellecia las tumbas de sus hijos, traje a mi mente 
el ultra)e (pie ella liizo a mi madre! 

Desde ese dia vivi tan encerrada que no ilia 
ni a misa. Marcela corrio la voz que yo me 
habia ausentado, y solo ganaba miiv poea eosa. 
Todo esto lo liacia para (pie mi padre no me descu- 
brie.se. 

Pasaron dos arios mas. Yo casi habia per- 
dido la esperanza de saber de Agricio, porque 
C oenta no me volvib a escribir; me abmmaba la 
tristeza. Una tarde que estaba en mi habitation 
pensando en mi desventura, vino la criada a 
deemne (pie me solicitaba nil sat.ei(loti. I^xp. - 
rinunite nil susto horrible y palida y tremula 
}>aie a la sala a reeibiilo. 

,\(piel venerable saeerdote se detuvo al ver- 
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me, v sonriendo dulcemente, me liizo mi afable 
saludo, que lo dovolvi, dieiendole: 

—Sentaos, padre mio. 

—Melania, me dijo suavemente, vengo a 
buscarte. 

—iSenor! vo no sov Melania, me llamo_ 

El me detuvo y dijo con acento de »se- 

l V 

miridad: te llamas Melania Bonaza v liuiste 
del liogar paterno el dia en (pie nna muger, cie- 
ga de vanidad, ultrajd la memoria detupobre madre. 

—jSenor! por Dios, no digais a nadie eso. 

—Esa muger, dijo el, con entereza, lia de- 
jiositado en mi su ultima confesion y acpiella 
moribunda me encargti (pie te buscase para reci- 
bir tu perdbn_Melania, es preciso que vayas. 

—} V como supisteis (pie estaba aqui l 

—Eos moribundos tienen <i veees, inspira- 
ciones feliees, aquella pobre muger me dijo llo- 
rando: Las tuinbas de inis liijos ban side cui- 
dadas y embellecidas por ella, lo que prueba 
(pie esta aqiu; buseadla, padre mio, no quiero 
morir sin verla. 

—Bien, liija, le dije levantandome, voy ?i 
busearla. 

— Ya en la puerta del euarto, me grito: 

—j I’adre! yo me detuve y ella me dijo, id 
easa de Marcela Sira, preguntad por la senori- 
ta Bosa, esa Kosa es ella. 

—/ Y como lo sabeis l le dije 

—Porque la veo, padre, es ella, es ella, 
id a traerla. 

— \ a({ui estoy, partamos. 

\ o cai a los pies de aquel venerable sa- 
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eerdote y le reteri en sustancia toda mi 
ria. Lueg*o le aiiadi. 

—No, no puede ir, j edmo ver a mi padre 
despues de mi falta? 

—j Hija! tu iras si eres cristiana, tu padre 
te perdonara. 

—Me falta valor, padre nrio. 

—I Te faltd para trasponer el dintel de su 
casa, para herirlo en el alma y en su honra * 

-—Es verdad, teneis ra/dn, debo morir de 
vergiienza a sus pies, implorando su perdon. 

—Bien, pues, veto a preparar y partamos. 
A1 salir encontre a Marcela <jue entraba, 
me arroje en su brazos, llorosa, dieiendole .. 

_Veil, Marcela, acompilname casa de mi pa¬ 
dre, tu me daras valor. 

—jAlabado sea Dios! dijo la bueiia aueia- 
na, elevando sus ojos al eielo, vamos, cl ba te 

cado tu corazdn. .. , • 

Partimos: yo me sostema de Marcela, casi 

no podia andar. 

IHez v ocho alios liaela que habia sal.do 

del lionar paterno, siemlo una mnadc tuez ' 

Mete ados y llevamlo cl alma UeuelujU.^ 

tas v Hellas espcranzas; > ' ° ' 1 <l ' ^ 

fa v eijieo eon cl alma dcsp-amula y mm ta. 

Vi. to. las mis llusiones. AM 1»">h , 

i i^ ... i/»s! itcoTos <i’irones one m (U 

i|.i p||\||(d (} cl l *^ 1 n _ 1 i 

'•... .i..!.,,- ^........ 

dl'ciciK-ia! <lc mi padre, sc 

A pOCOb ptlSOn *»' 
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adelantb el saeerdote y entrb. Yo me ( | etllVe 
teiiiblando, en el (lintel. 

— Hntra hija, me dijo Marcela. 

—Marcela (le mi alma, le dije convulsa. 

No jmedo! 

En ese momento, mi padre seguido delsa- 
cerdote se presentb en la puerta, tendiendome 

sus brazos_di un grito. 

—iPadre!!! padre nrio! dije, cayendo de ro- 
dillas. |; j I ’erddname!!! 

101 me alzd en bus brazos, y ebrio, loco, 
me cubre de besos y de lagrimas. 

—iI)ios info! dijo, no estoy solo en el inun- 
do. tengo mi hija, tengo a mi Melania. 

laiego apartandome un poeo de su seno me 
contemplo eon arrobamiento. 

—Lres el retrato de tu madre, murmord, 
bella, como era ella. 

—j Padre! le dije sollozando, pile perdonas! 
fine perdonas liendiciendome ? 

—i Hija, lo pasado para mi no existe, no 
cjuiero reeordarlo y hoy naces de nuevo en mis 
brazos; no me hables mas del pasado. 

Me condujo dentro, mientras el saeerdote 
•ba a prevenir ;i Candida. 

1 nan do Candida lo vib, le dijo ansiosa : 

—j Padre! j Habeis trafdo a Melania? Sies¬ 
ta aid, hacedla entrar. 



— Hija, ella espera (pie (piieras rccibirla. 

Id saeerdote sal id y poeo despues entrb sc- 
oindo de nn y mas atras mi padre y Marcela. 

^ andida se incorporn un poeo v tcinlieii" 

dome I os brazos, me dijo eon sentido aeeiito. 


;Cur 

mori 

conn 


que 

do ] 
su 


coil 

i(M 

das 

nos 

to. 

pat 


hu 
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—iMelania! implore tu perdon. 

iCli! calla, le dije estrecliandola en mis 
brazos y banandola con mis lagrimas, calla, no 
hables de perddn. 

Tracias, tu lias cuidado las tumbas de 
mis liijos y.... 

—j \ amos! le dije, pasando inis manos por 
sus cabellos, con caririo, tranquilizate y no pien- 
ses sino en curarte. 

—jCuranne! dijo con cansado acento_ 

jCurarme! jojala! creeme, Melania, no quisiera 
morir para probarte que hoy sabre quererte, 
como si fuera tu madre. 


que 


—iCandida! querida Candida! fque tienes, 
sientes ? liabla. 

—Es la muerte, Melania, yo no lie podi- 


do resistir la perdida de mis liijos. 


i Cuanto lie 


sut’rido_! 

—i Candida! 
con mis brazos 
{Candida! tii 
das, lloraremos 


le dije rodeando su cuello 
v besando su Hvida frente, 
no moriras y las dos uni- 
nuestras desgracias consolando- 


nos. 

— (»,s tarde_! mui tarde —! mi muer¬ 

te es inevitable. Bonaza, dijo, volviendose a mi 
padre. Ciudala inucho y amala mas: que tus 
cuidados v afecto, borren del alma las amai- 
guras (|iie le causd mi vanidad, {harto arrepen- 

tida estov ! 

— Basta, basta, «'» me voi. , 

_\ ()> |,o te vayas, (juc te vea aqui a mi 

lado, basta mi ultimo instante. 
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I>icii, le dije, sentandome a su cabecera: 
110 nu» quitare de aqin. 

— V asi lo liice. „ 
lire Candidk.. 


\1 tercer dia murid la po- 


C'inco meses vivi si no dichosn, tranquila 
al lado de mi padre y do Marcel a, v si no lm- 
Viiera llevado id alma, cnando volvi al liogar 
patemo, cargada do dolores, liahria sido complo- 
taineiite fcliz. 

Mi padre babia aumentado su fort una v vivia- 

nioa con toda comodidad. I Vro I >ios mo tenia ro- 

servado otro nuevo dolor: mi pobre padre so liallaba 

entermo, y ni mis cuidados, ni los mojores faoul- 

tativos pudioron detener la muorte, olla triuntb 

deiandome otra voz sola v sin consuelo. 

• • 

Cinco mesos liacia quo babia nmcrto: vo os- 
taba (Mi posesibn do mi cuantiosa lieronoia, cuan- 
do una tarde, despues do tantos aims, mo tra- 
jo (“1 correo una carta de (\>enta. La abri 
temblando, docia asi: 

“ Querida Mohniia, Lst.-i vivo tu liijo y 
lia terminado su brillante educaeibn. Si tu qui- 
sioras ooniproinetorte a verlo sin liacerte reco- 
liocerporbl, para (pie g*ozaras, al contemplarlo tan 
hello como esta, lo llevaria a tu lado y to lo pre- 
seutaria como mi liijo; pero tu no aeeptas esto. 

“ Lienso llevarlo a Luropa, para (pie pert’co- 
cionc los conocimientos quo lia adquirido. 

“La anciana con quien case murid y mi 
Agrieio sera cuatro voces millonario, porque yo 
licredc csa fortuna. jCuanta diclia! 
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‘‘ ™ este niundo cuanto (micro, v 

on huropa sera un Nabab. 

“ jC (iiiio sera adulado! Sus euatro millones 
U“ abriran todas las puertas del viejo mnndo, v 
duques, coiides y inar(|ueses se inclinaran ante 
el. ; Bendito sea el dinero! lias mugeres mas 
bellas seran sus vasallas y de triunfo en triun- 
t'o sera el liombre mas dicboso, porque line a 
su caudal m 1 a liermosura eompleta. Consuelate y 
ten la satisfaccidn de (pie tu 1 lijo sera adulado y 
servido coino un rev, por su dinero. 

“Me ban asegurado, que lias vuelto al bo- 
gar paterno, jojala sea asi! Tu me odiaras, 1<> 
se Melania (juerida; pero yo por el eontrario, 
todas mis boras de calma, las dedico a tu re- 
cuerdo. Vo no puedo olvidarte: eontig’O tui el 
liombre mas feliz, v por ultimo conipletas mi 
felicidad dejandonie* a mi hijo Agrieio. (Jra- 
cias; pero, no lo dudes, be tenido moinentos en 
(pie el remordimiento me ba liecbo suliii mu 
olio. Kesuelvete <*i ver a tu bijo sin leconocu 

lo v tal vez mas adelante seremos eompleta- 

•> 

mente 




Adios, te ama siempre, 

“Afjriv.io (JfM'iitd 


V 


—: Moiistruo! exclaim’. Hoy no , 1 

tentc: mamma misnia salgo «lc '"l " 1 l ,a, ‘ l * 

ni ,. as v vo te jnro que me vengare. 

’ ‘ i' viaie en poeas boras 

ir,, (.fi-cto arregie mi \iar y M i . , 

V ..art.' acorn, amula <le un que v.v.a 

V, ,, lK „ ,lcH.lt- el t.em.». < “ " * tolU , 

Marcela q"e<lo eu un mg“ I 
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-M l legal* a Caracas busque a Elena, v 
ella me hospedd en su casa. Su cariiio para 
conmigo era el mismo y su esposo y sus hijos 
me amaron porque ella me amaba. 

Ee confie mis desgracias y ella me avu- 
dd mucho a solicitarte; pero todo the en vano. 
Entonces determine volver a Barquisimeto a arre- 
glar mis asuntos para venir a morir al lado 
de Elena, porque estando en Caracas murid mi 
buena Marcela, el linico ser que me amaba en 
aquel lugar. 

Eu Caracas tal vez pueda eneontrarte; pe¬ 
ro antes de realizar mi propdsito de fijar mi 
residencia aqui, resuelvo dejar a Elena este Ma¬ 
li uscrito, para que si te encuentra, te liaga co- 
nocer tu naeimiento y mi triste historia. Ade- 
mas puede sorprenderme la muerte a tuerza de 
padecer. 

(>tras madres tienen sus hijos a su lado, 
y ellos son su linico consuelo. Dios me negd 
a mi esa felicidad; pero siempre he creido v 
esperado en El. 

Ihi, como yo, cree siempre en Dios, y se hon- 
rado. I n instante de olvido, liaee eterno el 
dolor. Ahoga la voz de tus pasiones, sigue 
los imjmlsos <le tu corazon, (pie debe ser bueno; 
y euando la mas pura de las felicidades te son- 
ria, aeuenlate de mi que anduve ciega por el 
mundo, y que al abrir los qjos a la luz, me 
ladle snjeta en las cadenas del martirio. 

j Dios uuo! dame tnerzas para a(*abar de 
soportar la terrible prneba a que me has eonde- 
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liado. Aparta de la mente de mi Agricio toda 
idea infame que pueda sorprenderlo. Que nin- 
o'lin taut a sum se levante para turbar su tranqui- 
la felicidad ; v que ya que su inteliz madre su- 
fre, el sea completamente diclioso. 

•Hijo mio! Agricio adorado de mi cora- 
zdn! vivo cierto de que no te olvidara jamas 
tu infortunada madre. 

“ Melania Bonaza 






CAPITULO X. 

EI reconocimiento. 


Cuando Julio terminb el Manuscrito, puso 
«us labios en el nombre tie su madre, eon los 
ojos luimedos de llanto, exclamando: no mue- 

ro de felicidad l Pobre madre mi'a, te amare tan- 
to que te remunerare con creces el amor que 
lias dejado de disfrutar de mi_ 

i Dios mio! i ci'iiuo mi padre que es tan 
excelente liombre, lia podido cometer tales faltas l 
jAh! El amor al oro lo lia precijiitado a todo, 
sin recordar que inmolaba a mi infeliz madre. 

Todo lo comprendo aliora; mi padre al sa¬ 
ber que venia Melania, lmvb conmigo, como 
un loco, para que no supiese de mi y 
es por eso (pie se ha quedado en La Guaira, 
por eso me encargaba que lo detendiese, por 
eso tiene remordimientos. El velo (pie cubria 
la verdad se lia descorrido y deja de manifesto 
el misterio. 

, Pobre padre! tu ciega ambicibn nos lia he- 
elio a todos desgraciados. TYi podias ser feliz, 
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t : s'" v'T.I'T!* Ullirte 15 ™ mad «-- Td la amas, 
iii 1 i ompiendido bien; pero mi ma- 

v ' 0 *V 110 amarte y ella me lo dice en s,i 
.Manuscrito. 

}Qm' liacer l jPobre padre! abandonarlo en 
su , dolor > 110 puedo ni del)o hacerlo: obrar asi 
sena darle comprender que lo lie desprecia- 
do. Si, 70 de rodillas a los pies de mimadre 
implorare tu perddn y le rogare' tanto, que lo 
conseguire: la anibicidn de tener oro, mucho 
oro, para darme a mi, te lia hundido hov en 
la desgracia, porque el amor al dinero no dejd en 
tu corazdn mas afecto, despues de ese, que el 
que me profesas, pero tu estas hoy arrepentido 
v yo sere tu anp’el de redencidn. 

mJ « (J 

Julio volvid a la casa de Elena: al ver- 
la se arrojd llorando en sus brazos. 

—Julio, liijo querido: el placer de haber 
encontrado a tu madre te liace llorar: lo com- 
prendo; esas lagrimas son dulces y corren sua- 
vem elite. 

_Elena, mis lagrimas estan amargadas por 

un dolor, pienso en mi desgraciado padre, por 
(pie se lo que sufre. 


i j - F 

Elena bajo los qjos, y nada contesto. 

—Si listed viera su corazdn, si listed pudie- 
ra ccmocer el remordimiendo que lo devora 

1 i i__ 1 uavdminviil. 
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vez la perdida de su liijo, su amor mal em- 
pleado y el cinismo del kombre que amo, que 



no de remordimientos, ] torque el no lia dejado 


pa si on. 



—[La tuvo el de Melania? [No tuvo la 


otra muger era tu madre y que tu la amabas 
como a tal ? Una madre no perdona jamas que 
le robeii el afecto de su liijo, porque eso es 
una crueldad. 


—Elena, si en el alma de mi madre no 
cabe el perddn para el, me liara creer que no 


me ama. 

—De modo que tii lo amas lo mismo hoy 
que aver ? 

—Si, porque se que por amor a mi file 
que cometid sus debilidades. 

—jCrimenes! querras decir. 

—Como listed quiera llamarlo, pero es mi 
padre, lo veo arrepentido y lleno de remordi- 
miento y de dolor. No puedo, no debo verlo 
con indiferencia. 

lulio, tu sentimiento es natural, pero vo 
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dre de'mi alma^to^e conniov ida> ma- 

ta blwrXeSrclr^' f 1 ^ 1 ,le la I mcr " 
li< ’. conmovida, diciendo: 011 ’ * !lcere<5 A J«- 

anil)icioso'"v' dL^chdo ^ 1^’ p0r,|Ua l,a sil1 " 

tu V V., In n |, s esta s, ’l" on el nrando, 

pentido v , i llu ™ OM imestros brazos, esta arre- 

m- s r l* 4* rud i imdo y V^nado por todos 

la tai(le * Aguarda, y todo lo eonseguiras. 

Angel nuo, dijo Julio, siendo pcrdonado 
a nmado de ti, tiene adelantado muoho. Gra¬ 
cias por el. 

Elena guardd sileneio. 

^ Julio, dandole a Oliva el Manuserito, le dijo r 
J.eelo y te referire despues las luclias v dolores 
de mi pobre padre. 

Luego que llegb a su easa le eseribid a 
su padre exigieiulole (pie viniera. 

El le contestd estas solas palabras. 

—“Julio. 1\* puse una condition v la aeep- 
tate.” 

Estos acontecimientos, hicieron (pie el ma- 
trimonio se trasfiriese para despues de la veni- 
da de .Melania. 

Oliva y Julio no cesaban de llamar a Clau¬ 
dio, diariamente, eon sus cartas. 101 al tin no cou- 
testaba mala. 

Ciuco dfas Hainan pasado. Una nianana 
oiiando vn no la esperaban, I lego Melania; ve- 
jjj;i d 1 ijar su resideneia en ( araeas. 
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Elena, al verla did 1111 grito y las dos se 
unieron en un estrecho abrazo. 

—Oliva, dijo Elena a su liija, escribe a 
Julio que venga. 

Cuaiulo las dos arnicas quedaron solas, le 
dijo Melania, ansiosa: 

—Elena querida: en tu carta me exigias una 
serial para conocer a Agricio, dime } tienes algun 
indicio de que sea el? 

—Si Melania, tengo uno. 

—Como, fcual? dnnelo por Dios. 

Oliva llegd en ese inomento, y dijo a su 
madre. 

—Va lo luce mama. 

—Trae liija mia la cajita azul. 

Oliva fue y regresd prontamente, presentan- 
do la caja y sacando el medal Ion, dijo con- 
movida: 

—Aqui esta. 

Melania fijo la vista en la premia, v lanzd 
un grito, diciendo: 

—; Dios info! ^qiiien trajo esto? Amiga mia, 
este es tu medalldn $ lo conoces Elena ? [ quien 
lo trajo? di d me muero. 

—Este medalldn lo regal(') a ()liva el joven 
(pie va a casarse con ell a. 

—; Ouidn es? \ cdmo se llama? tengan las- 
tima de mi. 

En ese inomento Julio entrd en la sala, 
aquella senora desconocida lo liizo detenerse y 
bacer un saludo cortes. 

—.Julio, dijo Elena, veil a decirle a Mela 
nia Bonaza quien te did ese medalldn. 
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• hilio so (letuvo, pa lido, y comprimiendose 
ol corazon, avanzd aceleradamente v cayendo en 
K)8 brazos do Melania, dijo doliranto v estrechan- 
dola contra su sono: 


mi o,o- 


4 vvntxii nvi nui. 

—j Madre! jmadre mia! madre do 
razdn. 

—Agricio, liijo mio, i ores til? dejame ver- 

te_ Ah! son tus ojos, tu boca_ tus ca- 

bollos. j Agricio, Agricio mio! i quien to dijo 
quo vo era tu madre? j.dime, fue el? 

For algii.ii tiempo, solo so sentian los bosos 
do aquellos dos seres, por tanto tiempo sepa- 
radOs. 

Melania, apartd a dulio do su sono v lo 
eontempld alborozada: lo abrid la oamisa y lo 
bused ol lunar rq jo, ontonces lo bead on ol eon 

ternura. . . , 

—Si dijo: ores tii, tus mismos ojos, > los 

besaba, tus * mismos eabollos ; Oh ! yo muero, 
V<»ricio mio, vo muero do tolicidad. 

' _Calmate, madre mia do mi alma, ja 

tienes contigo para siempre. 

• f;; Vk..;„-a" imis Voinpleta rdnaba en la «>- 
sa, todos^estaban contend; *>brc to,los, M<- 

lania v Klcna. i ,i: n marcaba una 

Scilo en la trente ' U ' ;' uh habia ha- 

imbe <le triateai: su >>><“ ^ sen ti' a disgus- 

“ t .1 • el -liciendole duke- 

qnerklo amigo mio: tu no ores 
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coniplotmnonto teliz: yo voo on tn trente «juc 
ostas tristo. 

—Si os verdad, (Inlet* bion mio: tu <lel)cs 
eonoeerlo pun pie sabos leer t*n mi eorazdn. 

—IMensas ell tu padre ( mi (*s verdad ( 

—Si; pienso on el, permit- no puedo ser del 
todo teliz. 

—No diu-as oho, Julio. 

—jl'oluv padre mio! mientras acpii todos 
soinos feliees, el, solitario alia, esta sinneivido 
on el dolor y la dosesporaeidn. 

— \ e a oseribirle partieipandole (pit* esta aipn 
tu madre y (pie le esperamos. 

Li In vine Dios de hacorlo, vo debo ir i*u 
persona a deeirselo. 

—) (’uando { 

I an pronto como teno-a vma oonferenoia 
eon mi madre. 

—} \ olveras pronto ( 

Si: pero tu le escribiras eonmi^o lo (pie 
vo te dimi. 

I odo euanto (piieras, tu sabos tpu* tpiie- 
ro nmelio ,-i tu padre. 

—(iraeias por el, Oliva nna. 

I u ostas muy oonmovido v sufres muelio: 
proeura arre^lar esto pronto para <pie te tran- 
(piilioes. 

Am lo hare: pero eret*me, euando cousidero 
h* desfrraeiado (pit* he sido y soy eon liaeer sutrir 
a mis padres por mi me desespero. .Mi padre por 
eiiritpiotvinit*, eondeno a mi pobre madre al uiar- 
tiii«i, \ ho* mi madre ofeiidida hi condeun a el al 
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uiiirlos. Ult ° ,H1U 1,ait tailto ( l lle lo PTart { al fin 

Mol b i en> tt!lmate y procura hablar con 

„ 1 ° ma * l' ,ro,lt °; .vo to avudare despu^s 

on euanto pueda. * 1 

. *M va Hiia, seguire tn con- 

sojo. 

Ciiando Julio eondujo a su madre a su 
habitation, esta le <lijo: 

Julio, ahora que estamos solos, cuenta- 
mo uno por uno los detalles dc* tu vida, quie- 
ro saberlos todos. 

Melania se recosto en un contidente v Ju- 
lio a su lad*) le tomo las lnanos v le refirid su 
vida desde su mas tierna edad liasta aquellos me¬ 
mentos en quesu padre era victima de los mas cme- 
les remordimientos. (’uando Julio le refirid eon es- 
tudin las ultimas eonversaeiones *jue tuvo con su 
padre, Melania lo oia eon el mayor interds; pero 
al deeirle que el le halua manifestado que ella 
halua sido su solo, su linico amor, se estreme- 
cid a' un profundo suspiro se escape de su ])eclio: 
lu ego dijo tristemente; 

— Era su amor v me condend al martirio 

despues de la desbonra! 

—; Madre mia! Mi pobre padre ciego, loco 
de ambition por tener una fortuna *jue ofie*ci- 
nit' comctid todas las malas aeeioncs que lo 
cotidenan hoy a morir atormentado por los do- 

lores v remordimientos <jue sufre. 

_J en recompense sus areas esfan \t\ 

<Ii- uni: ll ’ (' ,:| lolll '! ,l " s 

witirtfi-i lii) ilfHc-i.! El IkiiiiI"'' nvjiru nto no time 





ni amor, ni sentimientos, ni eorazdn: tiempo le 
talta para pensar on lo que desea con ambicio- 
sa eodicia. 

—CVeo ([lie cuanto dices es verdad. queri- 
da madre; pero ini padre no pertenece a esa 
clase de liombres, no. El, lueji'o que tuvo dine- 
ro bastante jiara darme lo que deseaba, no 
ambieionb mas; ademas mi padre ama v siente, 
mi padre no podia oirme nombrar a mi madre; 
sutria muclio visiblemente, cuando por casuali- 
dad lo liacia. 

—Ea conciencia, Julio, la conciencia que lo 
liacia estremecer al oirte. 

—El liombre avaro no la tiene, madre 
mia; til debes perdonar a mi padre, unirte des¬ 
pues a el y liaeerme completamente feliz. 

—; Perdonarlo! nunca, lmnca, antes prefie- 
ro morir que venue unida a el. ; A^ricio, no 
pienses en eso! 

— I’ienso y pensare siempre: tii ores buo- 
na. tii no puedes desear ven^arte de el, siendo 
una mala accidu <jue has reprobado siempre: 
si mi padre the malo, se tu un ano-el, madre 


mia! 


—Perdonarlo, repitid Melania, perdonarlo, 
jamas, jamas. 

— ( le veno'arias viendolo padecer # til tan 
noble, i harias semejante cosa t 

—/ Fanto amas ,i ese liombre <jue hizo tan 
desoraciada a tu madre# jdesconoces su intame 
villania, su perverso corazdn l 

—jMadre mia: ese liombre es mi padre! 
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—Y lo 
con dolor. 


ouias mas que a mi. dijo Melania, 


— i Mas que a ti, madre querida l contest*'* Ju- 
lio cubriendola de besos. X<>. mil veces no: 
per** dime } te agradaria que tu hijo odiase al 
liombre (]iie le did el ser, al liombre que lo 
ha tormado y sostenido liasta hoy, al liombre 
que por hacerlo rico, sacritic*'* amor, juventud. 
felicidad l 

Melania no contest*') e inelind la cabeza. 

—1 >ime, madre } te gustaria ! 

—X<>: per** no debes detenderlo eon tanto 
calor, cuando sabes <jue me ha martirizado 
taut**. 


— Y** no haj>’o sin** decirte la verdad: est.i 
arrepentid** y es hoy muy *lesgraciado. 

—Agrioio, esc liombre sin eorazbn, no tiene 
mas afectos que las riquezas, y es incapaz de 
sentir esos remordimientos que dices. 

_• \ si te probara eon heehos, que si est<i 

an’epentido le perdonan'as ( 

—Hijo nno, no me babies mas de tu pa¬ 
dre: ainalo tu euanto quieras; per** a mi no me 
lo nombrjes mas. 

.Juli** no msistid, y despidiendose de su 

madre se retir*'*. ., , ni; 

A la mahana siguiente Julio rehno a Oli¬ 
va la coiiversacidn que tuvo eon su madie. a*s 
do* determinaron eseribir a Hrebaute una carta 
llcna de tenmra exigidndole su vcnida para el 

nmtriiuonio. Oliva U-miinar, le : 

« usted no viene me hara ereer <|ue no 





i:u 


EL MEDALLOX 


rin revel a un desaire. \ enga listed, plies, a bo- 
nar tie* mi alma ese pesar.” 

• lulio It* decia poco mas b meiios lo mis- 
mo. exigieiulole <jne viniera y pintandole la pe- 
na quo sutna porque todos estaban disgustados 
por la resisteneia de el a eoncurriv a aeto tan 
solemne. 

I >os dias despues, trajo el correo ima vohnni- 
imsa carta. \ enia eertifieada. Julio la tomb eon 
ansiedad y la abrio: varies paquetes caverou al 
romper el sobre: el los puso <t un Iado v leyb 
lo que siguc: 

“(JiH'nrins hijos del alma uifa. 

No ariijais mas mi corazbn eon vuestra justa 
exigencia, \ tu mi tlulce liija Oliva, no <lesgarres 
mas mi alma eon tu tierna queja; te reeibo eon tal 
placer como liija, <jue me parece deinas expresar- 
telo, ]>ues rounos todas las eualidades, todas 
las virtudes <jue yo deseaba en la muger que 
llegara a ser la esposa de mi querido hijo Ju¬ 
lio. hi sabe <jiu* jamas It* lit* negado nada, pues 
no podia haeerlo, dominado por t*l imnenso amor 
que le profeso, af'ecto <|ut* nit* lia beeho come¬ 
ter acciones indignas de un caballero. Yo me vana- 
obu'io y gozo aqui solitario y aislado al verte 
su esposa, y de que yo pueila darte con dere- 
<*1jo cl titulo dt* liija dt* mi corazbn. Vu obs- 
taoul(» insuperable me proliibe ir presenciar 
Miestro enlace; pero bendiciendoos oontemplo 
sarisfeclio vucstra tblicidad desde Icjos. Junto 
roll csfa carta os envio otras, min's apuntes, 
unos dociimentos a Julio. Son los docu- 
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montos on quo to lingo donacidn <k» todos mis 
bionos. Pas cartas son Ins do tu j><>bro madro! 
los apuntos, tu to do bautismo, heclios v t'echas 
do la dpooa oil quo la conori, y on que me 
onamord do oil a oon dolirio. |(_)ii! bariado ol 
vostro on lagrimas vionon a mi momoria todas 
las vominisoonoias do osa historia, on quo tin 
ol hombre unis foliz y ol mas criminal. ; Pobro 
v desvonturada mugev! las lagrimas quo yo lo 
ho hoolio vortor, no puedon, no dobon toner 

ponlun do olla; y sin embargo, despuds quo la 
casualidad ino prosontd su rotrato, oso amor quo 
donnia on ol fondo do ini alma, cubierto por 
ol nianto do mi vil ambicidn y por tu duloe 

afooto, so alza auto todo mas tuorto, mas po¬ 

tent o v mas dososporado: porquo tengo la con- 
viccibn que ellti me odia y que la I'm vide neia 
liace line liny ilesgarre mi alma, para <|»e mi 

expiacibn v reinordimicnto sean mils crueles. , 1, 
Julio niio; Melania Bonaza, la aimga de hle- 
lm mmella muger .|ue te comnovio al ver su 
fotii^fia, csa mugev es tu madve: esa mugev 
es la uniea que lm amado mi eovav.en vei . 
devamente. Has vism ,,ue al ha ‘ ^ 

ell... me estremeeia. In ° u e 

trandome su tbtograt.a nus n|ns ^ "U u e 

lagrimas, y si Kfena .... stad,, Mil ., te 

Imliria dielio: -lulio, ie <>qm . arranea- 

-i cm Ini ciega ambi- 
d" de sits In a/s s ,|< • •> ^ ue ritiea<lo ante los 

eim.de riqueims 1,0 me liub.ua sai^ (t i ^ ^ 

" ,il|,m “ s . ‘lie sev'Vieo', n>uv rico, para darles a 
quo tonni <10 ’ 
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ti y ,J ella todo cuanto desearan, que las areas 
de dinero de Catalina me eegaron y borraron 
de >u rostro las amigas y su ruda brutalidad. 
\ <> habia pensado pasar un riempo con ustedes: 
°tro eu ( alabozo; pero el deseo v la resisten- 
cia que ella me puso de quedarse. me exaspe- 
raron. muclio mas eiiando le propuse llevarte para 
darte educacidn. Vo eompreiidi que era preeiso de 
cualquier modo arranearte tie sus brazos. v eomo \a 
los dos viviamos en luelia por eso. mia noehe entre, 
y tomandote en inis brazos, re Here a (’alabozo. 
i n naeiste en Calmdare. pueblo eerea de l>ar- 
quisimeto. Kseribi varias cartas a tit madre. \ 
eomo estaba acostumbrado a comunicarle rodo, 
todo se lo reveld. (juerido Julio, liasta la in- 
tame villama eon que la engine baeiemlo un 
talso matrimonio, porque era imposible efectuar- 
lo sin la lieencia de su padre. Pliego que te 
vi liombre y que en ti era que habia entre- 
^ado mi termini toda entera, me estremeeia 
y temblaba al pensar que tii al saber mi int’a- 
me proceder dejarias de amarme y min me des- 
preciarias. | Cuanto lie sutrido. cuanto lie luelia- 
do! luego (pie vi <pie Dios empezaba a enviar- 
nie su castigo, liaeiendo que tu amaras v eli- 
^•ieses por esposa a la liija de la amiga intima 
de Melania. Por eso Plena me liaeia estremeeer. 
Pent estoy resignado a todo, liasta perder tu 
ateeto y estimaeion. lie sido tan tbliz eon tu 
carino.... pero he sido limy eriminal..! Ilazle 
presente ?» ella (pu* me Uanio Claudio Agrieio 
Pncbantc y Coenta; y (pie me puse Agrieio 
('oenta, ponjue habia jurado no llevar cl otro 
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luistii (] jk- no fuera rico. AiAala, pues mucho 

i""^' ,le *“> !»«»«», que tu afbcto 1 0 ,™ las 
lmellas que mi cruel,la<l lm dejado en su corn 

/on . \ ruegale sienipre que por ti me per,lone 
~ tranqmlo. Adi,>s, Ao-ricio .I,,];!,, , 
lido Iii)o do ini eorazon. Creo (jue el repaid de 
boda quo te liago revelandote quien es tu ma- 
<lrc% ine jiaran algiin merito para aleanzar tu 
peidon. Si aim no ha lle^ado, eumido venj^a y 
la estreehes en tus brazos, dile que yo te*" eii- 
vio a ella y (pie me compadezca. 

“ Hoy me siento tan t’eliz, porque he llenado 
nii deber, qne mi alma disfruta de 1111a ealina ine- 
lable. 

“ Adibs queridos hijos nnos; sed diehosos. 

< hs bendiee vnestro padre 

“ ( Ituidin Aijricio Brehante // Coenta'' 

Julio corrib a easa de Oliva, y le presen¬ 
ts! la carta de su padre, diciendole: 

—()liva, (pierida Oliva, yo naei en medio 
del infortunio y no puedo ser feliz. Soy ri¬ 
co, me amas tu a (piien adoro eon toda mi 
alma: vas a ser mi esposa: tenjjo mi padie 
(pu* me iiiiiii eon (lelirio, me ereia hueitano } 
he eneontrado ii mi madre, que amo \ <pie me. 
idolntrn, v sin embargo tu pobre Julio no pue- 
<le, no ilebe ser teliz. HI santuano de la diclm 
estH eerrado para mi. ;Soy nmy desgraeiailo. 

—.lulio, Julio min, no te desesperes ; pues- 
to one tu madre te idolatra, ella dobe bacer 
desapareccr esas ideas quo to atormentan. 

_ V( , no le bablare mas de mi dispa- 
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(•ia<lo padre: lo odia con toda el alma v no le 
f'alta razdn. 

—} \ edmo puede tenerle odio, si lo aim'd 
La muger cpie mna de veras. eon toda su al¬ 
ma a nn hombre, lo mna siempre v en su 
|K , elu> no puede teller cahida el odio para el. 
\ o ereo (pie ese amor no se extin^ue nunea: 
se entihiara, pero siempre se eonservara inoblume. 

■ I’evo si el objeto de nuestro amor nos lia 
maitiiixado \ lieelio sutrir, Oliva j se podra amar 
despues de ese niartirio ( 

dulio: si ese liombre arrepentido eae 
a sus pies implorando el perddn, y amando. 
eomo dice tu padre (pie anin hoy, el amor <pu* 
estaba sepultado en el tnudo de las cenizas de 
nuestro telioidad ronaecra, v coino el Kenix se 
levantara mas hello, mas hermoso, mas potente 
(pie antes. 


— Iii no has oi'do a mi madre, v vo no 
me atievo ni a pensar en (pie eso <pie tu di¬ 
ces, sea tan exaeto. 

\ (.‘ii, dijo ()liva, levantaudose eon resolu- 
ei(*n : eontiemosle todo al (Joronel_el nos accu¬ 

se jara. 

I 9 

• ^ amos. dijo Julio, el ama a mi padre eo¬ 

mo un hueii amiiro. 

K1 t’oronel los recihid eon su bomlad aeos- 
tmnhrada. Julio le did el Manuscrito de su 
madre y la carta de su padre para (pie el le 
diera sus eonsejos. despues de leerlos. 

Lue^ro (pie \ ilia real leyd ambas cosas con 
defeneidn, les dijo: 
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t .,J ■<,. ™ 1 011 mo,ll ° «le »«» fiil- 

m mi ]asj>m muv mm-cad ,»n de Indalm.ia• 

U '"«'° }"\>' l ,n, 0 >a 'It- eilo cl ,l(a cn ,,uc ,‘,i- 
i‘; l ,ara (l ,n ... Oliva. IVi-(, crcita n- 

!’ , ll le tu '"‘"I'v, si to amn, del.c por ti 
perdu,larln, cstandn enmu csta anvpcntaln, para 
,j,u- uindos en legitim,, matrimonii, puedan dartc 
un liombro. La muger cs la Uamada a in,no- 
larsc si es preciso, en aras del honor, v sobre 
todo, por ateeto a sns liijos; si no ama a til 
padre, si siente ese odio (jue tn dices, ocasiona- 
do ]>or sus snfriinientos, dehc sacrificarse v pro- 
curar borrar ese sentimiento de su alma en obsequio 
a ti, para haeerte oompletamente feliz. 

—Es verdad, Coronet; ciuinto lie sufrido 
cada vez que he pensado en eso! ciuinto tend ser 
rechazado por Oliva y sus padres! 

—Julio, dijo Oliva, te aim* por ti, no por 
tus antecedentes. 

—Gracias, Oliva mia, dijo Julio, enterne- 

cido. 

— Bien plies, repuso el (’oronel, yo me en- 
carji'o de quo unidos todos, haoamos quo Mela¬ 
nia perdone. 

_Klena, que es a (juien mi madre ama mas, 

desjmes de mi, no quiere perdonar tampoeo. 

_J'Jena es muv noble y la reduciremos; 

e-o quiere deeir qiie lueharemos primero eon 
min V ilcspucs cun ntra. Dcjcmnc Ins papclcs. 
VO hablare aliora mismo eon Octavio y Alber¬ 
ti, que sc que me uyudaran: entre tanto, es- 
peremos de la Provideiioia. 
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Lueji'o que Julio lle<x<> a su casa eseri- 
biu a su jmdre, lo <pie si«rue: 

•• (Jirerido padre mfo. 

" Xo puedo, no debo aceptar la donation que 
uk* liaces de tus inniensas riquezas viviendo tu; 
pero eso lo arreglare' yo a mi autojo ; qniero antes 
decirte al<fo mas interesante. 

“ Cuanto me dices de mi querida madre lo 
sabia: va lialna jrozado de la felicidad de es- 
frecliarla on mis brazos y sentir en mi frente 
su> besns matemales, jpobre madre mia! crei que 
podia morir de la ale<jria que experiment** al 
eneontrarme! Si tu la liubieras visto padre mini 
* Cu.ii i bella estaba con su rostro iluminado y 
radiante por las santas emociones del amor ma- 
temo! jCdmo habrias gozado contemplandola! 
Kn medio de aquella ventura que jrozaba 
to eclie tan de menos que mi frente se 
nublb de tristeza. } Sabes por que ? 1 *<»r- 
que no estabas tii compartiendo comnijm el 
placer <le haberla encontrado, porque no po- 
dias decirle: Melania, linieo amor mio, veil a 
mis brazos: unamosnos ante Dios para siem- 
pre, v demosle un nombre ([lie la sociedad re- 
clama al fruto (pierido de nuestro amor. ;Oh! 
cuan teliz liabria sido yo entonces, que inmeii- 
sa mi satisfaceibn! Ven pues, padre (pierido, 
veil, ansioso te espera tu pobre liijo 


ii 


Julio ensenb la carta a Oliva v la envid 

V 

A su padre. 

K 1 (’oronel llaino a Julio y le dijo: Al- 
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l)cito \ su padre son (k* los nuestros. enmece- 
mos . 0011 li,s (1<IS 'Limas el atai|iu-, tnnni h, 
lie til iwilre y has <,ue la ven Melania: 

(iiiti conmoverla y ven con cl rcsnltado. 

Julio sc dirio-id a j a habitation dc su uia- 

tlrc. 

—i I Iijo dc nii eorazdn! dijo esta al vcrlo 
j <pu» tcliz soy ! crccinc, a vcccs me parccc no cs 
cierto <pu* cstas conmi<o>. 

—Kso (juiere decir <pu» me amas mueho, 
querida inadrc! 

—} \ lo dudas f . 

—j ()1 1 , lid, madre nna ! \ edino dudar del 
amor dc nna madre, cuando son las que mas ainan 
cn i*l mundo! Una madre todo lo sacrifica por 
sus hijos, y sake satistiicer sus dcseos y lms- 
ta sus capriehos. 

—Ks verdnd, Julio into vo te amo dc una 

* 

nmnera inexplicable. 

—V sin embargo, yo no soy completamcu- 
te tcliz. a pesar dc poseer todo tu amor. 

—j De veras i vo lo eompreiulo, cstas cna- 
morado; pero dime, para cuando has defado tu 
matrimonio ( 

—j ( C kiicn sabe! dijo Julio, con tristeza \ 

suspirando involuntariamente. 

_{Como! dijo Melania } por que esa dc- 

inora imlefinida i j ticnes al<*iin inconvenientef 
_j Oh t s i: no lo hare hasta no llenar an 

requisito (pic dcseo. 

_j V dial es ese requisito? 

f *1 


— I ’no (pic civo min < H 
_:|)iticil, dijo Melania! f C(»mo l por quo? 
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i eucsta dinero ! ^ o tengo bastante, Julio, gas- 

ta cuanto quieras. 

— \o poseo inillones, madre mia, y do na- 
da me sir veil; til pobre hijo no es feliz. 

—/ Lhn* dices, nino f \ Kstas disgustado con 
Oliva? jCalmate! csa nulic sc desvanecera. 

— I Disgustado con aquel angel ? no ma- 
drc mia: ni clla ni yd seremos eonipletamente 
feliees si se desvancce mi esperanza. 

—\ ^ <I<ie <>s falta Julio ? Habla, por Dios, 
abrcme tu peclio, hijo mio. 

—i Madre nna ! dijo Julio, me falta mi pa¬ 
dre, me falta tu perddn para el. 

— hero Julio \ has olvidado nue tu padre 
fuc uii infame ? 


—j Madre! cl csta arrepentido ! 

—No lo ereo, Coenta no tiene corazbn. 

—Ooenta no lo tuvo por su sell dc 
oro: pero Claudio llrobante, confeso, arropenti- 
do y castigado por cl mismo, lo tiene miiv <»Tande. 
—) Quo dices ? 

Lee, madre nna, lee csta carta dc ini 
desgraeiado padre, <jne tiene su alma herida dc 
muerte. 


Melania 
dez; dc sus 
quo rodaban 
en su jiecho: 
papel. 


tomd la carta v la lovd con avi- 
ojos sc desprendieron lagrimas 
por sus palidas mcjillas y caian 
su maiio tcmblaba sosteniendo el 


— bicn, madre mia, dijo 
clla termind la lcctura dc la carta 
haute csta arrepentido? 

; !*obre liombre! niurmurd 


Julio, cuando 
l (’laiidio l>rc- 

Molania. 
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—J Le compadeces, madre mint 

—Admiro (pie pueda halier en el esta trans- 
tormacion. 

—I No lo perdonaras i 

——^ 1 v hic* dirau los (|ue saben su erueldad 
eonmigo l Julio, dejanie meditar esta carta, 
despues te la devolvere. 

Julio se retird. 

Va liabian pasado tres dias: Julio escribia 
a su padre diariamente y este liada le contesta- 
ba sobre la carta, en que le decia (pie estaba al 
lado de su madre, rogandole (pie viuiera: esta- 
ba iuquieto, teniia por su padre. Al tin se de¬ 
termine a eseribir a Lorenzo pidiendole inter¬ 
im's de el. 

Melania estaba easi inelinada a perdonar; 
pero no lo decia; y Elena silenciosa, esperaba 
su resolucidn. 

Julio, liacia sus preparatives para ir a 
saber que era de su padre, ouaiido recibid de 
Lorenzo la carta <[lie siguc: 

« Querido Julio: Tu carta primera ha side 
mi balazo ?i (piema ropa para tu pobre padre: 
al leerla v saber que estabas con tu madre, in- 
clind la frente v se encerrd en su cuarto., \ leiido 
one no abria, A la niafmna siguionto llaim- v al hn 
Hide entrar. El pobre amigo estaba palido, con los 

oncaruados como .,ue l.abm dorado mucho. 
Creelo Julio, me eiitemeci al verlo j mis oj os sc 
lie*naron de lagrimas: entoncea se arrojo en mis 
. • i, . «Sov muv desgraciado. Loren- 

,. s |.. exiiiaciOn de mi crimen. <■ al 
ZO, (*sf <1 1 A 1 
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maos, lc dije, todo so arreglara: voy a dispo- 
ner nuestra partida: la madre do Julio sabra 

perdonarte, oalmatc”_“.Jamas, jamas mo pre- 

sentare anto olla. jOli! Melania! mi amor a ti 
os mi castigo j Lorenzo! hoy la amo mas quo 
antes.” “ Vamos don Claudio: mal do amor, tie- 
ne remedio: vamos a Caracas." “Nunoa, nunoa. 
Paso el dia agitado : por la tardo, le dib fiebre: 
llame un medico y ouando llcgb ya halua perdido 
el oonooimiento: se mantieno on un delirio es- 
]>antoso. No habla mas quo do Melania : yo 
creo quo tu dobos venirte cuanto antes, me pa- 
rooo tu padre main. Adids, basta luego quo 
vemlras.— Lorenzo 

Julio partib imnediatamente, pero al despedir- 
se dejb a su madro la carta do Lorenzo. 

Knoontrb a su padre sumamento grave: 
no lo eonocia, hizo venir todos los medicos v 
escribib a Deusdedit, pidiendole tros do los mo- 
jores do Caracas, diciendole el estado alarm an¬ 
te do su padre: junto con los medicos vino una 
carta <lo Oliva, quo trajo Alberto; on olla lo 
dccia: 

“lu madro, no cesa do llorar v 1m ense- 
undo ;i todos la carta do Lorenzo. ^ o creo quo tu 
dchcs Uumarla a tu lado junto con toda la familia; 
y jaiodo ascgurarto (jue olla al vor a tu padre no 
|Midra disimular mas, y su amor adormecido so 
dospertara apart an do todo otro scntimiento. Ill 
lo ponsaras.” 

Julio, corrib a la mesa y escribib lo que 
sigue: 
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. " ( ’ > " e ' ld " ">(« ■ Kstoy sumei'frid,, ,,, «, 

nus accrlio dolor. . .mi infeliz padre se mm- 

rv ..Como estara mi alma al trazar tales pa- 

labras-jMe veo solo, abandonado, sin tener 

(juien me eonsuele en esta bora tremenda 
Si^ Oliva tuera mi esposa, tendria ese seno ea- 

rinoso donde verter mis lagrimas_pero estov 

solo_enteramente solo_ 

“ No me atrevo a deeirte, veil madre 1111a.. 
tu orgullo te proliibe eonsolav a tu hi jo afligido, 

y perdouar al padre de ese hi jo desgraciado_ 

Si los viera a todos aqui_si sintiera vues- 

tros acentos, dandome eonsuelo-pero eso no 

podra suceder: debo apurar mi pena, solo y 
desesperado. hendiee a tu hi jo madre 1111a. 

“ Julio? 

Melania levb esta carta en alta \oz, 10- 

(leada de todos: al terminarla se arrojb banada 
en llanto, en los brazos de Elena; dieiendo: 

_Amiga 1111a: vamos conmigo a eonsolar a 

Julio, d ver y perdouar a su padre. 

Melania no se separn mas de u m 

enfermo. Su amor ImWa A \« 

deemiiento como el qm . . 'mimpnte Me- 

fe* -lias, C'oenta abn.. mira da, 

>■ siempr,C. T 

El los volvio a tttia . Melania, mi solo 

siempre bjos en 011 _. Julio—Oliva. 

rni detuvo con 

Melania, «l»'s" bablai • 

•in juHto. elan-1'" a,mdl ° - 


10 
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Lorenzo, dame do holier, ten^o sod. 

*lidio prosento a su padre una eopa don- 
<ly cstahn preparada una hehida refrijornnte. 
Claudio so ineorpord, ayudado do Julio v he- 
l»io oon avidoz, corni los ojos v so quedo dor- 
mido. 

A 1 siouionto dia los niodioos lo hallaron nio- 
jor. Melania so hahia retirado a la pieza inino- 
<liata para quo ('laudio no sutriera alomi retro- 

ooso oon la omooidn quo experimentaria al vor- 
la. 

Al tin volvid en si v eonooid a todos: ol pla- 
eor do vorso rodeado por Julio, Oliva y su ta- 
milia, si* rotrato un iustanto on su semhlanto, 
luo^o lminnuro, por lo hajo, oon tristoza: “to- 
dos, todos, monos olla.” 

Todos o-uardaron silonoio: Julio lo dijo, 
hesandole la f’rente: 

—( Wmate, padre nno, ton to, la folicidad to 
sonrio. 

jOjala! dijo ol pohro entermo ddhilmonte. 

\ amos, Itrehante, dijo Elena oon afeeto, 
no ponsois en nada, sino on ouraros para ser 
todos folioes. 

) Mo perdomiis Elena J ()f*reeeis vuestra 
amistad todavia al oriminal (’oenta ! 

( allaos, dijo Elena, oallaos v osporad de 
I todo lo 1)110110. 

i< >l»! jrraeias! hoy me siouto teliz. 

I asaron tres dias: ('laudio iha mejorando; 
pero no hahia visto a Melania. 

I -1 * oronel pasaha lar«;as horas on su 

<‘iiaito le\ondo a 1 £»‘o: ouaudo ( laudio einpezaha 
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no 


'• " mudaba Es, ,h«. lent el 

petite: UUm " , ° ( ' llu,di " k dijo ,le re- 

— \ illnrenl—-j Imbeis deseubierto el tiern de 
a>|itolla ii<K-ltel Hoy <,ue sabeis 1„ qne sov, de- 
l>e listed Imberlo comprendido t«»do. 

i . .~ C aUaos ’ ,K>m,>re < 1«-* <lij» el Clonmel: 
hableis quo os liara mal. 

—Han dobido dojanno morir, Oorouel. 

---j Morir! dijo \ illaroal, riendo j morir! Xo 
penseis on eso, v callaos. 

—i Quo liago con la vida, sieiulo tan des- 

graciado ! 

—Bien, ya quo ostais tan temerario, que no 
guardais silonoio ni os ostais quieto, yo me voy 
a haoor ol sordo. 

—Villareal, ella no quiso venir, eso pmoba 

quo mo tiono odio_.quo soy un intamo. 

El (’oronel iruardd silonoio. C laudio oon- 

timid. 

—Si, ( edmo va a vor con serenidad al liorn- 
bro quo la condend al niartiriof ella tiono ra- 
zdn on no liabcr venido ; on vengarse do >u 'oi- 

dugo. 

El ( oronel so movid y tosid: se conocia 
quo no lKxlia contonorse ya. ( laudio ana io. 

_Si un solo instanto pudiora vorla. ( oronel. 

si pudiora estreeliarla on mi sono, podirlo por- 

ddn, bacorla mi esposa. . 

_Tomar por comploto la tnnchera, no os e>to. 

Iiablador incorrodible, sailed c * 

ta Moll.etido al lliedien, eomo el sobb.de al Jtfc. 

v listed no obscrva osa ley. 
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Mt- rail an*, plies, } »er«» el la tiene razdn en 
lastijrarme y -ozarse en su venpmza. 

ni> al <lelito<le insubordinaeibn el de ea- 
lummmlor, Br^l)«uite. 

—i For <jue ( deeid. 

1 \>ripie Melania es un anj^el. 

—i Me perdonara ( 

Callaos, no hahteis mas, dijo el C’oronel. 
exasperado. 

duliu entrb en ese momento, seguido de 

()lix ‘V Octavio, y acercandose a su padre 

le dijo : 1 

j Coiim tc* sientes, padre* iniol 

—Sutrieiido niuclio, dulio. 

—/ < v Hie sientes de liuevo ? 

—Me duele el alma, liijo nn'o. 

—1 >eja esos dolores morales para euando sa- 
nes. por aliora solo debes pensar en reponerte. 

i Kn reponerme l eso es poripie no cono- 

ees man hondo es mi pesar ppie no piense_ 

sino en reponerme „___! 

—Si Brebante, dijo Flena debeis teller jui- 
eio y no pensar sino en acabar de curaros, por 
<ple nos liaceis falta. 

—i Falta! Flena, un eriminal como vd esta 
deinas en el niiindo. 

—( allad, padre nno, dijo dulio, eon ternura, 

oallad. 

—dulio, yo no podre curarme liasta no oir 
dr los lnbios de tu niadre (jue me perdona. 

—Ksperad, padre, <jue aiin podeis ser feliz. 

—No lo sere liasta no verla : yo no le exi¬ 
tin' (pie me nine ni (jue sea mi esposa. Yo lie 
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sido un monstruo para e 



1 >ria 1111 a cortina. 
♦Julie * S(* (•( 




con debilidad, ;ddnde esta ( 

La cortina sc alzd, y Melania, palida, cn- 
tcrnccida pero sonriente, tomb a Julio dc* la ma- 
no y dirijjiendose al leclio, dijo : 

—Oocnta, a< j ui estoy. 

Claudio cxliald un ovinido: tendib 1 os lira- 
zos, coino para estrecliar en olios <i Melania, y 
cayb desplomado en el leclio. I n solo prito so 
esoapb do todos los pechos, pero solo era un 
desmavo. Cuando los cuidados I<> liioieron vol- 
vor en si, lmscando eon la vista a Melania y jun- 
tando las lnanos, le dijo debilinente: 

— Melania! portion: soy un intaine: pero tu 
ores un an^el! 

—; ()h ! cal la! No liables del pasado : si yo 





—;Di I IS 1 

ddjame 1: 



dimido por si 
cerla diolmsa. 
done \o no 


; su amor 


Tu sabes (pie desde (pie la aban- 
lie probado la tblioidad! 
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Serenaos, Brebante, dijo Octavio, puedc lia- 
(vros mal tanta emocion. 

—Si, dijo Melania, ealmate, ticndc un vclo 

a lo P as ado, vc solamente a tu familia (juc te 
rodea y te ama liov. 

Ijii oiooto, Claudio st* repuso ra pidamonto. 
y poons (lias desjmi's, on la modosta Capilla did 
j.uel.leoiti, do I'll Coj„ dl v Melania rooilmn la 
ueiwlionm liupoial <|ue un Reverondo Capuoliino 

les daba, y .Julio era reeonoeido v Witimado 
por ambos. 

Cuando rej-resaron a Cantons, la seiiora do 
Brelmittc era presentada como esposa do Clan- 
dio desde antes de liaeer .lulio. 

Kstc y Oliva se unieron pocos dias do,spues 
para siempre, en matriinonio, sin (jue la soeiedad 

caraquena eonocie.se los secretes de aouella bis- 
tona. 1 









Epilogo. 


Hainan pasado seis meses de los aconteci- 
mientos (pie hemos narrado. Oliva y .Julio dis- 
frutaban de una felicidad sin restriccibn. Mela¬ 
nia v Claudio se amaban mas que nunca; evan 
didiosos: sdlo Elena y Octavio no gozaban de 
esa dielm, viendo a su hijo Alberto, mustio, ta- 
eiturno, silencioso. (Mando por easualidad le pre- 
guntaba Elena “ Alberto j que tienes l El con- 

testaba : nada, v liuia de ella. , 

Klena que lialna lopprmlo que el < 
se separara <le sa la.lo, por ser lvosnm s " 
coinparieva, resolvio valerse de ella pa,a 

1 ,,-ir el secret,I pesar <lc A >erto. bucll!1 

nnbrc nnm, sienijiu m 

II ' ' -\ r i lolatrada de toda latainilia y ya easisc 
llego a sei ldolatuma at bati(la cre vendo 

rsri l al a l,e< l,„ natural en ella, 

Kr;: antes tan viva y ale g re. 
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( uando Kleua prejfuntd a Kojina, eomo <les- 
eubriria la causa del pesar quo so veia ell Al¬ 
berto, dla k* eontestd: 

—Klcna, otrezon a listed poner fodos lo> me- 
dios ponibles para averijruarlo. 

— Vo creo (jiie eu Alberto hay aljro do amor, 
v esto me liaee sutrir, pues i\ voces me figure quo 
India porque sc India enainorado de mi sor in- 
digno de el, y tome damns esc pesar. 

—Tambien jmede amar algdn ser quo 
no In ame. 

—Tambien, y <piiza sea tanto <pie quiera ino- 
rir por quieii no lo ama. 

—Trauquiliocse klcna: pondre todos los me- 
dios posibles para (pie reeupere su alcana y 
felicidad, aiunpie para olio liaga yo el ultimo 
sacrificio. 

—f (Jue dices de sacritieio, Kosinaf 

— Dije mal Klena, quise decir esfuerzo. 

— Kieli, descanso en que cumpliras lo (jue me 
ofreees. 


— Hare cuanto pueda klena. 

Desde esc momento, aipidla noble eriatura 
fbnno el propdsito de haeer la felicidad de Al¬ 
berto. Klia sabia (pie era su amor a klvira 
lo (pie le lutcia sut’rir y se propuso eompiistar 
de nuevo el corazdn de aquella nitui. para el. 

A 1 efecto trato de trecuentar la amistad de 
imas arnicas eon (piien Klvira la tenia muy 
intinia, Su objeto file conseguido. alb la co- 
nocib \ le file preselltada. 

klvira era franca y espansiva y tuvo a 
bosina sincero carino. Kntre las jdvenes, pronto 
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st* ostajdecio la oonfianza 
<U* Klvira toda entera. 

1 n dia <jue las dos 
Rosiim: 

/1 Mine amio-a mia, 

via ( 


y Rosiim la obtuvo 
cstaban solas 1 dijo 
n<* lias amado toda- 


—Anuidn; dijo Elvira, hacienda un moliin, no 
•juenda kosinn: vo tun lo area, aunque lie teni- 
do muehos pretendientes. 

^ bioii, alo-uno dc tantos no ha couino- 
vitlo tu eorazdn? 

Xo st*, ainiga mia, piles solo nit* lit* rci- 
do dt* sus talsas promesas. 

— I i dial dt* olios to ha impresionado mas, 
y roonordas conmovida l 

—K1 ultimo, dijo Klvira, riondo. 

— jKi ultimo l dijo Rosiim ostromooidndoso 
involuntariamonto. 

—Si, a ose oroo (jut* lo amo, porque lo 
Tocuerdo sin oosar. 

— j( )h! oracias, dijo Rosiim con los ojos bri- 
llantcs por las lao-rimas, o-raeias, por cl. Ks 
bion dt*s«*Taoiado por tu amor. 

—) I )t* veras ( to lo ha diclio, Rosiim, jdime, 

cuantlo f 

— Dosdo (pit* tu It* hiciste creer que no lo 
ainabas va. 

— IVro si no lo ho diclio quo lo amo, 

i ciiiiki puedo sor oso ( 

—A mi mo ha manifestado cl, (pit* tu It* 

dccias (pit* lo ainabas. 

_• Vc>! ha mentido \ lo orocras? me ha tal- 

tado valor para hact*r!o. 
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—Pero Alberto lo habra comprendido a si' 
— j Alberto l dijo Elvira soltando una lionie- 
riea carcajada, Alberto! Pobre sofuidor! liarto me 
lie reido de el. 

—) I )e nioclo (jiie til no lo anias, amandote 
el tanto, Elvira l 

—Amandome; dile (pie no pierda su tiempo 
en mentir: dile que despues de el, me he reido 
de tres y que ahora teug'o entre manos a 
uu interesaute injrlesito que me gusta por su 
laeonismo. 


—jPobre Alberto! dijo Rosina, eonmovida. 

—No seas niiia, Rosina, no compadezcas a 
ningiin hoinbre. El adagio, dice, “(pie no se es- 
earmienta eon mal de otro, ” pero vo lie oido 
tantas infamias de los liombres, (pie lie jurado 
reirme de ellos, para venial* a las muo-eres. 

—Mal heelio: estos no son aquellos. 

—Todos son linos, v deben sufrir. 

—Eres injusta v hasta cruel; Alberto te 
ama con delirio. 

—Puede ser_] >ero no me jxustan liombres 

tan sentimentales. Pero dime } lo eonoces? 

— Lo iiino eomo a mi hermano. 

—Lo siento arnica nna: te amo de todo 
corazdn y deseo (pie nada enturbie nuestra amis- 
tad. 


—No temas eso, Elvira; pero sufro por el, 
porque se lo (pie padece por tu amor. 

—No ereas eso. Rosina; el va ni me recuer- 
da y me atrev(*ria <i ase^urarte, (pie otra milder 
sera la causa de su tristeza. 

—jOtra! no Elvira, el te ama inuolio, y me 
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' y :,;i„ »r 

inn. dqjandola arideeidn’' 

— I.mda poesia, dip. Klvira. richdc. coil nle- 
f vs carcajadaa; pm. para .... dis.mstmtc v.,v ,-i 
liaccrtc turn promcsa para tn detondido. 

— \ oamos cual os. 

—Xo mo 1,0 eomprometido cm <1 in«j.U's ro- 
da\ia: yo to autorizo para quo son does cl cora- 
350,1 ( ^ c> Alberto y si aim sionto por mi oso amor 
<juo to pintaba aliora lueses, to ot’rozco por nuos- 
tra amistad despedir al mister v entre$>*arme por 
eompleto a mi sonador Alberto. 

—(Jraoias, dijo liosina estrcmeeiendoso, j^ra- 
oias Elvira. 

La pobre nina quiso oeultar su omooidn, 
pero dos lao-rimas reboldes rodaroii por sus pali- 
<las mejillas. 

—/ Lloras ( dijo Elvira, eomnovida. 

—Si, dijo liosina: ol placer <jue mo lain eau- 
sado tits palabras me ha ontornooido: lc dobo mu- 
elio a la familia Dousdedit. 

— lu ores im aiii>ol liosina; y auuqiio 
sionto al<i*o quo me parece amor por ol in^los, 
yo proeurard ovidarlo ouaiido mo trai^as la ooi- 
teza do quo aim mo ama fu protoxide. 

Esta bion, dijo liosina, estreeliamlola on- 
brazos, y daiuloso nil dnleo beso so so- 


tro sns 


pararon. 

( 'uando Iiosina 


a su casa so oneorro 


on su 


oimo .. f 

rWiviu v alii devord su dolor: asi tuo quo 
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cuando lmjd al eomedor, solo se notaba en ella 
una palidez mui marcada. 

} <,>ue sientes, liija mi'a ? dijo el Coronet 
alarmado al verla. 

—Me duele un poeo la cabeza; pern esto 
pasara. 

Alberto fijd en ella la vista y la contempld 
laroi, mto: al sentarse a la mesa se coined a sn 
lado y le dijo, on voz baja: 

— Kosina, tu tienes algo mas (pie dolor de 
cabeza, dime, j (pie sientes? 

—Nada. deseo liablar contigo a solas: ire- 
mos a la ventana. 

— Lsta bien, al terminal’ iremos. 

Uosina y Alberto, pudieron al tin liablar a 
solas ciiniii ella lo deseaba. 

— \ bien, dijo Alberto, tijando sus ojos en 
Kosina, llenos de amor y(pie <piieres deeirme, 
<juerida arnica liiia? 

—Salies, dijo ella, bajando sus ojos, para no 
encontrar la mirada de Alberto, <pie la turbaba, 

; sabes »pie Elvira te ama y llora tu auseneia ? 

—y Slitre, llora? dijo Alberto, riendo eon des- 
den. Las nnigeres eocpietas. veleidosas, como ella, 
Kosina, ni ainan, ni sufren mmea. 

— Kso erees, tu: pero yo lo se por ella mis- 
ma. \ uelve a ella, Alberto: reeobra tu perdida 
ale«jna \ torna a ser feliz eiitremindole tu amor. 

— lamas, dijo Alberto, j pero a quo roeor- 
dar esa milder? 

— I ><• niodo (pie tu no la amas ya, ycdnio 
lias podido olvidarla tan pronto? jOli! vo no 
eoinprendo eso. 




— Mujrm-s, <jue com., ella. juegan a si, aiitni,, 
eon el amor que se les ofreee, puro v esponta'- 
neo, euando el desgraeiaclo (pie file ' tan torpe 
l ,ara aniarla, la eonoee y reflexiona, el amor que 
})or ella sentia se eonvierte en despreeio. 

—L)e modo (pie tu no solo has dejado de 
aniarla, sino (pie la has olvidado. 

—Si, dijo Alberto. 

— ^ entonces, jpor que estas triste, *medi- 
tabundo, easi puede deeirse sombrio. 

—( 1 ‘or (pie l jAh! Rosina, ponpie sov nmv 
desgraciado. 

—\ De veras l jpobre amigo mio! y antique 
tu quieras deeir <[iie lias olvidado a Elvira, es su 
amor e ingratitud los que traen a tu alma esa 
tristeza que te abruma. 

—Oil! no lo ereas; no es esa la causa de mi 
dolor. 

— \ entonces, } (pie te hace sutrir ! habla 
Alberto, abreme til corazdn, yo te lo ruego ]>ara 
ver si puedo darte la felicidad. 

—jDarme la felicidad! Rosina querida, Ro- 

sina te lo dire todo_todo si me la ofreces, 

dijo Alberto agitado, eomnovido. 

—Si, habla amigo mio, yo hare todo por 

verte fcliz. ., r 

—Rosina, dijo Alberto eon pasion: amo a 

otra muger eon toda mi alma, y no podre dejar 
de aniarla ponpie esa muger es mi angel. 

Rosina soltd una alegre eareajada, recor- 
dando la profecia de Elvira. 

Alberto la vid sorpreiulida y dijo: 
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\ jo ries I? osina ? to rios.\h! tu to bur- 

do mi amor y dcscsporacidn porquc no vos 
001110 tengo el oorazdn: to rios porquc no al- 
canzas a comprondor la India on quo osta. Si la 
(onooioias, on voz do roirto ino oompadccerias. 

) I 01 o oomo lias podido tan pronto variar 
do objoto on el amor? vo no puodo compren- 
dor oso. 


— I ionos razdn: tu no lo comprondcs, por¬ 
quo tu ores uua do osas mugeros oxoopoionalos, 
quo ainan itna voz sola. 

—Es verdad: el amor vordadero so arraign 
<Ud alma do uua manora profunda y nada puodo 
destruirlo. La imagon del sdr amado no puodo 
olvidarse nunoa, dijo Ifosina, con tristoza. 

—Eeliz! mil voces foliz tu primo Alfonso 
quo posoo do ti esc amor divino. 

— f\ quion os osa inuger quo amas hoy? 
dijo Kosina, oon interes. 

—Esn llinger, amiga mia, os para mi un 
imposililo porquc no os libre su corazdn. 

—} Y jiara quo aliinontas ose amor Alberto? 
tii dobes olvidarla. 


—| Olvidarla! nunoa! no puodo. Cuaiido 
enamord a Elvira embriagado por sus coquete- 
rias, va osa niuger liabia oomnovido ini oorazdn, 
v ouando abri los qjos, ouaudo volvi do la tas- 
eiimoidn i\ quo ino liabia somotido Elvira, pensd 
on olla, la bus()ud, poro a malm a otro con ol 
oual dobora unirso para siompro. Asi piles, to 
rilogo <|no oortemos osta eonvcrsaeidn <juo mo 
bacc siifi'ir muobo. AI terminer ostas pulabras 
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si ' |,!ir,; ,le l;i >■ * , i|li( i am( , n . 

.... ''“Z 0 " ,m . , ? 1,OS , ,Ua ; s: All,crto 1,0 estalm mm- 

>•> u la mimon ,1,. k tamilia; ,,odia deeirse 
quo la esqmvaba. 

Alfonso, el priino de Kosina del mi casarse 
don fro do pocos (has; jior osto niotivo los prepara- 
tivos do su matrimonio lo liaoian venir con frecuen- 
oia a (’aracas. Una tanle quo ostaha on la habita- 
oi(>n do su tio, suplied a osto (pie luandara a llanmr 
a Alberto para liablar con el. El Clonmel on per¬ 
sona fuo a llamarlo a su habitacidn. 

Alberto v ol (Joronel llecraron on ol nionien- 
to on <pio Alfonso mostraba a Kosina un rico 
anillo y liablaba con olla on voz baja. Alberto 
so dotuvo y fijando on olios la vista, palidecid 
do una manora notable. 

Alfonso, al vorlo, lo sali<» al eneuentro y lo 
tendid la inano con afooto. 

—Me liabeis llamado, j quo querois? 

_Alberto, lo (lijo, cstov ajrradecido a todos 

ustodos, por lo bion quo ban tratado a mi tio v 
mi (luericla prima, y no encontramlo como sio-m- 
ficaros mi gratitud, os ho elejido como padrino 
para domostraros (le algiin modo mi atooto v 

estiniacibn. . , , , 

—•A mi! rejmso Alberto adimrado y dando un 

‘““"j^os, dijo Alfonso, I OS Ini disoustmlo In 

‘''‘■‘■‘""'f el eontrario, sere vuestro 

^ S °’ ’ I vo to dcje tcliz eon olla, 

padriuo, y ciwiudo yo tx mj 
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me ire lejos, sumamente lejos, \ pero cuando os 
easais l 


—Dentro <k* oeko (lias, eontestb Alfonso. 

—; I an pronto! dijo sobresaltado. 

—Harto selia demorado, debia haberlo lie- 
elio antes, dijo Alfonso. 

—Es verdad: yo se que la novia te ania 
niuclio y te felicito. 

—Oh! si me aina con toda el alma. 

— fodos se iran easando, dijo Alberto, vo me 
quedare viendolos a todos t'eliees. 

—Tu tnrno te llegara, dijo el Coronel, v tal 
vez pronto. 

—/ \ o ('oronel l yo no me easare nnnea. 
dijo saliendo de la habitaeibn sin despedirse de 
Alfonso. 


—Este joven esta como atolondrado, dijo el 
( oronel, pensativ’O. 

—Ks que esta enamorado, contest*) Kosina. 

— Ikies que se ease, dijo Alfonso: es el Tmi- 
co remedio (jue cura esc mal. 

Alberto easi no salia de su habitaeibn v eon 
nadie hablaba del matrimonio de Alfonso. Elena 
y Octavio estaban seriamente alarmados al verlo 
tan sombrio y liablarbn eon Oliva v Julio de la 
pena que tenian. Estos resolvieron pasar unos dias 
en la easa de sus padres a ver si lograban distraerlo. 


—Alberto, le dijo Oliva, entrando en su cuur- 
to, liemos venido a pasar unos dias eon ustedes 
v te eneierras en tu cuarto eouio para cvitar 
vernos; esto me entristeee, hermano info. 

Oli! querida hermana: no me aHijas ere- 
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yendo eso; es que estov arreglando mis asim- 
tos para irme a dar im paseo por las Antillas. 

I De vcras J lo eelebro; con esc paseo tal 
vcz reeuperes tu pcrdida nlegn'a, porcjue te no¬ 
te tristc. 

i ^ ristc! no Oliva, por que I si por cl con- 
trario debo cstar contento vicndolos si todos fe- 
lices. 

—\ anios, dijo .Julio, tu no has adivinado lo 
<pie ticne nucstro querido Alberto, yo si. 

—} De veras i y que es, .Julio! 

—Oue csta enamorado. 

—I Enamorado l di jo Alberto, exhalando un 
suspiro, i y de quien* 

—1*jSo puedc scr; tu padcces de amor, Al¬ 
berto, dime, soy tu hermano, jquien es ella l 

Alberto incline la cabeza y j>uardd silencio. 

—Hermano nno, continue Oliva, rodeandole 
cl ctiello con sus brazos v acariciandole con la ma- 
no sus negros cabellos, t por que me cierras tu 
corazdn i j por que retiras la confianza a que me 
tenias acostumbrada l Dime mi Alberto, mi que¬ 
rido hermano, j.quien es el objeto de tu amor i 

Alberto lanzb un Hondo suspiro, inclinan- 
do la t'rcntc yn cl seno de su hermana. 

—Alberto! dijo Julio, ) has dejado de ser 
hombre que asi te abates ( Si amas a una mu^er, 
manifiestaselo v a todo trance trata de eonquistarla; 
pero no te aflijas dc esa mancra. 

—j. Julio! la muger que amo, va <\ casarsc 
dentro de tres dias v vo vov a liaccr el padri- 
no dc su boda. 

11 
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—) V cumo haecs eso i cuanto vas a sufrir 
hermano mio ! dijo Oliva. 

—Ksa mujjer la conoci siendo casi un nino v 
sin comprenderlo, la aniaba con esc primer amor 
del alma que no se olvida jamas; amor que 
per sn propia pnreza, es tnnido y no da va¬ 
lor para lmeerlo conocer. Vo sentia a sn la- 
do im bienestar indefinible y procuraba aprove- 
char los momentos en que pudiera estar junto 
a ella: cuando me atrevia a lanzarle una jyalan- 
teria se turbaba,* pero me sonreia eon dulzu- 
ra: asi pasamos algiin tiempo; mi des^raoia 
me hizo conocer otra milder bella, exeitante, eo- 
queta; muger que me enloquecib, y en la 
embriaguez del amor volcanico <jue me inspi- 
raba, lo olvide todo, hasta el angel de mi amor, 
del cual me desvie casi sin pensar. 

—V bien, dijo Julio, hoy eneuentras <pie 
ama a otro ! eso quiere decir que no te ama- 
ba y (pie no debes entristecerte por ella. 

—Ella tiene razdn; piles yo, haeiendome la 
ilusidn de <|iie solo la estimaba eomo amigo, no le 
ocult-e el amor que sentia por aquella, y le liabla- 
ba de el <a cada paso; pero Elvira jugb bien 
eon mi pasidn y se rid a su antojo de mi, aban- 
donandome despues para entretenerse eon otro. 
Ese amor que ereia extinguido en mi alma, euan- 
do me liallaba faseinado jior Elvira, renacib 

despues potente.era ya tarde; iba a easar- 

se eon Alfonso \ illareal, el dial quiere lo 
apadrine, lo que he aeeptado para oastigarme 
el desvio que hizo que el me la robase. 

—[Conque la inuger que amas es Julia, 
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la novia de Alfonso? dime [ddiule la cono- 
ciste ? 

—Julia! dijo Alberto sorj>rendido, Julia! 
} quien es Julia, Oliva ? 

—jAlberto! querido hermano: til eabeza Ha- 
quea, tranquilizate, no babies mas de esto, dijo 
< )liva, asustada. 

— $Qu<? me ealle, cuando dices que no se 
casa con Kosina ? repitelo que no es eon ella, 
herinana mia. 


— jLuego la (jue amas es a Kosina ? 

—Si, hermana (juerida, con toda mi alma; 
I pero cdmo jmede ser esto? 

—Julio, quedate eon Alberto, mientras yo 
voy en busea de Kosina, dijo Oliva saliendo preei- 
pitadamente, y no se detuvo liasta no estar en el 
euarto de su amiga, (jue le salid al eneuentro, 
dieiendole: 

—Oliva, (jue traes que vienes tan agitada ? 

—Hermana mia, dijo Oliva, aiTojaiulose en 
sus brazos, vengo a arranearte un seereto, (jue a 
todos nos have sufrir ; j>or piedad, compad^eete de 
nosotros. 


—Oliva mia, / (jue deseas? habla. 

—Mi jjobiv hermano Alberto esta (lesesj)e- 
rado, loco, j>orque te cree a ti la novia de 
Alfonso: mi hermano te ama eon toda el alma, 
Kosina. 


—jCielos! dijo Kosina tremula, 


estremecida 


l sera cierto ? 

—Si, amiga mia: tii no debes ocultar j>or 
mas tieinjK) esc amor (jue sientes por el v que 
ocultas en el fondo de tu alma, yo te lo ruego, 














1»>4 


EL MEDALLON 


I»o«|ue de lo contrnrio baeex sufrir a mis nadrex, 

" 11 *»'», » «1, « todos, Kosina mia. Vov a 

traer a Alberto. 

I’ero ai salir se presentd Julio eon Al- 
>erto, Hosina did un debil grito v se eubrid la 

eara: el eorrid y tomando su maiio le dim, eon 
pasion: 


Kosina, querida Kosina, \ aeeptas mi mano 
a mi eorazon quo ven^o a of'reeerte ? 

.. . -\dierto, dijo ella, palida, raborizada, nero 

lluniinado el rostro de amor v felicidad, el obje- 
to secret,, de mi amor te .lira Oliva quien eg. 

— In, liennano mio, tii. 

jI)ios! jamas sofie tanta dicha. 

Alo-i'm tiempo despues, con jrusto de todos 
se iiiiieron Alberto y Kosina, completando eon 
su union la dicha de aquella familia. 
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